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DES ACTIVITES FOWCIERES ET IKDUSTRIELLES

ARRETH

n° 2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILLA2E duo 23 janvier 2014
purtant constilution de servitudes d’utilité publique autour de Uinstallation de stockage de déchels non
dangerenx exploitée par Ia société SEMARDEL sur la commune de Vert-le-Grand au lieu-dit "Mont Male"

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de In Légion d"Houneuor,
OfTicier de I'Orvdre National duo Mévite,

VU le Code de I'Environnement, Titre 1 du Livre V, relatif aux installations classées pour la protection de
lenvironnement of notamment ses articles 1.515-31-1 et suivants,

VU le décret n® 2004-374 du 29 aveil 2004 modifié, relatif aux pouveoirs des Prétets, a4 l'organisation et & l'action
des services de I'ltat dans les régions el déparlements,

VU le déeret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de ITissomne,

VU le décrel du 12 juin 2012 portant nomination de M, Alain ESPINASST, en qualité de secrétaire péndral de la
préfecturs de I'Essonne,

VU le déeret n® 201 1-2021 du 29 décembre 2011 déterminant la liste des projets, plans el programines devant faire
I'ohjet d’une communication au public par voic électronique dans le cadre de Pexpérimentation prévue au I de
I*article L.123-10 du code de Penvironnement,

VU le décrel n® 2013375 du 2 mai 2013 modifiant la nomenclature des installations classées, et créant notanument
Ia rubrique 3540,

VU Tarété préfectoral n® 2013-PREF-MC-031 du 26 aolit 2013 portant délégation de signature § M. Alain
FSPINASSE, Secrétaire Général de la préfecture de I'ssonne, Sous-Préfet de 'arrondissement chet-lieu,

VU Parrété ministériel du 9 seplembre 1997 moditié relatit aux installations de slockage de déchets non dangereux
el nolanunenl son arliele 9,

VU le plan régional d'élimination des déchets ménagers et assimilés d'Tle de France (PREDMA) approuve le
27 novembre 2004,

VU "anété préfectoral n°2002-PREF.DCLA023S du ler juillet 2002 portant prolongation de la durée d*exploitation
et modification des conditions d'exploitation du centre de stockage de déchets situé & Vert-le-Grand, lieu-dit "La
Garenne de Brascux”, exploité par la société des Carriéres de I'Essonne ¢t du Loing (C.E.L.),

1/
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-NU l'arrété préfectoral n® 2004, PREF.DATA/BEM®0201 du 15 décembre 2004 portant autorisalion pour la sociéte
CFL. d'exploiter & Vert-le-Cirand, au lieu-dit "Le Cimetiere aux Chevaux", un centre de stockage de déchets ultimes,

VU larrété préfectoral n® 2008.PREF.DCHY 133 du 4 septembre 2008 portant imposition de preseriptions
complémentaires a la société Cairiéres de I'Essonne el du Loing (CEL) située Feosite de Vert-le-Grand & Vert-le-
Grand,

VU lareété préfectoral n® 2010.PREF.DCI2/RE 0056 du 20 avril 2010 portant imposition de preseriptions
complémentaires a la société Carriéres de 'Essonne et du Loing (CEL) siluée Ecosite 4 Vert-le-Grand relatives aux
rejels de substances dangercuses dans e milien aquatique,

VU les récépissés de déclaralion n® 2009-110 du 24 septembre 2009 et n® 2010-0109 du 20 seplembre 2010
déliviés a la société Carriéres de I'lissonne et du Loing (CEL), pour l'exploltation d'installations classées pour la
protection de l'environnement sur I'Ecosile de Verl-le-Grand & Vert-le-Grand,

VU le courrier de la direction régionale et interdéparlementale de l'environnement et de I'énergie le-de-France du
5 mai 201 | prenant acte du changement de dénomination de la sociéte CEL au profit de la socidi¢ SEMAVERT,

VU larété préfeetoral n® 2012-PREF.DRCL.BEPAFLAESPILLAZE du 17 janvier 2012 porant imposition de
prescriptions complémentaires a la société SEMAVERT située Ecosile de Vert-le-Grand a Vert-le-Grand (21810},
et modifiant notamment Parcticle 1.2 de Varrété prélectoral n® 2004.PREF DAI/BEM 0201 du 15 décembre 2004,

VU la demande du 3 octobre 2012, complétée le 5 aveil 2013, par Jaquelle la Société d'liconomie Mixte d'Actions
pour la Revalorisation des Déchets of des Mnergics Locales (SEMARDELY), dont le siége social st situé Feosite de
Vert-le-Girand - BP 2 - 91810 VER'T-LE-GRAND, sollicite 'autorisation d'exploiter une extension de 'Installation
de Stockage de Déchets Non Dangereus située Eeosite de Vert-le-Cirand — Lisu-dit "Mont Male" sur le territoire de
la commune de Vert-le-Grand (Y1810}

+ relevant des rubrigues suivantes de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'envirennemuenl

Régime
Rubitlgue Désignation de la rubrigue Activité du site Rayon EP| du
projet

Emprise de la zone de stockage 1338 ha
Capacilé otale de stockage |
ort masse (8 450 000 1onnes
en volumo ; 7 630 000 m?
dont Casier déchets non dangereux
en masse ;8 250 000 tonnes
en wolume : 7 500 000 m*
Capacité annielle maximale de stockage
enmasse - 330 000 tonnes |
Installation de stockage de dechets autre gue envolume : 300 000 m?
celles mentionnées & la rubrigue 2720 et celles{ Haoteur maximale de comblement : 50 m
relevant des dispositions de l'article L.541-30-1 du dont Casier déchels amiante lie ki A
code de Penvircnnemesnt, en masse : 100 000 tonnes
Installation e stockage de  déchels  nong en volume | 65 000 m?
dangereuy | Capacité annuelle maximale de stockage
en masse : 4 000 lonnes
an volume : 2 500 m?
dont Casier riéchets de platre
| en masse © 100 000 tonnes
envolume : 65 000 m?
Capacite annuelle maximale de stockage
en masse « 4 000 nnes
an volume : 2 500 m?

27602

e
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Installation de  traitement de  dechels non
dangnr;r tighi gL lSﬁ;lé:S?%?g;gimgf;ggnsggf e‘j Traitement d'effluents liguldes (ixiviats) par
2791 3#;;“ Lo y " ! ! 5 évapo-concentration ot osmose inverse 2km A
La quantité de déchets traités stant supeérisure ou Capacits puraloire de 6 orih
dgale & 10 1]
Refroddissement par dispersion o'eau dans un fux
drair (installations de), lorsgue linstallation n'est SR ; : i
2021-1-b |pas du bype « circuit primaire ferme = el que la Puissance I!hermi%té%l;&mmale RAUBEIIEE: { (0]
puissance thermique evacuée maximale ctant
inférieure & 2 000 kW
Liguides inflammables (stockage en résenvoirs
manufactures de) .4 m?
1432  |Stockage de liguides inflammables visés & la| (22m3 de GHNR pour les engins, of. calcul { NC
brigue 1430, représentant une  capacité d'équivalorice cl-dessols)
fguivalente tolale inférieure 4 10 m? ]
Combustion & l'exclusion des installalions visées Puissance installée
par les rubriques 2770 et 2771. 4 moteurs : 13 MW FCI NC
2910.8 Larsgue les produits consommeés sculs ou en 1 chaudigre : 4_MW PCI / {Instaliati
mélange sant différents de ceux visés en Aet C ot Puissance supplémentaire prévisionnelle : on
s la  puissance thermique maximale de 8 MW PCI lice al'évolulion de la production connoxe)
linstallation est supérieure & 0,1 MW | de bingaz
Rofrigération ou compression (insiallalions de)
fonctionnant &4 des  pressions effectives
2020  |supérisures 4 105 Pa et comprimant ou Ullisany  Puissance absorbée inférieure 4 10 MW ! | WC
des fluides inflammables ou tloxigues, &
puissance ahsorbée étant supdrieure & 10MW
Atelier de réparation et d'entratien de véhicules et
2930 |engins & moleur, la surface de latelier éant|Un atelier de 375 m® sera implanté sur e site / | NC
supérieure & 2 000 m?
A (autarsation), € fenregistrement), DC (déclaration avec confrile perodique), D (déclaralion), NC (mon classd)
« relevant des rubriques suivantes de la loi sur 'eau :
b Désignation de Iactivité volume de lactvite. | Classement
rubtigue
Sondage, forage, y compris les essais de pompage, créalion de puits
o d'ouvrage soulerrain, non desting & un usage domestique, exéculd
1110 en vue de la recherche au de la surveillance d'eaux souterraines ou en J o
T vue d'effectuer un prél@vement lemporaire ou permanent dans les
eaux souterraines, y compris dans les nappes d'accompagnement de
cours d'eau.
Prélévements permanents ol temporaires issus d'un forage, puits ou
ouvrage souterrain dans un systme aquifére, & l'exclusion de nappes
1.1.2.0 d'accompagnement de cours d'caw, par pampage, drainage, dérivation 30 min NE

ou tout autre proceda

80 mih

Pour Un prélévement supérieur & 1000 m¥an mais inféricur ou égal &

VU le dossier de demande d'autorisation d'exploiter produit 4 lappui de la demande, comportant une étude
d'impact,

VU e rapport de Vinspection des installations classées en date du 3 mal 2013 déelarant le dossier complet ¢l
régulier,

VU le dossier du 5 avril 2013, par lequel la Sociélé d'Teonomic Mixte d'Actions pour la Revalorisation des Déchets
el dis Encrgics Locales (STMARDEL), dont le siége social est situé Eeosite de Vert-le-Grand - BP 2 - 91810
VERT-LE-GRAND, demande l'institution de seryvitudes d'utilité publique concernant la bande d'isolement de
200 métres avlour de 1'TSDND sur le territoire de la commume de Verl-le-Grand, dans Ic cadre de la demande
d'autorisation pour l'extension de I''SDND susvisée,
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VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 3 mai 2013 déclarant le dossicr conforme aux
dispositions de larticle R.515-31-3 du code de l'environnenient,

VU Pavis de autorité environnementale en date du 3 mai 2013,

VU la note de linspeetion des installations classées en date du 16 mai 2013 relative & la modification du rayon
d'affichage de l'enquéte publique indiqué dans le rapport de recevabilité du 3 mai 2013, suile a la création, par
décret du 2 mai 2013, de la rabrigue 3540 de la nomenclature des installations classées (installation de stockage de
déchets autre que celles mentionnées i la rubrigque 2720 el eelles relevant des dispositions de l'article L.541-30-1 du
code de l'environnement, recevant plus de 10 tonnes de déchets pur jour ou d'une capacité totale supéricure 4
25000 tonnes), installation concernée par la demande dawtorisation dexploiter présentée par la Sociéte
SEMARDIEL,

VU la décision n® E13000056/78 du Tribunal Administratif de Versailles en date du 18 avril 2013, designant
Monsicur Jehan TPPL, Directeur commercial, en qualité de coimmissaire enquéteur titulaire et Monsicur Pierre
BARBER, Consuliant en duergic, environnemenl et déchets, en qualite de commissaire enquéleur suppléant,

VU Parété préfectoral n® 2013-PREF/DRCL/BEPATI/SSPILL/220 du 16 mai 2013 porlant ouverhwe dune
enquéte publigue unigue du 10 juin 2013 au 12 juillet 2013 inclus au sujel des demandes susvisées,

VU laccomplissement des formalités d'affichage de l'avis au public,

VU la publication de cel avis dans deux journaux locaux et sur le site internet des serviees de 'Totat en Fssonne,

VU le registre d'enquéle Leny & la disposition du public 4 la mairie de Vert-le-Grand,

V1 la communication en date du 6 juin 2013, aux propriétaires des terrains, objets des serviludes, du projet d'arréte
préfectoral portant constitution de servitudes dutilitg publique awtowr de I'ISDNDY exploitée par la Société

SEMARDEL, sur la commune de YVert-le-Grand au lieu-dit "Mont-Male",

VU la délibération du 177 juillet 2013 du conseil municipal de Vert-le-Grand, consulté conformeément & Farticle
R.315-31-1 du code de 'environnement,

VU les conclusions du conmnissaire enguéteur purvenues en préfeeture le 12 anit 2013,

VU larrété préfectoral du 12 novembre 2013 portant prorogation de délai d'instruction des demandes susvisces,
Jusqu'an 12 mai 2014,

VU le rappart de Pinspection des installations classées cn date du 25 novembre 2013, relalif & la demande
d'institution de  servitudes  d'ulilité  publique, proposant wne présentation au Conseil Départemental de
I'Environnement ot des Risques Sanitaires et Technologiques,

VU lavis [avorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement ct des Risques Sanitaires ¢l
Technologiques dans sa séance du 19 déeembre 2013,

VU le projet d'arrété préfectoral portanl conslitution de servitudes dutilité publique aulour de Dinstallation de
stockage de déchets non dangercux cxploitée par la société SEMARDEL sur la commune de Vert-le-Grand au lieu-
dit "Mont Male", notifié le 13 janvier 2014 4 Ia sociélé SEMARDEL,

VU l¢ courrier du 20 janvier 2014 par lequel la sociéié SEMARDEL tait part de l'absence d'observation sur ce
projet,

VU l'arcété préfectoral n° 2014-PREF/DRCL/BEPATI/SSPILLA2T du 23 janvier 2014 autorisant I'extension d'une
installation de stockage de déchets non dangereux exploitée par lu sociélé SEMARDEL sur la commune de Vert-le-
Cirand au liew-dit "Mont-Mile",

48
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CONSIDERANT que la réelamentation qui s’applique aux installations de stockage de déchets non dangereux
visée ci-avant, impose au demandeur de "autorisation d’extension d*un site de stockage de déchets, que la zone 4
exploiter soit située & plus de 200 métres des limites de propriété, ou a défaut, ["obligation de justificr de la maitrise
foneitre ou d'apporter des garanties équivalentes en termes d'isolemenl par rapport aux tiers dans ce méme
perimétre sous forme de contrats, de conventions ou servitudes convrant la totalité de la durée de Pexploitation et
de la période de suivi du site aprés exploitation,

CONSIDERANT que le pétitionnaire dispose de la maitrise fonciére pour Pinstallation de stockage, mais ne
dispose pas de la maitrise fonciére totale dans ¢e périmeéire des 200 métres,

CONSIDERANT que 4 propriétaires de 13 parcelles situées dans la bande des 200 meétres a 'exterieur de Pemprise
du projet, représentant ine superficic de 507611 m® w’ont pas accepté de signer la convention de servitude privée

proposée par la société SEMARDEL,

CONSIDERANT que le pétitionnaire a sollicité en application du code de "environnement susvisé la mise en place
de servitudes dutilité publigue sur les 13 pareelles concerndes,

CONSIDERANT que les nuisances du site sont atlénuées par les mesures proposges au dossier de demande
d*autarisation d’exploiter déposé et encadrées par les dispositions de Parrdté préfeetoral d'autarisation n® 2014-

PREF/DRCL/BEPAFIVSSPILLAZT du 23 janvier 2014,

CONSIDERANT que le code de environnement prévoil en ¢as d'institution de servitudes d’utilité publique, une
possibilité d’indemnisation,

SUR proposition de M. le Secréluire Géndral de la Préfecture de 'Essonne,

ARRETE.
ARTICLE 1

Une servilude dutilité publique est instituée sur les parcelles des communes de Verl-le-Grand, identifides au
cadastie conformément au tableau récapilulatlil ci-dessous ;

Surface
tni':ll::?ﬁaelu d'emprize Date_ : Références o
Commune Section | Parcelles de la hande d'acquisition de l'acte Propriétaire
parcel!e ens des de la parcelle | dacquisition
W 200m (en m’)
Vert-le-Grand B 118 38430 14501 Cis KUEHNEL
Vert-le-Grand B 49 415 415
Uert-:e-Gmn{f B 171 175 175 Cis
WVert-le-Grand B 180 1245 277 :
Veri-le-Grand B 200 172189 21008 LERENDE
Vert-le-Grand B 268 237258 08122
Wert-le-Grand B 172 2148 1996
Vert-le-Grand B 17y 3522 1272
| Vert-le-Grand B 181 B9B0 1417 SIREDOM
Vert-le-Grand B 187 1161 1340
Vert-le-Grand B 236 10465 2720
Wer-le-Grand B 1472 25077 410 Materiaux
WVert-le-Grand B i51 R636 953 Routiers
Franciliens

La délimitation de la zone des 200 métres est représentée sur le plan parccllaive figurant en annexe du préscnt
arete.

Sl
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ARTICLE 2

2-1 Seculs les usages suivants sont autorises sur les tevrains concemneés par les servitudes dulilité publique
* agriculture,
* installation de traitement on de valorisation des déchets.

2-2 Ces servitudes ne pourront étre levées que par suite de la suppression totale des cuuses les ayant rendues
nécessaires et aprés avis de inspection des installations clussées,

2-3 Tout projet de cession de droit de propriété de tout ou partie des lerrains concemcs doit au préalable étre porte a
la commaissance de Monsicur le Préfet,

2-4 Toul projet d’ouvrage connexe aux activités lides o néeessaires 4 Pexploitation du centre de stockage de
déchets ultimes pourra toutefois étre autorise aprés accord de Monsieur le Préfel.

ARTICLE 3

L présent arrété est notitié & Monsieur le Maire de Vert-le-Grand, a l'exploitant la Société SEMARDEL, ainsi
qu’aux propriétaires concemnes par lnstauration des scrviludes.

Ces servitudes sont amnexées au plan local d'urbanisme de la cominune de Vert-le-Grand dans les conditions
préyues & Parlicle L1 26-1 du Code de I'Urbanisme,

Le maire doil dans un délai de 3 mois aprés la notification de cet areété transcrire les servitudes dans son PLU.
Si dans le délai imparti, le maire n'effectue pas la transcription, le Préfet le met en demeure de le faire sous 3 mois.
I*asse ce nouveau délai, le Préfet exdeule d'oflice ln trimscription dans le PLLL

Une copie du présent arété précisant la nature des servitudes est maintenue  disposition de tout intéressé a la
mairie de Verl-le-Grand.

ARTICLE 4

Monsieur le Maire de Vert-le-Grand est chargé de faire allicher & Pentde de la mairvie pendant une durée minimale
d'un mois un extrail du présent arrélé cn [aisanl connaitre qu'une copic intéprale est déposée aux archives
communales et mise a disposition de tout intéressé. Une attestation signée pur la mairie certilic que l'opcration a été
réalisée. Elle est envoyée au Préfl.

Ln méme extrait est affiché en permanence de fiugon visible sor le site par Ies soins du pélitionnaire.

Ln avis sera inséré par les soins de la Préfecture de I'Essonne el aux s du pélitionnaire dans deux jonrnaux du
département.

ARTICLE 5§

Cas de la location des parcelles

Si les parcelles considérdes font Fobjet d'une mise & disposition 4 un tiers (exploitant, locataire). 4 titre graluil ou
onéreux, le propriétaire s'engage & informer les occupants sur les restriclions d'usage visées 4 article 2 du présent
arcétd en les obligeant & les respecter,

Cas de Ly cession des pareelles ;

Le propriétaire s'engage, en cas de mutation a titre gratuit ou onéreux des parcelles considérées, 4 dénoncer au
nouvel ayant droit les restrictions d'usage dont clles sont grevées en application de "article 2 du présent arréte, en
obligeant ledit ayant droit & les respecter en ses lieux et place.

G/
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ARTICLE 6

5i linstitution des servitudes entraine un préjudice direct, matériel et certain, elle ouvre drait 4 une indemnité au
profil des propriétaires, des litulaires de droits directs ou de leurs ayants droil. Les modalités d'indemnisation sont
celles prévues par l'article 1.515-11 du Code de 'environnement,

ARTICLE 7

Les servitudes font Pobjet d'une transmission au service de la publicité foncitre pour enregistrement au fichier
immaobilier.

ARTICLE 8
La présente décision peut étie déférée devant le tribunal adininistratit de Versailles,

Conformément aux dispositions de l'article R.421-1 du code de justice administrative, le délai de recours est de
2 mois & compler de la date de notification du présent arrélé.

ARTICLE %

Le Secretaire (iénéral de la préfecture,

Les inspectewrs de Tenvironnemend,

La Directrice départementale des territoires,

Le maire de Verl-le-Grand,

L'exploitant, la Société SEMARDEI,

sonl charges, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du jprésent arréte, qui est publié au recueil des acles
administratifs de la préfecture de I'Essonne.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Alain ESFINASSE

T8
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014023-0004

signé par
le Secrétaire Général

le 23 Janvier 2014

91-01 Préfecture de 1I'Essonne
DRCL
BEPAFI

n ° 2014- PREF/ DRCL/ BEPAFI/ SSPILL
027 du 23 janvier 2014 autorisant l'extension
d'une installation classée de stockage de
déchets non dangereux exploitée par la société
SEMARDEL sur la commune de VERT- LE-
GRAND au lieu- dit "Mont Male"
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[T —
Wi s TRANGAITE

PREFET DE L'LESSONNL

PREFECTIRE

IIRECTIN DES RTLATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALLESY
BLRUAU 165 CROUNCTES 1THILO0ES,

DES ACTUVITES FORCTERIS 1 MR i s

ARRTTF,
n° 2014-PREF/MRCL/BEPAFI/SSPILLA2T du 23 janvier 2014
autorisant l'extension d'une instnllntion de stockage de déchets non dangereux exploitée pur
I soviété SEMARDEL suv la commune de Vert-le-Grand au lieu-dit "Mont Mile"

LE PREFFT DE L'ESSONNE,
Chevalicr de In Légion d"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modiGé, relatil aus pouvoirs des Préfets, 4 Porganisition el & l'action
des services de I'Etat dans |¢s régions of départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de 'Fssonne,

VU lo décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASST, en qualité de secrétaire général de la
préfecture de I'Essonne,

VU lamété préfectoral n® 2013-PREF-MC-031 du 26 aofit 2013 portant délégation de signature & M. Alain
ESPINASSE, Scerétaire (iénéral de In préfecture de I'Essonne, Sous-Prélet de Parrondissement chef-liew,

VU le réglement (CE) n® 1013/2006 du 14 juin 2006 madifié concernant les translorts de déchets,
V) la directive n® 2008/98/CE du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines dircetives,

VU le Code de I'Eoviromnement, Tive 1% du Livee V, relalif aux installations classées pour la prolection de
Penvironnement et notamment ses articles R.512-2 et suivants,

VL le décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif aux appareils et sux systémes de protection destings
& Etre utilisés en atmosphére explosible,

VU le déeret 0® 2011-2021 du 29 décembre 2011 déterminant la liste des projets, plans el programimes devant faire
I"objei d™une commumication au public par voie électronique dans le cadre de Mexpérimentation prévue au 11 de
I'article L.123-10 du code de I'environmement,

VU le décret n® 2013-375 du 2 mai 2013 modifiant la nomenclature des installations classées, el enéant notamment
I rubrique 3540,

VU Panefté ministéricl du 9 septembre 1997 madifié velatif aux installations de stockage de déchets non danpereux
¢l notamment son article 9,

VU le plan régional d'élimination des déchels ménagers ¢t assimilés d'lle de France (PREDMA) approuvé le
27 novembre 2009,

VU Parvété préfectoral n°2002-PREF.DCL/0235 du ler juillet 2002 portant prolongation de I durée d'exploitation
et modification des conditions d’exploitation du centre de stockage de déchets situé & Vert-le-Crand, lieu-dit "La
Garenne de Nraseux®, exploité par la société des Cariéres de FEssonne ¢t du Loing (C.E.L),
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VU lamdté préfectoral n® 2004, PREF.DANIBE/MW®0201 du 15 décembre 2004 portant autorisation pour la société
CEL d'exploiter & Vert-le-Grand, au licu-dit "Le Cimetiére aux Chevaux", un cenlre di stockage de déchets ultimes,

VU Tarréié préfectoral n® 2008.PREFDCI3 133 du 4 septembre 2008 portant imposition de prescriptions
complémentaires & la sociéié Carriéres de I'Essonne ¢f du Lomng (CEL) située Licosite de Vert-le-Grand & Verl-le-
Cirand,

VLU Paréié préfecloral n® 2010 PREF.DCU2/BE 0056 du 20 aveil 2010 porlanl imposition de prescriptions
complémentaires a la socicté Carriéres de I'Tssonne ¢ du Loing (CEL) située Feosite & Verl-le-Grand relntives aux
rejets de substances dangereuses dans le miliev agquatique,

VI les réedpissés de déclavation n® 2009-110 du 24 septembre 2009 et 0® 2010-0109 du 20 septembre 2010
dehivies a la société Carrigres de I'Essonne of du Loing (CEL), pour Fexploitation d'installations classées pour la
protection de lenvironnement sur I'Ecosite de Vert-le-Grand & Vert-le-Grand,

VU le courrier de la direction régionale et interdépartementale de l'environnement et de 'énergie lle-de-Franee du
5 mai 2001 prenant acte du changement de dénomination de la société CEL an profit de | socidlé SEMAVERT,

VU lareété préfectoml n® 2002-PREF.DRCL.BEPAFLSSPILL/AZE du 17 janvier 2012 portant imposition de
preseriplions complémentaires 4 la société SEMAVIERT située Ecosite de Vert-le-Grand 4 Vert-le-Grand (21810}, ¢t
madifiant notwmment Particle 1.2 de aredté préfectoral n® 2004 PREF.DATA/BEW0201 du 15 décembre 2004,

VU 1" arrdté préfectoral N°289 du 23 juillet 2013 portant déclaration de projel de 'extension de PISDND et de
relocalisation d™une plate-forme de tri, de transit ¢ de recyclage de matériaux ot 1a mise cn compatibilité du POS de
Vert-le-Grand,

VYU In demande du 3 octobre 2012, complétée le 5 avril 2013, par hquelle ln Société d'Economic Mixie d'Actions
pour Ia Revalorisation des 1Xéchets ¢l des Energies Locales (SEMARDEL), dont le siége social est situé lcosite de
Vert-le-Grand - P 2 - 91810 VERI-LE-GRAND, sollicite autorisation d'exploiter une extension de 1'lnstallation
de Stockage de Déchets Non Dangereux située Lcosite de Vert-le-Grimd  Lieu-dit "Mont Male" sur le territoire de
la commune de Verl-le-Grand (21810) -

¢ relevant des rubi ntes de la no installations clnssées

lenvirannciicnl ;

(4]

Rubirigue Désignation de la rubrigue Activitg du slie Rayon EP| du

Emprise de ka zone de stockage : 33.8 ha
Capacité totale de stackage |
en masse ;8 450 000 onnes
en volume ; 7 630 000 m’
dont Casier déchiets non dangereux
ey masse . B 250 000 tonnes
en volume ; 7 500 000 m?
Capacité annuelle maximate de stockage
en masse | 330 000 wnnes
Installation de stockage de déchels aulre gue en valume : 300 000 m*
cefles mentionnéas & la mbrigue 2720 ot cefles| Hauteur maximale de comblement : 50 m
relevaril des dispositions de Farticle L.541-30-1 du dont Caslar déchets amiante i
code de lenvironnement. e masse | 100 000 tonnes
mstaliaion de  stockage de  déchets non e volume : 65 000 m?
dangereus Capacité snnuclle maximale de stackage
on masse : 4 000 tonnes
en volume : 2500 ¥
tont Casier déchets de platre
en masse : 100 000 tonnes
&n volume : 65 0600 m’
Capacié annuelle maximale de stockage
N masse : 4 000 lonnes
on volume : 2 500 m*

2760.2 1 km A
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Instaflaion de boitement de  déchels non
dangereux & lexcluslon des Installations vistées Traitement deflucnis Niquides (lixiviats) par
2791 ;‘;;2'“"“"““ 2720, 2160, 2711, 2780, 2781 €U~ gyapo. cancentration et osmose inverse | 2 km A
La tuaniité de déchets traités étant supérisure ou Capacieé épatolre de 6 mh
Cyaie & 10 U) B
Refroidisement par dispersion d'eau dans un Nox
d'air (installations de), lorsque Finstallation n'est y ; ; sy
2621-1-h |pas du type « circuit primalre fenmé » et que la Fuanianee mem]{%ﬁ?ﬁmm imclen { o
pulssance thermigue évacuée moxlmale Gant
Infériatire & 2 000 kW
Liguides mlammables (stockage en résarvolrs
manulacturés de) 4,4m°
1432  |Stockapge de lguides Inflammables visés a lal (22m3 do GNR pour les engios, of. calcul f NE
rubriie 1430, représentanl  une  capacié d'équivalence cl-dessous)
équivalento totale inférieure & 10 m'
Combustion & Fexclusion des Installations visées Puissance installée
par les rubriques 2770 et 2771, 4 moteurs ¢ 13 MW PC NC
2910-8 Larseue les prodults consommes seuls ou o 1 chautigre @ 4 MW PCI ; {Instaliati
mélange sont différants de ceux visés en A el C of| Puissante supplémentalre prévisionnelle : an
siola pulssance  thermigque  maximale  de| 8 MW PC) e & I'evollillon de la production connexe)
l'installation est supérieyre & 0,1 MW tlo blogay
Réfrigération ou compression (installalions de)
lonctionnant A des  prossions  effeclives
2920 |supérieures a 105 Pa et comprimant ou utillsant|  Pulssance absorbée inférieurs & 10 MW ! NC
des  Nuides  Inflammables  ou  loxlgues, o
jilissance absorbée étant supareurs & 1OMW
Atellor de réparation el d'entretien de véhicules el
2030 |engins & motcur, la Ssurface de latelier éani|Un atelier de 375 m? sera implanté sur (e sie ! NG
supérieure & 2 000 m* ]
A fautortsation), E (envegistrement), DC fdéclaration aves conteile péaodique), O {déctaation), NC (non classd)
¢« relevant des rubrigues suivantes de la loi sur l'eau
1 e Désignation de lactivild Valume de lactivité Classemen
rubrigue
Sondage, forage, y compris les essals de pompage, création de puits
ou d'ouvrage souterraln, non desting & un usage domestique, exgculé
1110 |envue de la recherche ou de la sunveillance d'eaux souterraings ou en / o
- viie d'effectuer un prélévemeant emporaine ou permanen! dans las
edlix solilerraines, y camprls dans les nappes d'accompagnement de
cowrs d'eall,
Prélévements permanenis ou iemporaires |ssus d'un lorage, pults o
ouwage soulerrain dans un sysiéme anuitere, & l'exclusion do nappes
d'accompagnement de cours d'eau, par pampage, drainage, disivation
1120 | oot auire procédé 30 m¥h NC
Paur un prélévement suptiicur & 1000 m'an mais inférieur ou égal &
|80 mh |

VU le dossier de demande dautorisation d'exploiter produit & Fappui de I demande, comportant une €lude

d'impact,

VU I rappont de I'hydrogéolopue aprée départemental, duté du mois d'octobre 2012,

VU le rapport de linspection des installations classées en date du 3 mal 2013 déclacant le dossier complel et

régulier,

V1 le dossier du 5 avril 2013, par lequel ks Société d'Econamic Mixte d'Actions pour ln Revilorisation des Déchets
et des Energies Locales (SEMARDEL), dont le sidge socinl est situé Ecosite de Veri-le=Crand - BP 2 - 91810
VERT-LE-GRAND, demande linstitution de servitudes d'ulilité publique concernant In bimde disolement de
200 métres autour de U'ISDND sur le territoire de la commune de Vert-le-Grand, dans le eadee de In demunde
d'autorisation pour Fextension de FISDND susvisée,

Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014
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VU le rapport de Pinspection des installations clussées en date du 3 mai 2013 déclarant le dossier conforme aux
dispositions de I'article R.513-31-3 du code de 'environnement,

VU l'avis de Mantorité environnementale en date du 3 mai 2013,

VU ln note de linspection des installstions elassées en date du 16 mai 2013 relative & la modilication du rayon
d'aftichage de lenquéte publigue indigué dans le rapport de recevabilité du 3 mai 2013, suite & la création, par
déeret du 2 mai 2013, de la rubrigue 3540 de Ia nomenclature des installations classées (installation de stockage de
déchets autre que celles mentionnées A la rubrigue 2720 et eelles relevant des dispositions de larticle 1.541-30-1 du
cude de I'environncment, recevant plus de 10 tonnes de déchets par jour ou d'une capacité totale supcricure &
25000 tonnes), installation concernée par la demande dautorisation d'exploiter présentée par la Société
SEMARDEL,

VU la decision n® EI3000056/78 du Tribunal Administratif’ de Versailles en date du 18 avril 2013, désignant
Mensicur Jehan EPPE, Directewr conumercial, en qualité de commissaire enguéteur titulaire et Monsieur Pierre
BARBER, Consultanl en énergie, environnemenl el déchets, en qualité de commissaire cnguélenr suppléant,

VU Parété préfectoml n® 2013-PREF/DRCL/BEFAFI/SSPILL220 du 16 mai 2013 portant ouverture d'une
chquéte publique unique du 10 juin 2013 au 12 juillet 2013 inclus ap sujet des demandes susvisées,

VU laccomplissement des formalités d'affichage de V'avis av public,
VU la publication de cel avis dans deux jonrnaux locaux el sur le site internet des serviees de 'Elat en Essone,
VU le registre d'enguéte tenu i la disposition du public i la mairie de Vert-le-Grand,

VU la délibération des conseils municipauy de Bondoufle, Courconronnes, Felinreon, Fleury-Mérogis, Lisses,
Mennecy, Vert-le-Grand ¢t Vorl-le-1etit,

VU les avis des services émis. suite & Uinformation réalisée conformément & Particle B.512-21 du code de
l'environnement,

VU les conclusions du commissaire enquétenr parvennes cn préfecture le 12 aofit 2013,

VU e rapporl de licrce expertise du Burcau de Recherches Géologiques ot Miniéres (BRGM), référenceé
BRGM/RP-62812-FR et daté dun mois d’octobre 2017,

VU lavis favarable sur I'étude d'impact émis le 7 novembre 2013 par la Commission de suivi de site de 'Teosite de
Vert-le-Cieand,

VU Tarr€ie préfectoral du 12 novembre 2013 portant prorogation de délai d'insiruction des demandes susvisées,
Jusqu'an 12 mai 2014,

VU le mpport de P'inspection des installations clussées en date du 25 novembre 2013, relatil & lan demande
d'extension de Vinstallation de stocknge de déchets non dangereux, proposant wne présentation au Conseil
Départemental de I"Environmement et des Risques Sanitaires et Technologiques,

VIl Vavis favorable émis par le Conscil Départemental de I'Tinvironnenient el des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa s¢ance du 19 décembre 2013,

VU le projet d'arrété préfecioral portant autorisation d'extension d'une installation de stockage de déchels non
dangercux sur ln commune de Verl-le-Grand oo lieo-dit "Moot Mile", notilié le 13 janvier 2014 & la société
SEMARDEL,

VU le courricr du 20 jonvier 2014 par lequel Ja société SEMARDUEL fait part de Pabsence d'observation sur ce
projet,
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VU larréié préfectoral n® 2014-PREF/DRCL/BEPAFVSSPILL/028 du 23 janvier 2014 portant constitution de
servitudes d'wrilité publique autour de l'installation de stockage de déchets non dangereux exploitée par la société
SEMARDEL sur la commune de Vest-le-Grand au livu-dit "Mont-M#éle",

CONSIDERANT que la demande dmntorisation présentée pur la sociélé SEMARDEL comporte Pensemble des
renscignements mentionnés aux articles R.512-3 ¢t sufvants du code de l'environnement,

CONSIDERANT que le tiers expert susvisé a conclu que
s o contoxte génlogique ot hydrogéologique est favorable au projet,
» |e dispositif de barmiére passive est conforme i 'arété mmistériel du 9 septembere 1997,
o o stabilitd du massil & long lerme est nequise, notmmment sue 1es zones en surélévation,
e les propasitions pour confrer les tassements sant adaptées, notamment par mise en place dune géogrille de
renforcement,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I'mtticle L,512-1 du code de 'environnement, "antorisation
ne peul &re accordée que si les dangers ou ingonvénionts de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie I"arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d'exploitation fixées par I'wreélé prélectoral d autorisation
doivent tenir compie, d"une part de PefMeacité dey wehnigues disponibles o de leur économic, d*autre part de la
qualité, de la vocation ¢t de 'utilisation des miliens environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de ki ressource
En eau,

CONSIDERANT que la délivrance de I'nutorisation des installations de stockages de déchets non dangereux, en
application de "article L.512-1 du code de Penvironnement, néeessite I'éloignement de 2000 métres vis-a-vis des
7ones destinées & recevoir des habitations ou des établissements recevant du public par des documents opposables
awx tiers,

CONSIDERANT que des servitudes d'utilité publique, visant & gaantir cet éloignement sur les parcelies sur
lesyuelles Pexploitant n'a pas s maitrise foncitre ot ol il n'a pu conclure de conventions privées, ont été institues
par arcété préfectoral n® 2014-PREF/DRCL/MBIEPAFISSPILL/02E en dute du 23 junvier 2014 en application des
articles L.515-8 4 L.515-11 du code de "environmement,

CONSIDERANT que la réserve du commissaire enquéteur, émise dans son rapport el portant sur "obiention par
délibération du conseil municipal de Verl-le-Grand de son avis favorable sur la mise en compatibilité du POS ou en
cas de désaccord par arrété préfectoral, a été levée par Parvété préfectoral N°289 du 23 juillet 2013 portant
déclaration de projet de Pextension de I'ISDND et de relocalisation d'une plate-lorme de tri, de transit et de
reeyelage de malériaux ¢t la mise en compatibilité du POS de Vert-le-Girand,

CONSIDERANT que la recommandation du commissaire enquétcur portant sur la modulation de la hauteur
envisagée on fenant compte des servitudes hentziennes et aériennes o été prise en compte dans Parréié préfectoral
d’aulorisation,

CONSIDERANT que la recommandation du commissaire enquéteur portant sur les dispositions néeessaires pour
assurer vn programme de plantation dés les promiéres années d'aménagement de "exploitation o été prise en
compte dans Parréte préfectoral d’autorisation,

CONSIDERANT que les conditions d'exploitation telles que définies par le présent arrété sonl de nature & limiter
les dingers ou incunvénients gue peul représenter ladite installation pour les intéréts mentionnés aux articles
1.211-1 et 1..511-1 du code de 'environnement,

CONSINERANT que les conditions IEgales de délivrance de "awtorisation sont réunies,

SUR proposition de M. Ie Scerétaire Général de la Préfecture de I'Essonne,
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TITRLE 1. - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. DEFINITIONS ET CHAMP D'APPLICATION
Pour I'application du présent arrété, les délintions an annexe au présent arrété sont retenues.

CHAPITRE 1.2. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.2.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La societé SEMARDEL dont le siége social est sitié & Ven-le-Grand est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrdté, a exploller sur le territoire de la commune de Ven-le-Grand, sur I'Ecosite
de Vert Le Grand et Echarcon au lieu-dit-« Mont Male », les installations détaillées dans les arficles suivants,

Dans le cas ol des prescriptions archéologigues ont été édictées par le préfet de réglon en application du décret
n*® 2004-490 cu 3 Juin 2004 relaiif aux procédures administratives et financliéres en matiere d'archeologie
préventive, la réalisation des travaux est subordonnée & laccomplissement préalable de ces prescriptions.

ARTICLE 1.2.2. PRESCRIPTION COMPLEMENTAIRES

L'exploltant des Installations faisant l'objet de la présente autorisation se conforme A toutes les prescriptions que
Fadministration jugera utiles de lui imposer uliérisurement, soit dans Iintérdt de la séewrlié et de la commodité ou
te la salubrité du volsinage, soit pour la santé et |a salubrité publiques, solt pour 'agriculture.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES AUTORISATIONS

Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiaire de toutes aulres formalités & accomplir auprés des divers
services ou directions intéresses.

CHAPITRE 1.3. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.31. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

ARTICLE 1.3.1.1. INSTALLATIONS CLASSEES ET REGIME

Les Installations qui relévent du régime de 'autorisation prévu & l'article L 512-1 du code de 'envirannement au
titre des rubrigues de la nomenclature des Installations ¢lassées sont listées dans le tableau ci-dessous !
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N° de
rubrique

Désignation de la rubrique

2760.2

Installation de stockage de déchets
autre que celles mentionnées & la
rubrique 2720 et celles relevant des
dispositions de laricle L. 541-30-1
du code de I'environnement.
Installation de stockage de déchets
non dangereux

installation de stockage de dechets

autre gue celles mentionnées a la
rubrique 2720 et celles relevant des
disposilions de Farticle L. 541-30-1
du code de lenvirennement,
recevant plus de 10 tannes de
dechets par jour ou d'une capacité
totale supérieure & 25 000 tonnes

2791

Installation de traitement de déchets
non dangereux a lexciusion des
installations visées aux rubriques
2720, 2760, 2771, 2780, 2781 &t
2782

La quantité de déchets traltés étant
supdrieurs ou égale & 10 t/)

2921-1-b

Page 24

Refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux d'air (instaBalions
ce), lorsque linstallation n'est pas
du type « circuit primaire fermé » at
gue la puissance thermique
évacude maximale élant Inféricure &

2 000 kw

Activité cdu site

Régime
tu
projet

Emprise de la zone de stockage : 33,8 ha

Capacité totale de stockage |
* en masse :8 450 000 tonnes
* envolume : 7 630 000 m
dont Casier déchets non dangereux :
= anmasse ;8 250 000 tonnes
= envolwme | 7 500 000 m* (pow une
densité de 1,1 obtenue a long tenme)
«  Capacité annuelle maximale de
stockoge :
« en masse : 330 000 tonnes, solt une
moyenne annuelle maximale de 1065 U]
« @n volume : 300 000 m* (pour une densité
de 1,1 obienue a long lerme)
= Hauteur maximale de comblement : 50 m
dont Casier déchets amiante lié :
= enmasse | 100 000 lonnes
*  envolume : 85 000 m®
» Capacité annuelle maximale de stockage
« enmasse 4 000 tonnes, soit une
moyenne annuelle maximale de 13 1]
«  envolume : 2 500 m?

dont Casler déchets de platre :
= en masse | 100 000 tonnes
« onvolume 65000 m®
» Capacilé annuelle maximole de stockage
*  enmasse : 4 000 tonnes, soit une
movenne annuelle maximale de 13 tf
» _envolume : 2 500 m*

Traitement d'effiuents liquides (lixiviats) par
gvapo-concentration el osmose inverse
Capacité épuratoire de 6 m¥h

Puissance thermigue midmale evacuee . 1993
KW
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Réglime
Désignation de la rubrigue Activité du site du
projet
1432 Liquides Inflammables (stockage en | 4,4 n’ NC
raservolrs manufacturés de) (22m’ de GNR pour les engins)
Stockage de liguides inflammables
visés & la rubrigue 1430,
représentant une capacité
équivalente totale inférieure & 10 m?
2010-B | Combustion a l'exclusion des Puissance installge : NC
Installations visées par es rubriques « 5§ moteurs : 14 MW PCI unsfgllmm
2770 et 2771. » 1 chaudiére : 4 MW PCI conmene)
l.orsque les produits consommeés Pulssance supplémentaire prévisionnelle :
seuls ou en melange sont différents B MW PCI lide & I'évolulion de 1o
de ceux vises en Aet C el 5l la praduction de blagaz
pulssance thermique maximale de
linstallation est supérieure d 0,1
aw

2920 Refrigeration ou campression Puissance absorbée Inférieure & 10 MW NC
(installations de) fonctionnant A des
pressions effectives supérieures &
105 Pa et comprimant ou utilisant
des fluldes inflammables ou
toxiques, la puissance absorbée
etanl superieure & 10MW S B
2930 Atelier de réparation et d'entretien | Un atelier de 375 m* est implanté sur le site NC
de véhicules et engins & moteur, 1a
surface de |'atelier &tant supérieurs
a 2 000 m2

N® ¢de
rubrique

Régime :
A (autorisation), E (enregistrement}, DC {déclaration avec contréle pariodigue), D (déclaration), NC (non classé).
Volume aulorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

ou les capacités maximales altorisées,
ARTICLE 1.3.1.2. INSTALLATION DE COMBUSTION DU BIOGAZ

Linstallation de combustion et les motewrs de valorisation du biogaz somt considérés comme tles installations
connexes, comme le prévoit la circulaire du 10-12-2003 relative aux installations de combustion utilisant du biogaz.
Elle n'est pas classable au titre de la rubrigue 2910 de la nomenclature des installations classées.

ARTICLE 1,3.1.3. LOf SUR L'EAU
Le site est également concerng par les rubrigues kol sur l'eau suivantes |

N® de
rubricue

Volume de

Vactivita | ©Rasement

Désignation de I'activité

Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain, non desting 4 un usage domestique, exécuté en
viue de |a recherche ou de la surveillance d'eaux souterralnes ou en vue
d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souieraines, y compris dans les nappes d'accompangnement de cours
d'eay,

1.1.1.0

o

Prélévements permanents ou temporaires lssus d'un forage, puils ou

ouvrage souterrain dans un systéme aquilére, a lexclusion de nappes
d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation
1120  |ou tout autre procadé 30 m¥h NC

Pour un prélévement supéneur a 1000 mfan mais inférieur ou égal & 80
m*h
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iiéglmq :A_{aumrisaliunj_ D {déclaration), NC [non classé).
ARTICLE 1.3.2, SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles sulvantes :

N°de | e Volume de
rubrique | _Dﬂmtion de l'activité Factivité Classement
A lexceplion des prélevements faisant I'objet d'une convention avec
I"attributaire du débit affecté préyy aux articles L.214-9 du code de
I'environnement, suwroges, (nstallations, travaux permettant un
prélévement total d'eau dans une zona ol des mesures permanentes e
1.3.1.0 répartition quantiative instituges, notarmment au titre de Paricle L.211-2 |30 m'h A
du Code de 'Environnement, ant prévi l'abaissement des seuils |
1. Capacité supérioure ou égale & 8 maih (A).
2. Dans les autres cas (D).
Rejet des eat pluviales dans |es eaux douces superficielles ou sur le
sol ou dans le sous-sol, la suface totale du projet, augmentée de |a Superficle
surface correspondant & la partie tu hassin naturel dont les écoulements dEF
2150 sont Interceplés par le projet, étant : Vaxiarlon A
1. Supérieure ou égale a 20 ha (A). > 20 ha
2. Supérieure a 1 ha mals Inférieurs a 20 ha (D).
Plans d'eau permanents ou non : Superficie
. cumulée
3230 1. Dont Ia superficle est supérieure ou égale & 3 ha (A). deis Bassiis D
2. Dont la superficie est supérieure & 0,1 ha mais inférieure 2 3 ha (D). | < 3ha

Communes Parcelles Emprise cadastrale l?ﬂ“;:;;:;“;ﬁ“;f:j;
Vert-le-Grand B7 76 717 m? 76 717 W
Vert-le-Grand B6 6423 mt 6423 W
Vertle-Grand B172p § 871 m* 2 709
Vert-le-Grand B174 p 18 126 m2 12 575 07
Vert-le-Grand B175 p 5 735 m? 363 v’
\ert-le-Grand B142 25 977 m? 26 977 m |
Vert-le-Grand B151 5 636 m* 5 636 m’ -
[Vertle-Grand CR 28 4 695m’ o
Vert-la-Grand B141 69 231 m* 69 231w’
Vert-do-Grand B122 p 51 852 m* 1 546 n?
Vert-le-Grand B152 68 081 m* 832300
Vert-le-Grand 8242 p 276 012 m? 163 330

CHAPITRE 1.4. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présont arrété, sonl disposées, aménagées et exploitées conformement
aux plans el données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Mexploitant. En tout étal de
cause, ellzs respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété el les réglementations autres en vigueur,
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CHAPITRE 1.5. DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.5.1. DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

Avant la début des opérations de stockage te déchets non dangereux, lexploitant informera le Prefet de la in des
ravaux d'aménagement par un dossier technique réalisé par un organisme tiers établissant la conformité aux
conditions fix¢es par le présent arété aux articles .8 4 8.11.

Linspection des Installations Classées, avant tout dépdl de déchets, procédera & une visite du sile afin de
s'assurer guil est conforme aux disposilions précitées,
ARTICLE 1.5.2. DUREE DE LAUTORISATION

La présente auwtorisation cesse de produlre effel si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas &é exploitée duram deux anndes cansécutives, saul cas de farce majeure.

Lautorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 25 années & compter de la date de notification par le
préfet de 'Essonne de |a conformité des travaux d'aménagement du premier casier aux conditions fixées par le
présent arrété aux articles 8.8 & 8.11.

La durée de lauterisation correspond & la période d'apport de déchets,

L'exploitation ne peut éire poursulvie au-celd gue si une nouvelle autorisation est accordée. Il convient donc de
déposer une nouvelle demante d'autorisation dans les formes réglementaires et en lemps utiie.

Le cas échéant, la durée de validité de I'nutarisation peut étre prolongée & concurrence du délai d'exécution des
prescriptions archéalogiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004
relatif aux procédures administratives el financiéres en matidre d'archéologle préventive,

CHAPITRE 1.6, GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 16,1, OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définles dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées par les rubrigues
2760 ot 2791 de la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement.

ARTICLE 1L.62. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

b [l | s | e | T | e
! (Hors Taxes, €) ’

exploitation 424 499 1 902 382 611 157 2 938 039 1-3

exploitation 424 499 2 053 401 611 157 |3 oro 058 a-8

exploitation 424 499 2192 268 611 157 3 227 924 7-9

exploitation 424 499 2329317 611 157 3364 973 10-12
exploitaion  |424 499 2 466 120 611 157 3501776 13-15
exploitation 424 499 2 602 893 611 157 3 638 549 16-18
exploitation 424 499 2 739 666 611 157 3775323 19-21
exploitation 424 439 2 876 439 611 157 3912 096 22 - 24
exploitation 424 439 2 915 659 611 157 3 951 315 25 .27
post-exploitation |0 2 186 744 611 157 2797 901 26 -30 o
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it ':él:lg'ﬁ?t {Hurss ':'I;:Iea. €) Gliﬂ:;:nt::s ﬂiur:o';::s €) P:;:::E
. {Hors Taxes, €) r
post-exploitation [0 1 457 829 611 157 2 0BH 987 31-33
post-exploitation |0 1 457 829 G11 157 2 061 087 34 - 36
post-explaitation |0 11457 820 488 926 1 946 755 37 -39
post-exploltation |0 1457 §29 488 926 1 946 755 40 - 42
post-exploitation |0 1370 360 488 926 1859 285 43 - 45
post-exploitation |0 1282 800 366 694 1649 584 46 - 48
| host-explaitation |0 1195 420 366 694 1562 114 4951
post-axploftation [0 1107 950 366 694 1 474 645 52 - 54
post-exploltation |0 1020 481 244 463 1264 943 55-57

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant la mise en sernvice des installations dans les conditions prévues par le prdsent arrété, l'exploitant adresse au
Prédet :

»  le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par |'arréité
ministériel du 1% février 1996 modifié,

+ lavaleur datée du dernier Indice public TPOL.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garaniies linanciéres Intervient au moins rais inois avant la date d'échéance du document
prévu & larticle 1.6.3.

Pour attester du renouveliement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Prefet, au moins lrois mols avant
la date d'échéance, un houveau document dans les formes prévues por larrété ministériel du 1% février 1996
modifig,
ARTICLE 1.6.5, ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES
L'exploitant est tenu d'actualiser le mantani des garanties linanciéres el en atteste auprés du Prélel dans les cas
suwivanis |

* lous les cing ans au prorata de la variation de lindice publié TP 01,

« sur une période au plus égale & cing ans, lorsquil y & une asgmentation supérieure a 15 (quinze)}% de

lindice TPOL, et ce dans les six mois qul sulvent ces variations.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Lia montant des garaniies financiéres pourra éire révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que définies a l'article 1.8.1 du présent aréls,
ARTICLE 1L.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINAMCIERES

Otutre les sanctions rappelées a larticle L516-1 du code de |'environnement, l'absence de garanties financigres
peut entrainer la suspension du fonclionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en
ceuvre des modalités prévues a ['article L.171-8 de ce code. Conformément & 'arlicle L.514-3 du méme code,
pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu dassurer & son personnel le palement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait drolt jusgualors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES
En cas de détaillance de 'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres !
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= |ors dune intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement [es
Installations soumises & garanties financiéres,

» ou pour la mise sous swivelllance et le maintien en sécurté des installations sowmises i garaniies
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter |'environnement.
ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

U'obiigation de garanties financiéres est levée & la lin de la période de suivi post-exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financigéres, el aprés que les travaux couverts par les garanties
financiéres ont &té normalement réalisés.,

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux
articles R. 512-74 et R, 512 39-1 & R. 512-39-3, par l'inspection des installations classees qui élablit un proces-
verbal de récolement.

L'obligation de garanties linanciéres est levée par nrrété pritectoral.

En application de l'article R. 516-5 du code de 'envirannement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
lexploitant, d'une evaluation critigue par un tiers expert des éléments technigues justifiant la levée de l'obligation
de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7. SUIVI POST-EXPLOITATION

L'exploitant assure un suivi post-exploitation pendant une durée qui ne peut étre inférieure & 30 ans apres la
cessation de l'exploitation des Installations de stockage de déchets ulimes au sens de lannexe au present amete.
Ce suivi est réalisé en conformité avec les articles 8.13 du présent arrété,

CHAPITRE 1.8. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.8.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification appartee par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & lewr voisinage, e de
nature & enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'avlorisation, est portée avan! sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation nécessalres,

ARTICLE 1.8.2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS
Les études d'impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toule modification notable, notamment :
+  ['extension od la réduction significative de capacité des installations,
*  |a cessation totale ou panielle des activités,
* e niveau d'activité,
* le mode d'uiisation ou de fonctionnemen! des installations.

Ces compléments sont systématiquement communigqués au Préfel qui pourra demander une analyse criligue
d'éléments du dossier justifiant des vérilications particulitires, effectuée par un organisme extérieur experl dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploltant.
ARTICLE 1.8.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne sant pas maintenus dans les Installations. Toutelals, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immediates, Fexploitant met aussitdt en place des dispositions matérielles
interdisant leur réutiksation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Les Installations désatfectées, ou non utilisées temporairement, sont également débarrassées de towl stock de
produits dangereux.

ARTICLE 1.84. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.3.1 du présent arrété nécessite une
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nouvelle demande d'autarisation ou d'enregistrement ou déclaration,

ARTICLE 185, CHANGEMENT DXEXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse
notamment au préfet les docuiments établissant ses capacités technigques et financiéres ¢l 'acte attestant de fa
constilution de ses garanties linanciéres,

Celle demande est instrulte, Elle fait l'objet d'un arété complémentaire pris sur proposition de linspection des
installations classdes et aprés avis du conseil départemental de 'environnement el des risques sanitaires et
technologigues. La décision du préfet doit intervenir dans un délai de trois mols & compter de [a réception de la
temande.

ARTICLE 1.8.6. CESSATION DEFINITIVE D'EXPLOITATION DE LA ZONE DE STOCKAGE

Selan les modalités prévues par le Code de 'Environnement et des textes futurs, lexploitant atfresse au Préfet, au
moins 6 mals avant le lerme de la p&iode dexploitation de linstallation, un dossier comportant, notimment :
» [lévacuation des produits dangereux, et, pour les installations autres que fes installations de slockage de
déchets, gestion des déchels présents sur lo site,
« des Interdictions ou imitations d'accés au site,
«  la suppression des risques d'incendie et d'explosion,
» lasurvelllance des affets de linstalintion sur son environnement,
* les modalités d'évacuation ou d'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets d'exploitation
[résents sur le site,
v une etude surla stahilité du dépdt,
* e plan de Nin d'exploitalion & jour visé 4 l'arlicle B 8.5 du présent amété,
= le relevé lopographigue détaillé du site,

= une étude hydrogéologique et Fanalyse détalllée ces résultats des analyses des eaux solterriaines depuis
all moins 5 ans,

* la dépollution des sols et des saux soulerraines éventuellement pollués,

«  [linsertion du sile {ou de l'installation) dans son environnemeni et le devenir du site {ou de linstallation),
+ lasurvelllance a exercer de 'Tmpact du site (ou de [instaliation) sur son environnement,

* les modalilés de mise en place des serviludes visées a l'article 1.8.9 du présent amété,

ARTICLE 1.8.7. CESSATION DEFINITIVE DE SUIVI POST-EXPLOITATION DE LA ZONE DE STOCKAGE

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, Fexploltant adresse au préfet un dossier comprenant le
plan & Jour des terrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémaolre sur 'état du site, Ce mémoire précise les
mesures prises au prévues pour assurer, dés la fin de la période de sulvi, la mise en sécurité du site,

Le préfet fait alors procéder par lnspection des installations classées & une visite du site pour s'assurer gue sa
remise en éat est conforme aux articles du titre 9 du présent arrété.

Le mémoire sur Fétal du site précise les mesures prises et la nature des travaux pour assurer la protection tles
Intéréts visés & l'anticle L 511-1 du code de 'environnement, et notamment 4 |

« la cammodité du voisinage,

* la santé, la séeurite, la salubrité publiques,

*  lagriculture,

= la protection de la nature, de lenvironnement et des paysages,

»  l'ulilisation rationnelle de I'énargie,

¢+ la conservalion des slles el des monuments ainsi que des éléments du patrimoing archéologique.

Le memoire sur M'étal du site comprend notamment

* les motialtés d'évacuation ou délimination des produits dangereux ainsl que des déchets dexploitation
présents sur e site,

+ une étude actuallsée sur la stabilité du dépdt,
le plan de fin dexploitation acilialisé,
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e relevé opographigue détaillé du site,

» une éude hydrogéologique et Fanalyse détaillée des résultats des analyses des eaux souterraines depuis
au moins 5 ans,

« une éude sur l'usage qui pewl ére fall de la zone exploitée, notamment en terme d'urbanisme et de
l'utilisation du sol et du sous-sol,

* la dépollution des 5ol5 el des eaux souterraines éventuellement poliués,
« linserfion du site (ou de linstallation) dans son environnement et le devenir du site (ou de linstallation),
» en cas de besoin, la survelllance & exercer de limpact du site (ou de linstallation) sur son environnement,

« un mémoire sur la réalisation des travaux couverts par des garanties financiéres ainsl que tout élément
technigue pertinent pour justifier la levée de ces garanties ou leur réduction.

L'exploitant Indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du
site. Ces mesures camportent notamment

«  [lévacuation ou lélimination des produits dangereuy, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des dachets prasents sur le site,

« desinterdictions ou fimitations d'accés au site,
* la suppressian des risques d'incendie et d'explosion,
«  la surveillance des eflets de lnstallation sur son environnement.

Le préfet peut demander |a réalisation, aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critigue par un fiers expert des
cléments technigues justifiant la levée de l'obligation de garanties financléres,

e rapport de visite établl par tinspection des installations classées ost adressé par le préfet a Fexploitant et au
maire de la ou des communes intéressées ainsi qu'aux membres de la commission de suivi de site.

Sur la base de ce rapport, le préfet consulte les maires des communes intéresséas sur Fopportunité de lever les
ohligations de garanties financiéres auxguelles est assujetti 'exploitant.

Le préfet determine ensuite par arrété complémentawre, eu égard aux dangers et inconvénients résiduels de
linstallation, la date & laquelle peuvent étre levées, en tout ou partie, les garanties financiéres. Il peut également
décider de |a révision des serviludes d'utilité publique inslituées sur la site.

ARTICLE 1.8.8. CESSATION D'ACTIVITE DES RUBRIQUES AUTRES QUE CELLES VISEE PAR LES
ACTIVITES DE STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

Sans prejudice des mesures de Farlicle R. 512-74 du code de l'environnement, pour Fapplication des articles R.
512-38-1 & R. 512-38-5, ['usage a prendre en compte st le suvant |

Lorsgu'unie installation classée est mise & Farrél définitf, Mexploitant notifie au préfet la dale de cet arrét rois mois
au moins avant celli-ci,

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour nasirer, dés 'arrét de lexploitation, la
mise en sécurité do site. Ces mesures compaorient notamment

+  [I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, el, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

= des interdictions ou limitations d'accés au site,
+ la suppression des risgues d'incendie et d'explosion,

« la surveillance des effets de lnstallation sur son environnement,
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En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter afteinte aux ntéréts
mentlonnés & larticle L 511-1 el quil permette un usage futur du site déterminé selon les usages prévus au
premier alinéa du présent article.

ARTICLE 1.8.9. MISE EN PLACE DE SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

Conformément aux articles L. 515-12 el R. 515-24 4 K. 515-31 du code de ['envirannement, I'exploltant propose au
prefet un projet définissant |es servitudes d'utlité publique a Instituer sur tout ou partie de l'Installation. Ce projet
est remis aul préfet avec la notification de la mise & l'arrt définitif de l'installation, prévue par larticle R, 512-39-1
tu code de 'environnement.

Ces senviludes interdisent limplantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire & la conservation de
la couverture du site et & son contrfle, Elles assurent la protection des moyens de captage et de traitement du
biogaz, des moyens de collecte el de traltement des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets
mis en place. Ces servitudes peuvent autant gue de besain limiter M'usage du sol du site.

Cas senvitudes sont institliées powr une durée minimale de 30 annaes.

CHAPITRE 1.9. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arrélé préfectoral sant prises sans préjudice des autres lGgislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travall el le code général
des collectivités \erritariales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droils des tiers sont et demeurent expressément résernvés,

La présente aumtorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.10. SANCTIONS

En cas dinobservation des prescriptions lixées par le présent amété, I'exploitant encourra les sanctions
administratives prévues par l'article | 171-6 & L 171-12 et les sanctions pénales prévues par les articles L 173-1 a
L 173-16 du code de 'envirannement,

CHAPITRE 1.11, PUBLICATION

L'exploitant est toujours en possession de son arrété d'autorisation, qul est affiché dans I'établissement ot peut 8re
présenté a toute réquisition des délégués de Fadministration préfectorale.

Un extrait du présent arrété, énumérant les preseriptions auxtuelles linstallation est soumise et faisant connaitre
tuune cople dudit arrété est déposée aux archives de |a malie et mise & la disposition de tout Intéressé, est
alfiché & la maine pendant une durée minimum d'un mols.

Le malre établira un procés-verbal constatant I'accomplissement de ces formalités et le falt parvenir & la préfecture.,

Un avis relatif & cette autorisation ost insére, par les soins du préfel, aux frais de Fexploitant, dans deux journaus
tifusés dans tout le département.
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TITRE 2. - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. IDENTIFICATION DE L'ETABLISSEMENT

A proximité immédiate de lentrée principale de |'établissement est placé un panneau de signalisation et
dinformation sur lequel sont notés les renseignaments suivants :

+  [nstallation classée pour la protection de |'environnement,

* ideniification de l'nstallation de stockage de déchets ullimes,

* numero el date de l'arréte préfectaral d'autorisation,

« raison sociale et adresse de lexploitant,

*  jours et heures d'ouverture,

= interdiction d'accés a toute persanne non autorisée,

*  numéros de téléphone de 'exploitant et de |a gendarmerie ou de la police.
Les panneaux sont en maténaux résistants, les inscriptions sant Indélébiles.

CHAPITRE 2.2. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.21. OBJECTIFS GENERAUX

I'explaltant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion l'aménagement, l'entretien et I'exploitation
des Installations pour :

+  limiter la consommation d'eau, of limiter les émissions de polluants dans 'environnement,

« assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées,

«  piévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou Indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
Fagricufture, pour la protection de fa nature, de ['environnement et des paysages, pour Futiisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi gue des éléments
du palrimoine archéalogique.

ARTICLE 222, CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues & la disposition de [linspection des
instaliations classées, systématiguement mises a jour et portées & la connaissance du personnel conceme ou
susceplible de I'étre.

L'exploitant établit des cansignes d'exploltatton pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérfications & effectuer, en conditions d'exploltation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de facon & permattre en toutes clreonstances le respect des dispositions du présent arrété.

exploitation se fait sous la survelllance de personnes nommément désignées par lexploitant et ayant une
connaissance des dangers des prodults stockés ou utllisés dans finstallation.

ARTICLE 2.2.3. GESTION DE L'INSTALLATION

[‘exploitation des Installations de stockage de déchets non dongereux ultimes visées par le présent arrété est
confiée a une ou plusieurs personnes nommément désignées par Mexploitant et techniguement compétentes.
L'exploitant prend les dispositions nécessalres afin que la formation professionnelle et technigue du personnel soit
assurée, aussl bien de fagon initiale que continue, et quiil dispose des habilitations el certifications éventuellement
nécessaires.
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CHAPITRE 2.3. IMPLANTATION - ISOLEMENT DES ZONES DE STOCKAGE
Les garanties de ia création d'une zone d'isolement de 200 metres autour de la zone de stockage de déchets visee
a larticle 1.3.1 du présent arrété el couvrant la totalité de la durée d'exploitation et de la période de suivi post-
exploitation du site sont présentees dans les dossiors suivants -

* le chapitre 3 et l'annexe 2 du dossier administratif de |n demande d'autorisation d'explolter adressé au
Prédet par Fexploitant en date du 03 octobre 20132 et complété en date du 05 avril 2013,

+ le dossier de demande d'institution de servitudes d'ulllité publigue telles que visdes & l'article L 515-8 el
suivants du code de l'environnement adressé au Préfet par l'expleitant en date du 05 avril 2013,

CHAPITRE 2.4. PROPRETE DE L'INSTALLATION

= Les locoux technigues sont maintenus propres et réguliérement neltoyés notamment de maniére a éviter la
présence de déchels en dehors de In zone d'exploitation,

« les amas e poussiéres et de malidéres dangereuses ou polluantes.

Le mardriel de netioyage est adaplé aux risques préseniés par les produits el poussiéres.

CHAPITRE 2,5, ACCES A L'ETABLISSEMENT

L'installation est awtonsee i fonctionner du lundi au samedi Inclus a I'exclusion du 1er mal, sall une moyenne de
310 jours par an.

L'é1ablissement est entouré d'une clsture robuste dune hauteur minimale de 2 métres,

Un accés princlpal et unique est aménagé pouwr les conditions normales de fonctionnement de M'établissement, tout
autre accés devant 8tre réservé 4 un usage secondaire ou exceplionnel.

L'entrée des véhicules dans létablissement s'effectue par une seule voie menant & un poste de contrble et de
pasage. L'entrée est commandée par un poste de contrile occupé en permanence pendant les heures d'ouveriure
et mun| d'un portall. Toutes les issues sont fermées & clet en dehors des heures d'ouverture.

En outre le site est surveillé de maniére permanente avec présence physigue sur site d'au moins une personne ou
mise en ceuvie d'un systéme de surveillance par caméra avec poste de gardiennage & l'intérieur de MEcosile et a
proximité de |installation de stockage, permettant une intervention iImmédiate en cas de nécessité.

Les personnes Gtrangéres & l'établissement, & lexception de celles désignées par 'exploitant, ne peuvent pas avolr
l'acces libre aux Instollations (par exemplo cldture, fermeture & clef...) nonohstant les dispositions prises en
application de larticle 7.9.1.

L'¢tablissement est équipé de ponts bascules d'une capacité minimale de 50 tonnes et assoclé & une (mprimante
permettant de connaitre le tonnage de déchets entrant ou sortant de I'établissement. Le systéme de pesage est
agréd et contrélé au titre de la réglementation métrologique. Les cornets de métrologie des ponts bascules sont
tenus i la disposition de ['inspection des instaliations classées.

Les accés et sorties de l'étnblissement sont aménagés (signalisation,...) de mani¢re 4 ce que 'entrée ou la sortie
de camions ne puisse pas perturber le trafic roulier alentour ou &tre source de risques pour les tiers a proximité de
l'établiszement. En particulier, l'exploitant met en place toute disposition permettant d'éviter le stationnement de
ces vehicules & lexténour de I'Stablissement. Cos demniers sont immédiatement accueilis sur les aires de
stationnement intemes,

L'exploitant définit les itinéraires a emprunter & proximité de son établissement el les horaires & respecter.
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CHAPITRE 2.6. CONTROLE DE LA RADICACTIVITE

ARTICLE 2.6.1. DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

Le site es! éguipé d'un nombre suffisant de délecleurs de matiéres radioactives permettant de contrbler, de fagon
systématique, chague chargement entrant.

Le seuil de détection esl fixe au maximum a deux fois le bruit de fond local. |l ne peut &tre maodifie gque par action
d'une personne habiiitée et aprés accord de linspection des Installations classées. Le réglage du seuil de détection
el vérifié et étalonné au moins une fois par an,

Tout déchel diétecte radicactif Jors du contrdle d'admission esl isolé sur le site en attente de traitement suivant la
procédure énoncée cl-dessous,

Une procédure relative & la conduite & tenir en cas de déclenchement de I'apparell de délection de ia radioactiviie
est élablie par lexploitant el transmise a |inspection des installations classées. Celle procédure mentionne
notamment :

les mesures d'organisation, les moyens et méthodes nécessaires a melflre en ceuvre en cas de déclenchement en
vue de proléger le personnel, les populations el |'efwirommement,

la désignation d'un agent compétent dans le domaine de la radioactivite,

les procédures d'alerte avec les numéras de téléphone des secours extéricurs,

les procédures dintervention des sociétés spécialisées,

les dispositions prévues pour le stockage provisoire et Pévacuation des déchets en cause,

Toute détection falt lobjet d'une recherche swr Iidentité du productenr ot d'une Information Immédiate de
lnspection des Installations classées.

ARTICLE 2.6.2. INFORMATION ET FORMATION DU PERSONNEL

Oulre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le parsonnel
intérimaire, sont informés sur les risques radiologiques et la conduite & tenlr en cas de mise en ceuvre de la
procédure prévue a l'anticle 2.6.1 cl-dessus. A cel effel, ladite procédure est visée par ['ensemble du personnel.

Des disposilions sont prses pour quun agent compétent dans le domaine de |a radioactivité ayant requ une
formation adaptée aux risques radiologiques puisse Intervenir & tout moment sur le site en cours d'exploitation
Cette formation porte notamment sur :

* lanature des déchets,

=  |les moyens de caractérisation,

«  les manipulations & éviter,

= tous les risgues présentés par le fonctionnement de lnstallation,
+  les risques radiologigues.

ARTICLE 2.6.3. STOCKAGE ET TRANSPORT DES DECHETS RADIOACTIFS DETECTES ET ISOLES

Le chargement détecté est isold de fagon lamporalre et exceplionnelle dans un ey spécifique aménage a cet effet,
permettant I'Btablissement d'une zone de balisage et d'identilication des risques. Celui-¢i st éloigné des posles de
travail, & accés limité et protége et abrite par allleurs les déchets des Intempénes. Un périmeétre de securité est
etabli pour respecter les limiles réglementaires de la dose efficace admissibles pour le public fixées a 1 pSvih.

Dans |e cas ol le producteur originel du déchet non conforme est identifié, celul-cl assure I'entiére responsabilite
de leur élimination. || prend en charge immédiatement le sulvi, le tansport et leur élimination, en respectant les
réglementations en vigueur, et notamment celles relatives au transport de matldres radioactives,

Dans le cas ol le producteur originel ne serait pas identilié, un slockage 1emporaire peut étre admis pour les
déchets contaminés par des radionucléides a durée de vie courle el en source non scellée,

Dans |es autres cas |a procédure d'enlévement par FANDRA est engagde.

CHAPITRE 2.7. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploltant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement, Les régles sont portées a la
connaissance des Intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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La vilgese de circulation des véhicules O Fintérieur de I'établissement ost imitée & 30 km/h,

Au stationmement, les moteurs sanl arrélés,

Les voies de circulation Inemes & 'établissement sont dimensionnées el aménagées en tenant compte du gabarit,
de la charge el de |a fréguentation de pointe estimée des véhicules appelés & y circuler. En particulier, les pentes,
les largeurs et les rayons de courbures sont dimensionnés en conséglience.

Ces voies permettent aux engins des services de secours el de lutte contre lincendie d'évoluer sans difficulté.

le sol des volries Internes permanentes el les aires de stafionnement internes, hors emprise de stockage
autorisée, est étanche, incombustible el dguipé de fagon & pouvoir recueillir les caux de lavage, les produils
répandus accldentellement ef les eaux d'extinction éventuelles.

L'exploltant en assure en permanence la propreté, en particulier & la sortle du site . Il est procédé a un balayage
mécanigue des voiries en tant que de besaln, De plus, Le site est équipé de moyens adéguats pour permeltre le
décrollage et le lavage des roues des véhicules sortant qui le nécessitent,

Les éléments légers qui se sont dispersés dans et hors de Pétablissement sont réguliérement ramassés.

L'entretien de la voirie permet une circulation aisée des véhiculas par tous les temps.

Les aires de stationnement inicrnes permettent d'accuellllr l'ensemble des véhicules durant les contrdles des
chargements,

CHAPITRE 2.8. TRANSPORT, CHARGEMENT, DECHARGEMENT
Les camions transportant des déchets susceptibles de s'envaler, pénétrant dans I'dtablissement ou sortant de
Iétablissement, possédent une biche ou tout autre moyen adapté permetiant de prévenir Fenvol des éléments
legers.

Les véhicules sont équipés de maniare & ce uril n'y alt pas de risqgue de renversement ou diffusion des prodults
lors du transport.

L'exploitant s'assure du respect dos réglementations en vigueur. En parliculier, avant de procéder au chargement
d'un véhicule, il vérifie que |e véhicule est compatible avec les matiéres transportées (étanchéité, protection contre
la carrosion, la dispersion...).

Les aires de déchargement el de chargement des produits sont neltement délimltées, séparées et clairement
signalées.

Leur dimensionnament est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon b éviter toul dépdt de produits,
meéme temporaire, en dehors de ces aires.

Les aires de déchargement et de chargement de produits liguides sont reliées & des capacités de rélention
dimensionnées. L'exploitant vellle a ce que les volumes potantiels de rétention restent disponibles en permanence.

26Mm7y
Page 36 Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014



Toute opération de chargement ou de deéchargement d'un vehicule sont placée sous la surveillance permanente
d'une personne de I'elablissement. Cette derniére est instruite des dangers et risques que representent de telles
opérations, en particuller de la conduite & tenir en cas de déversement accidentel,

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de maniére

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement.
CHAPITRE 2,10, DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Toul danger ou nuisance non susceptible d'étre prévent par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.11. MOYENS DE COMMUNICATION

L'établissement est equipé en permanence de moyens de felecommunication efficaces avec 'extérielr, notammernt
afin de faciliter un appel éventue| aux services de secours et de lutte contre lincendie.

CHAPITRE 2.12, INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.12.1. DECLARATION

L'exploitant est tenu & declarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées |es accidents ou
incidents survenus du fait du fenctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement, et notamment & :

+  la commeodité du volsinage,

= lasanté, la sécurlté, la salubrité publiques,

«  Tagriculture,

+ la protection de la nature, de l'environnement et dos paysages,
= |utilisation rationnelle de 'énergie,

*  la conservation des sites et des monuments ainsi gue des elements du patrimoine archeologigue.

ARTICLE 2.12.2, RAPPORT

Un rapport d'accident oo, sur demande de linspection des Installations classées, un rapport dincident est transmis
par l'exploitant & |'inspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de
I'nceident ou de lncident, les effels sur les personnes et I'envirannement, les mesures prises ou envisagées pour
eviter un accident ou un incident similaire 2t pour en pallier les effels 4 moyen ou long termae,

Ce rapport est ransmis sous 15 jours & lnspection des installations classées.

CHAPITRE 2.13. CONTROLES ET ANALYSES (INOFINES OU NON)
Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arété, linspection des installations classées
peut demander, en cas de besaoin, la réalisation, inopinée ou non, de contréles specifiques et de prélévements et

analyses deffluenis liquides ou gazeux, de déchets ou de =ols ainsli gue l'execution de mesures de nivealx
sanores ou de vibrations,

Ces contrdles spécifiques, prélévements et analyses sonl réalisés par un organisme tiers agréé choisi par
linspection des installations classées & cel effet ou soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé, dans le but de
vérifier, en présence de linspection des installations classées en cas de contréle inoping, le respect des
nrescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la |égislation sur les installations classées.

Tous les frais engagés lors de ces contriles, inopinés ou nan, sont supportés par l'exploitant.
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Lexploitant peul établir une convenlion avec un organisme extérieur compétent qui definit les modalités de
réalisation de contrdles inopings & la demande de FNnspection des Installations classées.

Lexploltant est tenu, dans la mesure des possibilités technigues, de meitre a la disposition de l'inspection des
Installations classées, les moyens de mesure ou de test répondamt au conirile envisagé pour apprécier
l'application des prescriptions Imposees par |2 présent arrBté,

CHAPITRE 2.14. ENREGISTREMENTS - RESULTATS DE CONTROLES ET REGISTRES

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété (enregistrements, résultats de contrbles, regisires, etc) sont
conservés sur le site durant 5 années et mis & la disposition de linspection des |nstallations classées.

Les résultats des analyses prévues par le présent arrété sont consignés dans des registres el communiqués a
lnspection des Installations classées salon les modalités el les fréguences lxées par le présent arréte.

CHAPITRE 2.156. PLANS

ARTICLE 2.151. PLAN D'EXPLOITATION
Sur les plans o'exploitation que l'exploitant tient & jour apparail notamment :

l'emprise générale du sile el ses aménagemenis,

la zone & exploiter,

les niveaux topographiques des terrains,

les yoies de circulation et les rampes d'accés aux zones d'exploitation,
lemplacement des casiers el, le cas échéant, des alvégles,

le =chiéma de collecte des eaux, des bassins de rétention el de contrile,

| schéma de collecte des lixiviats, le schéma de collecte du biogaz, le cas échéant,

le schéma du bassin de stockage de ixiviats et des Installations de traitement des lixivials et du biogaz, le
cas échaant,

les zones réamaonagées.

ARTICLE 2.15.2. PLAN PREVISIONNMEL OU PHASAGE D'EXPLOITATION

Le plan de phasage d'exploitation détallle I'évolution programmée du remblaiement sur leguel figure notamment les
eléments sulvants ;

L]

'emprise générale du site el de ses aménagements tout au long de Fexploltation envisagée,
I'étentiue de ia zone 4 exploiter tout au long de I'exploitation envisagée,

l'emplacement des caslers tout au long de Fexploitation, le tonnage susceptible d'y &tre déposé, leurs
surfaces ainsi que les cotes finales de depot pour chacun d'entre euy,

les voies de circulation el les rampes d'aceés aux zones d'exploliation tout au long de P'exploitation,
le schéma tle collecte des caux et les bassins de rétention et de contrdle,

le schéma de gostion des [Ixiviats,

les niveaux topographigues prévisionnels des lerrains aprés chague année d'exploitation,

les dates prévisionnelles de réaménagement des différentes pariies de la zone & exploiter ainsi que la
topographie envisagée aprés réaménagement.

CHAPITRE 2.16. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

U'exploitant établit et tlent & jour un dossler comportant notamment les documents sulvants
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le dossier de demande d'aulonsation initial,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration
non couvertes par un arrélé d'autorisation,

les arétés préfectoraux associés aux enregistrements el les prescriptions générales ministérieltes, en cas
d'installalions soumises &a enregistrement non couvertes par un arété d'autorisation,

les areftds prifectoraux relatils aux Installations soumises & autorisation, pris en application de la
Itgistation relative aux installations classées powr la protection de Penvironnement,

le regisire de conirdle du réseau de biognz visés 4 'articie 3.4.1.2 du présent aréte,
le registre du volume de blogaz prodult visé a I'article 3.4.2 du présent arréts,

le registre des conlriles et des opérations d'entrelien des |hstallations de destruction du biogaz visé &
I'article 3.4.7 du présent arréts,

le registre de surveillance visuelle des bassins de collecte des eaux de rniissellement interne non
susceptible d'étre polluées visé & l'article 4,3.3.3 du présent arréte,

le registre de survelllance visuelle des bassins de rétenton éanchéifiés des lixiviats visé a l'article 4.3.3.4
du présent arrété,

le registre d'inspection des canalisations de transport de ces fluides visé 4 'article 4.4.2.2 du presemt
arrdtd,

le registre tes volumes d'eau prélevés dans la nappe visé & l'arlicle 4.2.2.3 du présent arrété,

le registre des Incldents de fonctionnement des disposiiifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de
rejet des lixiviats visé a l'anicle 4.4.3 du présent arréte,

le registre des analyses de la qualité des eaux souterraines visé & larticle 4.6 du présent amréte,
le registre des élements nédcessalres au caleul du bilan hydrigue visé a l'article 4.7 du présent anété,
le registre chronologique des déchets sortants visé & l'article 5.1.5 du présent arr@té,

le registre des fiches didentification tenue a jour des déchets non dangereux visé & larticle 5.6.1 du
présent arréte,

le registre des bordereaus de sulvl de déchets dangereux visé a l'arlicle 5.6.2 du présent arréié,
le registre relatif a I'élimination des déchets dangereux visé & l'article 5.6.3 du présent arrété,

regisire indiguant I'étal des stocks, In nature o fa gquantid des produits, substances et préparations
dangereux susceptibles d'étre présentes dans I'élablissement visé & ['article 7.1.4 du présent arréle,

le registre des contriles de l'instaliation de combustion du biogaz visé a article 7.2.4 du présent aréte,

le registre des « permis de travail » et « permis de fed » visé & l'article 7.4 du présent arréteé,

le registre de 'entretien et du cantrble du matériel visé a Farticle 7.6 du présent arréte,

le regisire des contréles des matériels el engins de manutention visé & l'article 7.7 du présent améts,

le registre dinspection des tuyauterie susceptible de contenir du gaz vise a l'article 7.10.5 du présent
arrete,

le registre de contrdle de la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture
de Falimentation de gaz) visé a l'article 7.10.5 du présent arréta,

le regisire de contrdle des dispositifs de détection de gaz et de détection incendie visé & ('arlicle 7.10.8 du
présent anéta,

le registre contenant les certificats d'acceptations préalables visés & l'article 8.6.1 du présent arrété,

le registre des admissions visé 2 l'article 8.7.2 du présent arnété,

le registre des refus visé a larticle 8.7.4 du present arréte,

les registres des résuliats des différents contréles et analyses lixées par le présent arrété,

le registre de contrile de a stabilité du massif de déchels el des diguas visé a l'article B.14.1 du présent
arréta,
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* e registre mentionnant les date de recouvrement intermédiaire et les quantités de matériaux Wilisés viss a

I'article B.14.4 du présent arrété,
* |e registre d'exploitation visé a I'arlicle B,14.6 du présent arrété,

Ces documents peuvent ére informalisés, Dans ce cas des dispositions sont prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier est tenu & la disposijon de linspection des Installations elassdes sur le site durant 5 années au

minimirn.

CHAPITRE 2.17. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
L'exploftant transmet & Inspection les documents suivarnts

Articles Contrbles & effectuer Périodicité du contréle
2.5 Conlrole métrolagique du pont bascule Tous les ans
34172 Contrdle du réseau de collecte du blogaz Tous les mois
342 Analyse du biogaz produit Tous les mois
345 Analyse des émissions de chague dispositf | Tous les ans
de destruction du biogaz
3463 Analyse des emissions des dispositifs de 3 mois aprés la mise e service du dispositil puis
valonisation du hiogaz fous les ans
4227 Contrile du forage Tous les 10 ans
4333 Surveillance visuelle des bassins de collecte | Tous les mols
des eaux de ruissellement Interne non
susceptible d'étre polluées
433 Contrble de la qualité des eaux A chatue bachée
4.3.3.4 Annlyse des boues de curage des bassins de | Lors de chague curage
Ixlvlits
4.334 Survaillance visuelle des bassins de rétention | Tous les mois
dlancheities des lixiviats
4421 Volimes de lixiviats collectés Tous les mois
4421 Qualité des lixiviats collectes Tous les 3 mois
4422 Inspection des canallsations de ransportde | Tous les ans
ces fivides
4.6 Analyse de ia qualité des pauy soulerraines | Tous les 3 mois
4.7 Bilan hydrigue Mensuel
7.2.2 Wérification des Installations électrigues Tous |es ans
8833 Analyse des produils nécessaires & Tous les 6 mols
I'aménagement du site (couche Intermédiaire,
digues, couverture...)
BB35 Conttble de la constitution de la barrére de Avant taut dépdt de deéchet dans alvéole
sécuritd passive
.15 Analyses dos Legionella pneumophila Tous les 2 mois
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Articles Documents & transmettre Périodicités | échéances
1.6.2 A 166 |Attestation de constitution de garanties Avant la mise en service ges installations dans les
financigéres conditions prévues par le présent arrété, puis trois
mois avant la date d'échéance du document
prévu & l'article 1.6.3.
Renouvellemnent tous les cing ans au prorata de la
variation de lindice publié TP 01 ou sur une
période au plus égale a cing ans, lorsqu'ity a une
augmentation supérieure 4 15 % de
[indice TFO1
2122 Rapports dincidentsfaccidents Dans les 15 jours suivant Pincident et/ou accident
6.5 Résultats des measures des  niveaux | Tous les 3 ans au mimmum
d'émissions sonores en imite de proprieté et
dans les zones a émergence réglementee
187 Cessation définitive d'exploitation de la zone | 6 mois avant le terme de la période d'exploitation
de stockage de linstallation
1.8.8 Cessalion définitive de suivi post-exploitation | 6 mois avant [ terme de la période de suivi
de la zone de stockage
1.8.9 Naotification de mise A |'arrét definitif d'activité | 3 mois avant |a date de cessation d'activité
des rubrigues aulres que celles visée par les
activites de stockage de décheis non
dangereux
342 Rapport d'analyse du biogaz produit Annuel
342 Bilan des émissions des gaz a effet de serre [ Annuel
(COZ et CH4)
345 Rapport d'analyse des émissions de chaque | Annuel
dispositif de destruction du biogaz
2463 Rapport d'analyse des émissions des Annue|
dispositits de valorisation du biogaz
4.6 Rapport de résultat de 'analyse de la qualité | Trimestriel
des eaux souterraines commenté
4.7 Bilan hytlrigue Annuel
55 Bilan des taux de valoiisation des déchels Annue|
produits
8.3.4 Bilan des guantités de matériauy utllisés Annuel
8.8.3 et B.2.4 | Dossier techiigue de fin de travaux réalisé Avanl tout dépdt de déchet dans l'alvénle
par un organisme liers établissant la
conformité aux conditions fixées par les
articles 8.8.3 et 8.8.4 du présent arrété,
8,15 résultats des analyses de suivi de la Annue|
concentration en |égionelles
10.1 Bilan annue! d'activité Anmue|
10.2 Bilan de fonctionnement Décennal
0.3 Information au public Annuel
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TITRE 3. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 3.1.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessanires dons la conceplion, l'exploitation et lentretien des
installations de maniére & bmiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvie des meilfeures technigues disponibles, le développement de technigques de valorisation, la collecte sélective
el le traitement des ellluerts en fonction de leurs caractérisliques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment leflicacité energétigue.

Les installations de traltement sont congues, exploltées et entretenues de manidra i réduire 4 leur minimum les
durées dindisponibilité pendant lesquelles efles ne powrrent assurer pleinement [eur fonction,

Les installations de traitement d'effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére :
« & laire face aux variations de débil, température et composition des effluents,
+ & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

Sl une indisponibillté est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, lexploitant
prend les dispositions necessalres pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concamees,

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installalions comportent explicitement les contrdles i effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arét pour travaux de modification ou d'eniretien, de fagon & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 3.1.2. CAPTATION

Les installations ot matériels susceplibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes sont munis
de dispositifs permetant de collecter & la source et canaliser les émissions pour autant que la technologie
disponible et Jimplantation des Installations et malériels le permettent et dans le respect des régles relatives & la
santé et 3 |a séourlte des travallleurs,

Ces disposilifs de collecte et canalisalions, aprés épuration des gaz collectés, sont munis d'arifices obiurables et
nccessibles aux fins d'analyses préciséas par |p présent arrété ou la réglementation en vigueur.

Les systémes de captation sont congus el réalisés de maniére & oplimiser la captation des effluents
atmosphérigues par rappart au débit daspiration.

La torme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & Fatmosphére, est
congue de maniére & favoriser au maximum Fascension et la dispersion des gaz dans [atmosphére.

L'ensembie de ces installations et équipements satisfall par alllewrs aux mesures de prévention des risgues
dincendie el d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de caleul, paramétres des rejets, optimisation de l'efficacité
énergétique,..) son! conservés et mis a fa disposition de nspection des installations classées.

ARTICLE 3.1.3. BRULAGE

Le brilage & lalr lihre est interdit & I'exclusion des essals incendie. Dans ce cas, les produits rlilés sont identifiés
en gualité et quantité.
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ARTICLE 3.1.4. ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme el des prescriplions tes anticles 2.7, 8.14.2, 8144 et 0,148 du
présant arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussigres et malléres
diverses, et notamment :

+ |es voles de circulation, alres de stationnement des véhicules, aires de déchargement et de chargement
des produits ou déchets sont aménagées (forme de pente, revétement...) et nettoyées convenablement et
régulidrement,

+  les pistes et voies non bitumées sont arrosées en tant que de hesoin, et notamment en période séche,

¢ les véhicules sanant de Mnstaflation n'entrainent pas de dépot(s) de poussidres ou de boues sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules sont prévies en cas
de besoin,

+  les dépdis ou slockages au sol ou sur [es terrains & I'étal nu susceplibles de créer une source d'émission
de poussiéres en période séche notamment sont trajtés en conséguence

«  les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
+ des acrans de vegétation somt mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes pauvent étre prises en lieu et place de celles-ci.,

CHAPITRE 3.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles et pour que |es
rejets carrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et fa sécurité publique.

Toutes dispositions sont prises pouwr éviter l'accumulation de fumées, poussidéres, gaz odorants, toxiques ou
corrosifs, méme en cas de fonclionnement anormal des Installations, st pour limiter les émissions particulaires
diffuses [abris, capotages, arnosage...). Tout dégagement d'odeurs est immédiaterment combatiu par des moyens
afficaces el appropriés.

L'exploitant s'assure en permanence du bon fonctionnement et de l'efficacité des systémes de captation,
d'aspiration et de filtration.

CHAPITRE 3.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter on toute circonstance |'apparition de conditions d'anagroble
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, slockage
el trailement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Les sources potentiglles d'odeurs, notamment de grande surdace (zones de déchargement et de stockage des
déchets, bassins de collecte des lixiviats..) sont aménagess de maniére a limiter la géne pour le voisinage
faménagements, eéloignement, recouvrement journalier, compactage des déchets, traitement éventuel des gaz
odorants par des produits neutralisants etfou masquants...) el a ne pas nuire & n santé ou & la sécurité publigue.

L'exploltant met en place toul moyen utile pour détecter Fapparition d'odewrs Incommodantes ressenties et prendre
les mesures destinges a faire cesser le trouble.

L'exploitant ulilise notamment autour de MEcosite le « réseau de nez » constitué de personnes volantaires du public
environnant et formées, par les soins de lexploitant, a dentification des odeurs de sorte qu'elles puissent, dans la
mesure du possible, distinguer les différentes sources d'odeurs possibles (décharge, compostage, épandage
agricole...).

L'exploitant prend les dispositions nécessaires afin que ces personnes puissent, sans délals, lNnformer de toute
odeur incommaodante ressentie el prendre les mesures deslinées 4 falre cesser le rouble,
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Les sources d'odewrs sont traitées en conséquence afin que e niveau d'une edewr en concentration d'un mélange
cdorant ne soll plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constiluant un échanilllon de population.

L'inspection des Installations classées peul demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de lmpact
olfactl! de lNnstallation afin de permetire une meilleure prévention des nulsances,

CHAPITRE 32.4. COLLECTE, SUIVI ET TRAITEMENT DU BIOGAZ
ARTICLE 3.41. RESEAU DE COLLECTE DU BIOGAZ

ARTICLE 3.4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les émissions de blogaz provenant de la zone de stockage de déchets non dangereux ulimes ne conslituent pas
tne source de nulsance pour les tiers et l'environnement.

A cet effet, au fur et & mesure de Fexploliation de la zone de stockage, lexploitant met en place un réseau de
collecte du blogaz, maintenu en légére dépression et cangu de fagon & éviter les risques d'explosion,

ARTICLE 3.4.1.2, AMENAGEMENT DU RESEAU DE COLLECTE DU BIOGAZ
Chagque alvéole est équipée d'un réseau de collecte du blogaz.

Le réseau de dégazage de |'extension de ['ISOND de Vert-le-Grand est connecté au fur et & mesure de
l'avancement de F'exploliation au réseau de captage.

Le résean de captage du biogaz est maintenu et entretenu tant qu'il v a production de blogaz sur le site, Apras
quad, ces pulls sont démantelés dans le cadre des opérations de sulvi 4 long terme:

Le réseau de collecle du biogaz est constitué par des puits verticaux constitués d'un ensemble de buses béton
perforées & axe vertcal, dimensionnée de maniére a permettre un captage optimal du biogaz et éguipées en leur
cerntre t'un ube & fentes. Les buses sont lestées intérieurement de plerres afin de garantir leur stabilite.

La construction des puits progresse verticalement au fur et & mesure du comblement de Falvéole. lls sont congus
el mis en oeuvre, notamment par le mode d'assemblage des buses, en lenant compte des efforts verticaux et
horizontaux induits par les olfels de tassement du massif de déchets.

l'extension wvient en surplomb du site existant el ainsi va recouwrr certaines tétes de puits existantes, Line
technigue de raccardement étanche & la jonclion des puits et de Ia barridre de sécurité permel de polonger les
puits en conservant une étanchéité. L'exploitant s'assure que les traversées de la géomembrane de couvenure en
place et les traversées des bariéres de flanc des nouvelles alvéoles présentent una étanchéité en périphérie des
buses au moins équivalente avec les membranes et barriéres disposeés initialement. Le raccord est congu
conformément aux recommandations de Fétude « Arcadis » FR0111.001690 de septemnbre 2012 jointe au dossier
de demande d'autorisation, en annexe du dossier technique. Le raccord consiste en une « chaussette » en PEHD,
mise en place « en accordéon » afin de tenir compte des tassements de déchets, mecordée a la fols au pults
vertical en PEHD et au PEHD de |a barriére de sécurité. Les dossiers technigues de fin de travaux, attestant de
ces omeénagements, sont tenus A |a disposition de lNnspection des installations classées. Toute évolution du
systéme fera I'objet d'une information de l'inspection des ICPE.

Les puits de captage du biogaz sont disposés en quinconce, 4 raison de 4 & 6 pults par hectare el 4 80 métres de
distance au plus les uns des autres. Aucun point de la limile de 'instaliation de stockage de ¢échels non
dangereux ne se trouve & plus de 60 m d'un puits de collecte du blogaz.

L'ensemble du réseau est concu et dimensionné pour capter de fagon optimale le biogaz et le transporter vers une
ou des installations de valorsation ou, & délaut, vers une ou des Installations de destruction par cambustion
sulvant les modalités définies 4 larticle 3.4.5 du présent aréte.
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Durant I'exploitation et & Favancement, les pults verticaux sont éguipés de cloches raccordées au réseau de
dégazage Ces cloches amovibles permetient une rehausse aisée au fil de Fexploitation du site. Les téles de puits
sont éguipées da prises d'attente pour permetire les différents prélévemants a réaliser.

Un an au plus tard aprés ke comblement de chargue alvbale, lexploltant met en place un réseau supericiel de
collecte du biogaz, relianl les différents pults de collecte vers linstallation de traitement, Ces canallsafions de
liaison peuvent supporter [es déformations prévisibles de la surface de la décharge.

En tin d'exploitation, plusieurs puits verlicaux de biogaz montés depuls le fond sont eguipes dans leur parlie
supérieure t'une téle de puits de type plézométrique permettant de mesurer de fagon représentative fa charge
hydraulique en fond de puits.

Le réseau de collecte du biogaz falt l'objet de contrdles mensuels de son efficacité, permettant notamment la
localisation d'éventuels dégagements d'adeurs, la vérification de la dépression d'asplration sur les points de
captage en extrémité de lignes. Des analyses réguliéres sont réalisées par Pexploitant sur les points de captage du
hlogaz. Selon les données relatives & la dépression et aux analyses, les réglages des vannes des (étes de puits ou
de points de captage sont réallsés.

Le résenu de collecte du biogaz fait objet dun entretien périodigue. Les résultats de ces opérations de
survelllance el d'entretion sont consignés dans un regisire gui est tenu & |a disposition de lMnspaction des
Installations classdées,

D'autres dispositions équivalentes peuvent étre retenues et mises en ceuvre si elles assurent au moins le méme
niveau d'ellicacité, de fiabilité et de durabiiité et ce, dans le respect de la réglementation.

ARTICLE 3.4.2. CONTROLE DU BIOGAZ

Le volume de blogaz prodult est suivi. L'exploitant tient a jour un registre sur lequel il reporte les volumes de blogaz
produil dans les caslers et les quantités brllées ou valorisées,

Lors de la phase d'exploitation, lexploitant procéde mensuellement 4 une mesure de la pression atmosphérique et
& des analyses de la compasition du biognz capté dans son installation, || mesure en particulier la teneur en CH,,
CO;, 0z, H:S el le taux d’humidité. Cette mesure est complétée trimestriellement d'une mesure des teneurs en N; et
H:Les métau lourds, les compaoseés hologénés el 'eal sont analysés annuellement.

Lors de la phase de suivi post-exploitation, 'exploitant procéde trimestriellement & une meswre de la pression
atmosphérigue et 4 des analyses de la composition du biogaz capté dans son installation. || mesure en particuller
la leneur en CH,, CO,, Ny, 05, H:S, H:O et H; Les métaux lourds el les camposés halogénés sont analysés
annusllement.

La Iréquence de ces analyses pourra &tre augmentée 4 la demande tie Mnspection des installations classées.

L'exploitant reporte |es résultats des analyses prévues au présent article et en adresse annuellement une synthese
au préfel et & linspection des installations classées dans le rapport annuel d'activité cité au titre 10 du présent
arrélé accompagné de commentaires pertinents.

Un hilan des émissions des gaz a effet de semre {(CO; &t CHY) émis par 'ensemble du site, y compris les alvéoles
to stockage, est également établl annuellement et transmis au préfet et & linspection des installations classées
dans le rappart annuel d'activité précite.

ARTICLE 3.4.3, GESTION DU BIOGAZ PENDANT L'EXPLOITATION
Dés 'npparition de blogaz, charue puits de biogaz est raccordé au réseau de collecte du blogaz pour en assurer la
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valotisation ou ke traltement,

D'autres dispositions équivalentes peuvent étre retenues sous réserve de linformation préalable de |inspection des
installations classées.

ARTICLE 3.44. GESTION DU BIOGAZ APRES LA COUVERTURE BE CHAQUE CASIER
Le systéme de collecte du biogaz prévu & l'article 3.4.1 du présent arrété est maintenu en dépression.

Le réseau de collecte, prévu aprés la couverture de chaque alvéole conformément aux dispositions de |'aricle
3.4.1.2 du présent arrété, dirige le blogaz vers une installation de valorisation ou, a4 défaut, de destruction par
combustion.

Les instaliations de collecte, de valorisation, de destruclion ou de stockage de biogaz sont congues el exploitées
afin de limiter les risques, nulsances el poliutions dus a leur fonctionnement. En particuliers les installations de
destruction et valorisation respectent les dispositions de l'article 7,10 du présent amété.

ARTICLE 3.4.5. DESTRUCTION DU BIOGAZ

Towes dispositions sonl prises afin que linstallation de destruction de biogaz démarre automaliquement (ors de
toute défaillance d'un équipement de valorisation de biogaz. Par alllewrs, une supervision du fonctionnement des
installations par un dispositit de 1&iésuivelllance esl mise en place,

La destruction du biogaz est notammaont assuré par de 2 torchéres dont les caractéristiques sant les sulvantes
*  Capacité : respectivement 750 & 2000 Nm3/h de biogaz 4 50 % CH4
*  Pulssance du brilewr @ min. 3 760 KW f max. 10.000 kW
+  Temperature de flamme 1 000 a 1 200 °C pendant une durée supérieure & 0,6 seconde

En cas de destruclion par combustion, la températsre est d'au moins 900°C pendant une durée d'au moins 0,3
seconde, La temperature @st mesurée en continu et fait lobjet d'un enregistrement,

Wauires dispositifs équivalents peuvenl éire retenus sous réserve de Finformation préalable de linspection des
installations classées, En cas d'évolution de la quantité el de la qualité du biogaz produit, 'exploitant adaptera le
dimensionnement de ses installations dans le respect des termes de Marticle 3.4.1.1 du présent aréfé,

Les émissions de S0; NOjx (famenés en équivalent NOg), CO, HCI et HF issues de chayue dispositi de
combustion font l'objet d'une campagne annuelle danalyse par un lahoratoire agrée extérieur,

En cas de destruction, |a composition des effluents gazeux aprés combustion ne dépasse pas les valeurs Imites
suivanties ;

+ €O : 150 mgyNmy',
* 50, 800 mg/iNm?®,
+  NOy : 300 mg/Nar’,

Les résultats de mesures sont rapportés aux condilions normales de température et de pression (273 K, 1013
kPa) avec une teneur en oxygene de 11 % sur goz sec .

Une synthese des résultats d'analyse est adressée annuellement au préfet et a linspection des installations
classées dans le rapport annuel d'activité cité au titre 10 du présent arrété accompagnée de commentoires
pertinents,

ARTICLE 3.4.6, VALORISATION DU BIOGAZ
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La destruction du hiogaz est notamment assurée par d'une chaudiére el par 5 motews de cogénération dont les
caractéristigues sont les suivantes :

Chaudigre :
*  [2ébit de gaz : 150-B00 m*/h a 50% de CH,
+  Pulssance thermigue disponible : 225 - 1 650 kW

Motews 1, 2el 3 :
*  Puissance : 1,2 MW

»  Débit de gaz (pleine charge) | 660 m¥h & 50% CH,,

Moteur 4 :
*  Puissance : 1,065 MW
= Déhit de gaz (pleine charge) | 560 Nm?fh & 50% CH,

Moteur 5@
= Puissance ; 215 kw
«  Débit de gaz (pleine charge) : 90 Nm*h & 50% CH,

D'autres dispositifs équivalents peuvent &lre retenus sous réserve de linformation préalahle de linspection des
installations classées. En cas d'évolution de la guantité et de la qualité du biogaz produit, lexploitant adaptera le
dimensiannement de ses installations dans le respect des termes de I'article 3.4.1.1 du présent arrété,

ARTICLE 3.4.6.1. CONDITION DE REJET A L'ATMOSPHERE
Hauteur de cheminée

TJoutes les disposifions sont prises paur gue les gaz de combustlon solent collectes et évacués par un nombre
aussi rédult que possible de cheminées qul débouchent & une hauteur permettant une bonne dispersion des
polluants

le site est équipé d'unités dont les caractéristiques obéissent aux caractéristiques sulvanies :

1 La hauteur minimale de chague cheminée est égale @ :
+  B,7 m pour les chaldidres,

= 58 mpour les moteurs,
* 13,4 m polr la wirbine {sans chaudiére de récupération),
« 18,2 m pour la turbine (avec chaudiére de récupération),

2 Diameétre au débouché et vitesse d'éjection des gaz :
Le diamétre maximal du débouché des cheminées est égal & ;

» 0,6 m pour les chaudiéres,

«  0,8m pour les moteurs,

= 3,9 m pour la lurbine (sans chaudiére de récupération),
= 2,9m pour la urbine (avec chaudiére de récupération).

L'exploitant s'assure lors de la mise en service que la vitesse d'éjection est en toule circonslance supérieure & 8
mis.
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Drautres dispositifs équivalents peuvent étre retenus sous réserve de Finformation préalable de linspection des
installations classées,

ARTICLE 3.4.6.2. VALEUR LIMITE DES REJETS A LATMOSPHERE

Les carnctéristigues des rejoels o latmosphére, aprés traltement ei notamment le débil des effluents, les
concentrations sant inférieures ou égales aux valeurs prévues dans les tableaux ci-dessous.

Les valeurs limites d'émission (VLE) pour la chaudiére, les moteurs et les torchéres, rapportées aux conditions
hormales de température et de pression précitées sont les suivanies :

Installations ou |
emissaires Paramétres Valeurs limites (mg/Nm?) E?;‘i M e:;:'
concernés gaz
ko 250
) Foussiéres 50
Choudigres | __ 3%
me {en équivalent NO.) 225
Composes organiques volatils non méthanigques 50
[ o 1200
Poussiéres 150 i
Maotelrs : 5%
NOy (en équivalent NO5) 525
Composes arganigues volatils non méthaniques 50
CoO 150
Poussieres 150
Tochéres O, (en équivalent NO,) 300 [ 11 %
“omposes organigques volatils non methanigues 50
{en équivalent SO.) 8OO

ARTICLE 3.4.6.3. MESURES PERIODIQUES DES REJETS

I 'exploltant fait effectuer chaque année, par un organisme agréé par le ministére chargé de Pécologie, une mesure
du débit rejeté et des teneurs en 0, H0, S0 NOy (exprimés en équivalent NO.), Poussigres, Composés
organiques valatils non méthaniques (COVINM, CO, métaux lourds, HF, HCI, dans les gaz rejetés & 'atmosphére
selon les méthodes normalisées en vigueur.

A défaut de méthode spécifique normalisée ot lorsque les compaosés sont sous forme particulaire ou vésiculalre, les
conditions d'échantlionnage isocinétique déctites par la norme NFX 44-052 sont respectées.

Le premier conlrle est effeciud trois mois au plus tard aprés la mise en service de chagque installation,

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale dune demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonclionnement de linstallation. Pour les turbines et motewrs, les mesures sont effectuées en régime stabilisé &
pleine charge . Chague mesure est répétée au mains trois fois

Une synthése des résultats d'analyse est adressée annueliement au préfel et 4 linspection des installations
classées dans le rapport annuel d'activité cité au titre 10 du présent arrété accompagnée de commentaires
perinents.

ARTICLE 3.4,7. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS DE DESTRUCTION DU BIOGAZ

Les installations de valorisation et de destruction du hlogaz sont congues et exploitées afin de limiter los nulsances,
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tisques et pollutions dus a leur fonctionnement.

Le réglape et lentretien des installations est effectué solgneusement el aussi frequemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas dinconvénients powr le voisinage ef permeltant le respect des
normes de rejet cl-dessus,

Ces opérations portent également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les
appareils de titration et d'épuration.

Les résultats des contrbles ot des opérations d'entretien des installations sont consignés dans un registre lenu a la
disposition de linspection des Installations classées.
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TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRINCIPES GENERAUX

Sont Interdits fous déversements, écoulements, rejels, dépdts directs ou indirectes d'effluents susceptibles
d'incommoder le voisinage, de poner alteinte a la santé ou & |a sécurité publique ainsi qu'd la conservation de la
faune et de la flore, de nuire & la conservation des consbructions et réseaux d'agsainissement et au bon
fonctionnement des installations d'@puration, de dégager en egoul direclement ou Indirectement des gaz ou
vapews loxigues ou inflammables et de favoriser la manifestation d'odeurs, saveurs ou colorations anormales
dans les caux naturelles lorsgu'elles sont utilisées en vue de 'alimentation humaine.

Tout déversement d'eaux résiduaires, traitées ou non, est interdit dans une nappe soulerraine.

Le lavage des appareillages ainsi que celul des sols n'est eflectué qu'aprés collecte ou élimination des dechets,
des prodults chimigues concentrés éventuellement présemts ou des poussiéres présentes, Les produils ainsi
coliectés sont solt recyclés, soit éiminés conformément aux dispositions du titre 5 du présent arrfila.

Toules disposilions sont prises pour quil ne puisse y avolr, en cas d'accident, de déversement de matiéres
dangereuses, polluantes ou loxiques vers le miliew naturel et notamment vers le réseau d'assainissement en cas
de raccordement & ce dernior.

CHAPITRE 4,2, PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.21. ORIGINE DES APFROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milizu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exerclces de
secowrs, sont autorisées dans les quantités sulvantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m?)  Prélévement maximal Journalier (m?)

'Eau souterraine (nappe du Brie) 35 000 240
Réseau public 15 000 50

ARTICLE 4.2.2. FORAGES

L'ensemble des forages et plézométres, et Méquipement de ces ouvrages assurenl, pendant toute la durée du
forage, de Fexplaitation et de |a post-exploitation, une protection des eaux soulerraines contre lintercannexion de
nappes d'eau distinctes et |e risque dintroduction de pollution de surface,

ARTICLE 4.2,2.1. CONDITIONS D'EXPLOITATION DES OUVRAGES DE PRELEVEMENT D'EAU

En début d'exploitation des installations, le forage ulilisé est le foroge existant, situé au niveaw de la zone
technique, & l'entrée du site. Celui-ol alimente an eau technigle les nctivités existantes.

Au cours de Pexplollation, la zone technique est délocalisée au nord-ouest du site, conformément au dossier de
demande dautorisation déposé le 03-10-2012 et complété le 05-04-2013. Un nouveau forage est crée
conformément aux dispositlons prévues aux arlicles 4.2.2.2 4 4.2 2.5 du présent arrété,

Les deux forages & débit identique ne fonctionnent pas simultanément
Ces puits ne sont pas ulilisés pour la foumniture d'eau potable.

Les forages sont équipés dun dispositit de mesure tolalisateur, accessible en permanence et 4 |'abrl de toute
possibilité d'agression externe.
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La suppression du puits existant est réalisée dans |e respect des régles de Part et Pensemble des précautions sont.
prises pour assurer le rebouchage et la sécurisation des équipements existants et ce selon la méthodologie
d'usage,

Les prélevements peuvent &tre réduits & toute époque sans indemnités de 'Etat, dans I'exercice de ses pouvairs
de police dans lintérét de la salubrité publique (et notamment lorsque ceci est nécessaire 3 l'alimentation en eau
potable des populations), powr prévenir ou faire cesser les inondations ou en cas de menace pour la securité
publique, en cas de menace majeure pour le milied aguatique et notamment lorsque les milieux aguatiques sont
soumis & des conditions hydrauliqgues crifigues non compatibles avec leur préservation, lorsgue les ouvrages ou
installations sont abandonnées ou ne fant plus l'objet d'un entretien régulier,

ARTICLE 4.2.2.2. CRITERES D'IMPLANTATION ET PROTECTION DES OUVRAGES

Sauf dispositions spécifiques satisfalsantes, louvrage n'est pas implanté & moins de 35 m d'une source de
pollution potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages,
batiments d'élevage, cuves de stockage...).

Ces meszures particuliegres sont prises en phase chantier pour eviter le ruissellement d'eaux solillées o
dhydrocarbures vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m est neutralisée de loules activités ou stockages, et exempte de toute
source de pollution,

ARTICLE 4.2.2.3. REALISATION ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur toute Ia partie supérieure du forage, jusgu'au nivead du
terrain naturel. Elle se fait par injection par le fond, sur toute la hauteur des sables de Fontainebleau, voire plus,
pour permettre disoler les venues deau de mauvaise qualité. La cimentation est réalisée entre le tibe et les
terrains forés pour colmater les fissures du sol sans gue le prétubage ne géne cette action et est réalisée de fagon
homogene sur toute fa hadteur.

Les tubages sont en PVYC ou tous autres matdriauy éguivalents, le cas échéanl de type alimentaire, d'au mains 125
mm de diamétre extériour et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lls sont crépinés en usine,

Seuls les calcaires serant crépings,

La protection de la téte du forage assure |a continuité avec le milleu extérieur de I'étanchéilé garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m* minimum centrée sur l'ouvrage, de
0,20 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers |'extérieur du forage. La téte de forage est fermée
par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible farmé a clef et s'éléve d'au moins
0,50 m au-dessus du terrain nature!,

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentsl et empéchera les accumulations d'eall
stagnante & proximitg immédiate de l'ouvrage.

La pompe n'est pas fixée sur le tubage mais sur un chevalement specifique. Les tranchées de raccordement ne
jouent pas le réle de drain. La pompe utilisée est munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le
forage.

En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur est installa.

Les Installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de lype volumétrigue. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement de chague exploitation ainsi gue le relevé de l'index a la in de chague annde civile
sant indiques sur un registre tenu & disposition des services de contrdle.
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Le forage est équipé d'un twbe de mesure créping permettant Futiisation d'une sonde de mesure des niveaux.

ARTICLE 4.2.2.4. CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

Le souténement, la stabilité et la sécunté des forages, lisolation des diférentes ressources d'eau, sont
obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines, drains et autres equipements appropriés. Les
caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance & la pression, a la corrosion) sont approjriées a
louvrage, aux milieux raversés ef a la qualité des eaux souterralnes alln de garantir de fogon durable [a qualité de

louvtage.

La téte du forage est rendue étanche ou est sitvde dans un local lul-méme étanche. Elle a5t en outre cimantés sur
1 de profondeur (compld & partir du piveau du terrain naturel),

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture equivalent est installé sur la téte du forage. |l
permet un parfait Isolement du forage des inondations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors
des périodes d'exploitation ou dinervention, I'accés au forage est interdit par un dispositif de sécurité.

ARTICLE 4.2.2,5, ACCES AUX FORAGES
Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargas du contrfle.

ARTICLE 4.2.2.6. MODIFICATION

Toute modilication notable apportée par l'exploifani a louvrage de prélévement Jui-méme (débit, volume...) est
partée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfel,

Sulvl et contrite ;

Linstallation de prélévement permet le prélévement d'échantilions d'eau brute. Elle est équipée de moyens de
mesure ou d'évaluation appropriés du volume prélevé, Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé
sonl réguliegrement entretenus, contrbiés e, si nécessalire, remplacés, de facon & fourniv en permanence une
information fiable.

L'exploitant consigne sur un registre les éléments du sulvi de l'exploitation de l'ouvrage de prélévement cl-apras
= les volumes préleves mensuéllemant el annuellement,
*  le relevé de lNindex du compteur valumétrigue & |a fin de chagque année civile.

Ce registre esl tenu & la disposition de inspoction des installations classées. Les données quil contient sont
consarvees 3 ans par Pexploitant,

ARTICLE 4.2.2.7. CONTROLE

Les forages font I'objet d'une [nspection pénodique, au minimum tous les dix ans, en vue de vérifier ['¢tanchéié de
linstallation concernée. Cefte Inspection porte en particulier sur |'étal et la corrosion des matériaux tubulaires
{cuvelages, wbages...). L'explojtant adresse au préfet, dans les trois mois suivant lNinspection, le compte rentlu ce
celte inspeciion.

ARTICLE 4,.2.2.8. CESSATION

En cas do cessation définitive des prélévemeants, 'exploitant en fail In déclaration auprés du préfet au plus tard
dans le mols stiivant la décision de cessation définitive des prélévements.

Toul ouvrage abandonné esl comblé par des lechnigues appropriées et selon les noimes en viguewr ad moment du
comblement, afin de garantir I'absence de transfert de pollution et de circulation deau entre les différentes nappes
d'enu souterraine contenues cans les formations aquiféres.

Les travaux prévus pour la remise en état des lisux sont portés a la connaissance du préfet un mois avant leur
démarrage. Le forage abandonng est comblé par des techniques approprides permettant de garantir fahsence de
circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations géologiques
aquiféres traversées et l'absence de transfert de pollution. Le déciarant communigue au préfet dans les deux mols
qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant les références de 'ouvrage comblé, laguifére
précédemment exploilé a partir de cet cuvrage, les travaux de comblement elfectues.
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Abandon provisaire :
En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage est déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de la téle et Pentretion de la zone neutralisée sont assurés

Abandon définitif :
Dans ce cas, le forage est comblé de graviers ou de sables propres au droit des horizons productifs de |'aguifére
(zone crépinée), sulvi d'un bouchon de sobranite (ou équivalent) et le reste est cimenté, La prateclion de téte
pourra étre enlevée.

ARTICLE 4.2.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ol bacs de disconnexion ou tout autre équipement prasomant des garanties
equivalentes sont installés alin disoler les réseaux deaux industrielles el pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'atductlon d'eau publigue ou dans les milieux de prélévement,

ARTICLE 4.2.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Uexploitant mel en ceuvie des mesures visant & la réduction des prélévements d'eau ainsi gu'a la limitation des
rejets polluants et & leur survelllance renforcée, lorsque sont dépasseés les seulls prescrits par Famété préfectoral
en vigueur en vue de la préservation de la ressource en eau dans le département de I'Essonne.

ARTICLE 4.2.4.1. SEUIL DE VIGILANCE
Lors du dépassement du seull de vigllance sur la nappe du Brie, les mesures sulvantes sont mises e ceuvre :

= le personnel est sensibilisé sur les économies d'eau, ainsi gue sur les risques liés A la manipulation de
produits susceptibles d'entrainer une pollution des eaux,

= des consignes spécifiques rappelant au personnel les régles élémentaires a respecter afin 'éviter les
gaspillages d'eau ainsl gue les nsyues de poliution accidentelle sonl affichées dans les locaux
d'exploitation, en particulier & proximité des points de prélévement d'eau, ou dans les locaux ol sont mis
en ceuvre des produits susceptibles d'entralner une pollition de |'=au,

+  l'exploitant définit un programime renforcé d'autosurveillance de ses effluents polluants gu'il ransmet pour
awvis & lMnspection des installations classées,

ARTICLE 4.2.4.2. SEUIL D'ALERTE
Lors du dépassement du seuil d'alerte sur la nappe du Brie, les mesures complementaires suivantes sont mises en
CEuvre

* [I'arrosage des pelouses ainsi que le lavage des véhicules de |"élablissement sond Interdils. Il en est de
méme pour le lavage a grandes saux des sols (parkings, ateliers ...) sauf pour raison de sécurité ou de
salubrité,

+ les prélevements d'eau sont réduits au strict minimum nécessaire pour assurer le fonctionnement de
Fexploitation,

«  'exploitant wérilie le bon fonctionnement de 'ensemble des équipements destinés & retenir ou a fraiter les
gffluents polluds ou susceptibles de I'ére,

»  lexploitant met en place le programme renforeé d'autosurvelllance de ses effluents vise a l'article 4.2.4.1
du présent arrété,

« Il estinterdil de rejeter des effluents non iraites directement dans le milieu. Ces effluents sont recueillis et
stockés dans des conditions permettani d'éviter tout déversement nccidentel, puis éliminés dans des
cenlras de traitemen! agrées de déchets industriels,

= l'exploilant signale immeédintement au préfet, & 'inspection des Installations classées ninsi qu'au directeur
régional de lenvironnement dile-de-France, délégué de Bassin, toul accident susceptible d'induire une
pollution au niveau de prises d'eau patable,

ARTICLE 4.2.4.3. SEUIL DE CRISE

Lors du dépassement du seuil de erise sur la nappe du Brie, les mesures complémentaires sulvantes sont mises
en ceuvre :

» le personnel est informé de la situation critique,
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»  |'exploitant réduit sa consommation d'eau,

«  l'exploitant arréte immédiatement tout rejet d'effluents dont le traitement de dépoliution est délalllant.

ARTICLE 425, BILAN ENVIRGNNEMENTAL

Aprés chague mise en ceuvre des dispositions de l'anticle 4.2.4 du présent arrété, lNndustriel établira un bilan
emvironnemental des effels des mesures prises,

Ce bilan portera un volet quantitatit des réductions des prélévements d'eau el est adressé A linspection des
instaliations classées pour la protection te I'environnement dans un delai d'un mois,

CHAPITRE 4.3, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les efflients pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner e bon lonctionnement des ouvrages de
traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne constitue un moyen de respecter les valeurs seulls da
rejets fixdes par le présent amrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejats
par simples dilutions milres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaun: de 'établissement ou
celles nécessalres & la bonne marche des installations de traltement,

Les refets directs ou Indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milleux de surface non
visés par le présent arrité sont interdits,

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 4,3.2 du présent amété ou
non conforme aux dispositions du chaplitre 4.4 du présent arrété est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurlté des personnes ou des installations est compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre cétruits
et le milieu récepteur.

Les procédés de traltement non susceptibles de conduire & un transtert de pollution sont privilégiés pour Fépuration
des effluents.

ARTICLE 4.3.2. NATURE DES EFFLUENTS
On distingue :

= les eaux vahnes,

* s eaux de toitures,

= les caux de voiries,

v les eaux de nuissellement externes,

* les eaux de ruissellement intemes (eaux ayant ruisselé sur les zones réaménagées du site qui sont
dirigées direciement vers le bassin de collecte des eaux de muisseliement internes permettant |eur
décantation et leur analyse avant rejet au milieu naturel),

v les lixiviats des installations de stockage cle déchets non dangereux (alvéoles de dechets ullimes, alvéole
plétre, alvéole amiante ié),

= |es eauy d'axtinclion d'un incendle,

ARTICLE 433. RESEAUX DE COLLECTE DES EAUX

Les réseaux de collocte parmettent d'évacuer chacun des effluents visés & l'article 4.3.2 du présent arré1é vors les
traltements ou milleux récopteurs autorisés a les recevoir, Leur aménagement respecte |es dispositions des articles
4331 44.3.3.8 du présant arréte.
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L'exploitant dispose en permanence d'un nombre suffisant de pompes de secours opérationnelles destinées au
pompage éventuel des elfluants liquides (caux de ruissellement, lixiviats..).

ARTICLE 4.3.3.1. MAITRISE DES EAUX SOUTERRAINES OU DE SUBSURFACE

Des lors que leur présence est avérde, lexploitant prend loutes les dispositions nécessaires powr éviter une
alimentation latérale ou por la base des casiers, par une happe ou des écoulemenis de subsurface. Le cas
echeéant, | met en place des dispositifs compensatoires acdaptés aux enjeux (comme des tranchées drainantes en
cas de venues latérales).

ARTICLE 4.3.3.2. DETOURNEMENT DES EAUX DE RUISSELLEMENT EXTERNES

L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessalres powr limiter le flux d'eaux superficielles externes entrant dans
Finstallation de stockage. Ces moyens consistent notamment 4 aménager un réseau de fossés périphériques
exterieur ceinturant Finstallaton de stockage afin d'empécher les eaux de ruissellement en amont du site de
penétrer dans l'installation de stockage. Ce réseau est dimensionné pour détouner au mains les nuissellements
conseécutifs & un événement pluvieux de fréquence décennale.

Au nord de |'extension, les eaux externes sont déloumeées par le bials du systéme de drainage agricole dont
I'exutoire est constitué du ru de Misery. A I'esl, les bois sont disposés en aval de 'extension et les eaux s'écoulent
naturellement vers le ru de Braseux,

ARTICLE 4.3.3.3. COLLECTE DES EAUX DE RUISSELLEMENT INTERIEURES NON SUSCEPTIBLES
D'ETRE POLLUEES

L'exploltant met en cetvre un réseau de fossés internes permettant Pévacuation des eaux non susceplibles d'étre
entrées en contact avec des déchets. Ces eaux ayant ruisselé sur le sile sont dirigées vers plusieurs hassins, puls
vers le milleu naturel dans la mesure ol leurs caracténstigues sont compatibles avec le milley récepteur,

Le réseau de fossés périphériques et les bassins de stockage étanches sont dimensionnés pour capter au moins
les ruissellements consécutifs & un événament pluvieux de Irégquence décennale, soil une copacité globale de
rétention de 16 500 m? répartie sur § bassins. Les 5 bassins présentent les capacités de stockage des eaux de
ruissellement internes suivantes :

* bassin de rétention Sud-Ouesl (EP1) : 2 200 m?,

= bassin de rétention Sud existant (EP2) - capacité aetuelis 2 000 m?, esl augmentée pour arrver & 4 500
m’,

« bassins tnmpons Est (EP3 et EP4) ; 1 100 m® et 3 200 m?,

*  Dbassin de rétention Quest & créer (EPS) : 6 500 m™.
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Les bassins de slockage tampon EP3 el EP4 pefmettent une décantation et un conlrdle de la qualité des eaux
-avant rejet dans le millew naturel selon les modalités visées A l'article 4.4.4 du présent arrété, IIs sonl aménagés de
maniére 4 dtre alsément accessibles el permetire des interventions en toute sécurité ( entretien, curage...).

Les eaux fes bassing EP3 et EP4 transitent par | bassin EP2,

Les eaux collectées dans le bassin EPS sant prioritalrement pompées pour étre réutilisées par les installations de
FEcosite de Vert-le-Grand (arrosage des voiries...), Ce bassin est également utilisé pour permetire Fintervention
des équipes de secolirs dans le cas d'un imcendle. A cette fin, I'exploitant s‘assure de la conservation dans ce
bassin du maintien d'un niveau d'eau correspondant & un volume minimal de 1 000 m.

les points de rejet soni situés a Faval hydroulique des bassins EP1, EP2 el EPS, lis concement directement le Ru
de Braseux pour les bassins EP1 el EP2 el le fossé de |a 1oute RD31 dans le respect des écoulements naturels
acluels pour le bassin EPS.

En application des régles délinies par le SDAGE, les débits de rejet sont fimités & 1 Vsfha. Les régulations de
déhits disposés powr chacun de ces bassins ne pourronl dépasser les limites sulvantes :

* pour EP1:105 Lts,
« pour EP2: 29,6 Lfs,
=  pour EP5:29.5 L/s.

La irdguence de survelllance visuelle des bassins de collecte des eaux de ruissellement imérieures nan
susceplibles d'étre polluges est mensuelle. Les résultats de ce contrble sont consignés dans un registre tenu & In
disposition de l'inspection des installalions classées.
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Le curage des bassins de collecte des eaux de ruissellement Intérieures non susceptibles d'étre pollugées est
systématiguement réalise lous les 5 ans, En cas de constat de dysfonctionnement dans le cadre de la surveillance
par le Responsable d'exploitation, la Iréquence des curages est réduite.

Les boues de curage de ces bassins sont valotisées sur site en tant que matériau de reprofilage (sous la future
géomembrane PVC de la couverture finale) ou en recouvrement provisoire des alvéoles en cours d'exploitation.
Elles sont préalablement essorées au niveau de la zone d'exploitation,

ARTICLE 4.334. COLLECTE DES LIXIVIATS ET DES EAUX DE RUISSELLEMENT INTERIEURES
SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les lixiviats sont colliectés au niveau de la zone de stockage de déchets par le biais de la barriére de secwité
aclive visée A Farticle 8.8.4 du présent arréte.

Les lixivints sont dingés de maniére gravitaire {pente de 1 %) vers le point bas de chaque alvéole en cours
d'exploitation.

Un puits busé est placé en point bas de chaque alvéole. Le puits repose sur une dolle de fondation qui répartit les
charges. Chaque puits est équipé d'un dispositif de pompage de type pneumatique ou équivalent, Certains de ces
pults peuvent conjointernent exercer la fonction de captage du biogaz visée A l'anticle 3.4,1.2 du présent arréte
sous réserve des aménagements adéquats.

Les puits sont connectés a lavancement & lensemble des drains de collecte des lixiviats, lls permettant e
nompage des lixivials vers le bassin de stockage.

Chaque alveole posséde un puits de contrlle permettant de vérifier la hauteur de lixiviats dong les déchets, Le
systéme de drainnge et de pompage des lixiviats est congu et réalisé de maniére & ce que la charge hydrauligue
g'exercant en fohd de zone de slockage sur la géomembrane ne puisse dépasser 30 centimélres. En cas
d'anomalies, lls permettent également d'assurer un relevage, par pompage, vers |e bassin de stockage des
|Ixiviats.

Ces puits de contrlle sonl référencés en x, y el 2, ce qul permet en cas de défaillance observée au niveau d'un
puits d'en lorer uny autre & proximitg, sur la méme dalle et de continuer & collecter les lixiviats, Chaque puils de
conirdle permet également la mise en place d'une pompe de relevage en cas de défaillance du systéme de
pompage situé en point bas de chaque alvéole,

Les lixivials sont dirigés aprés pormpage vers des bassing de rétention danchéiliés au moyen d'une géomembrane.
Quatre bassins sontl dores et déja utilises dans le cadre de Pexploitation actuelle. lls sont adaplés pour
I'exploitation de I'extension de l'instailation :

* |e bassin 1 est séparé en 2 . une moitié L1 recevant des lixivials provenant du site de stockage, I'autre
maillé L1' recevant d'autres eflluents extérieurs a tralter (Issus des aclivités de I'Ecosite de Vert-le-Grand |
effluents te campostage en excédent, plate-forme de translent de méachelers valorisables, plate-forme de
traltement de terres polluées...),

* les bassins 2, 3 et 4 sont rehaussés et agrandis alin d'adapter leur capacité aux nouvelles conditions
trexploitation,

Le volume cumulé fonctlonnel des bassins de stockage des lixiviats est de 7 000 m™.

Les bassins de stockage des lixiviats sont réalisés avant le débul de l'exploitation de la zone de stockage de
déchets, L'aménagement des bassins existants est réalisé dans les 5 premitres anndes sulvant le début de
I'exploltation.

Les lixlviats des alvéoles de platre et d'amiante ié ruissellent vers un point-bas d'oil ls sont pompés vers une
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rétention dédiée (ciierne ou cuve mobile),

La fréquence de surveillance visuelle des hassing de rétention étanchéifiés des lixivints est mensuelle. Les
résultats de ce contrdle sonl consignés dans un registre tenu & la disposilion de linspection des installations
classées,

Le curage des hassins de rétention éanchéifiés des lixiviats est systématiquement realisé tous les 5 ans. En cas
de constat de dysfonctionnemeni dans le cadre de la surveillance par le Responsable d'exploitation, la frégquence
tes curages est réduite.

Les boues de curage des bassins de lixiviats sont stockées en tant que déchet sur site au niveau de I'nlvéole en
cours d'exploitation, conformément aux dispositions de Particle 8.7 du présent arété. Cette mesure ne conceme
pas les boues hiologiques des bassins voués a l'aération et au pré-tratement biologigue des lixiviats dans la
mesure oii elles participent a leur pracédé de traitement,

La capacitt des différents bassins est dimensionnée en fonction de I'avancement de l'extension de I''SDND.

ARTICLE 4,3.3.5. LES EAUX VANNES

Les gaux sanllaires/eaux vannes des locaux d'explollation dediés & 'exploitation de I'SDND et de la plate-forme
de compostage sont traitées par un systéme d'assainissement astonome en allente de fa mise en place d'un
systéme d'assainissement général sur 'Ecosite,

Le dispositif est dimensionné pour prendre en compte les condiions environnementales propres a sa future
implantation et la charge guotidienne liée au nombre de personnes desservies par 'équipement.

Prétraitement - Fosse loutes eaux
*  Utlisation d’eau moyenne @ 140 lires/],
+  ‘olume d'eau atraller | 4 900 litresd),
+  Dimensionnement de |a fosso loutes eaux : 5 m?,
*  Préfiltre 300 L,
»  Extracteur,

Le terire dinfilitration vise & permettre |'infiltcation de 4 900 litres par jour correspondant & la consommation induites
par les personnes travaillant sur site.

Le raccordement au réseau d'assainissement collactil se fait en accord avec Ia collectvite a laquelle appartient le
réseau, conformément & une autorisation de raccordement au réseau public . Celle autorisation est prise en
conlormité & l'article L 1331-10 du code de la santé publique |

ARTICLE 4.3.3.6. LES EAUX DE TOITURES

Les enux pluviales de toiture du poste d'accuell el des locaux socialix sont reprises el collectées par un réseau de
lossés ou de caniveaux el dirigées vers le bassin d'eaux propres pour leur contrdle avant rejet dans le milieu
naturel ou utilisation intérne an eou brute.

ARTICLE 4.3.3.7. LES EAUX DE VOIRIES

Les eaux de voirles de l'aire d'accueil et de contrdle sont reprises el collectées par un réseau de fossés ou de
caniveaux et dirigées vers un débourbeurfdéeshulleur, qul assure lewr traltement. Elles alimentent ensulte le bassin
de rélention des eaux de ruissellemeant internes implanté sur la zone lechnique (EP1), avant leur contrdle et lew
rejet dans le milleu naturel ou ulilisation Interne en eau brute,

ARTICLE 4.3.3.8. LES EAUX D'EXTINCTION D'UN INCENDIE
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L'exploitant prend toutes les disposilions neécessalres pour qu'en cas decoulement de malléres polluantes
onirainées. par les eaux dextinction d'un incendie, celles-¢l soienl canalisées, récupérées et traitées afin de
prévenir tout risque de pollution des sols ou des cours d'eau,

Le traitement et le rejet des eaux d'extinction collectées dans les résealx « eaux non susceptibles d'étre polluges »
du site respectent les dispositions de l'article 4.4.4 du présent arrété,
ARTICLE 4.3.4. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égouts sont étabilis par lexploitant, réguligrement mis & jour,
notamment aprés chague medification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de Pinspection des
installations classées ainsl que des services d'incendie et da secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fail notarnment apparaitre :
* lorigine et la distribution des eaux d'alimentation (lorage el réseau public),

+ les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ot tout
autra disposilil permettant un isolement avec la distrdbution alimentalre...),

¢ les secteurs collectés et les réseaux de collecte associés,
«  les ouvrages do loutes sorles (vannes, compieurs...),

«  los olvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejel de toute nature (interme
ol au milieu),

Les différentes canalisnlions accessibles sont repérées conformement aux régles en Viguedr,

ARTICLE 4.3.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecie des efiluents sont congus et aménages de maniére a étre curables, étanches et résister
tans le temps aux actions physiques &t chimigues des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances el préparations dangereuses & lintérieur de I'établissement sont
adriennes,

Les separateurs d'hydrocarbures sont netloyés par une société habilitée lorsgue le volume des boues atieint 2/3 de
la hauteur ulile de I'Bquipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nelloyage consiste en la vidange
tles hydracarbures et des boues,

Les fiches de sulvl du nettoyage des décanteurs-séparateurs dhydrocarbures, lattestation de conformité & la
norme en vigueur aisi que les bordersaux de traitement des déchels délruits ou retrailés sont tenus & la
disposilion de lnspection des installations classées.

Les résenux de collecte de P'établissement sont équipss dobluratewrs de lagon & mainterir toute pollution
accidentelle sur le site, Ces dispositifs sont maintenus en étnt de marche, signalés el actionnables en toute
circonstance. Leur entretion el leur mise en fonclionnement sont définks par consignes,

ARTICLE 4,36, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par |es installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents,

ARTICLE 4.3.7. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX
Un systéme permet lMsolement des réseaux d'assainissement de I'dtablissement par rapporl & Vextérieur. Ces
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disposilifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en loute circonstance localement etfoy a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en lonctionnement sont définis par cansigne.

CHAPITRE 4.4. TRAITEMENT ET REJET AU MILIEU DES EFFLUENTS AQUEUX

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS TRAITES PAR L'INSTALLATION DE TRAITEMENT DES
EFFLUENTS LIQUIDES MENTIONNEE A LARTICLE 1.3.1.1 DU PRESENT ARRETE

L'explollant est en mesure de distinguer les différentes catégorles d'effluents suivanis :

= les hxviats des Installations de stockage de déchets non dangereux (alvéoles déchets non dangereux,
alvéole plitre)

+  les effluents de la plate-forme de composlage SEMAVERT,

«  les ellluents de la plate-forme bois SEMAVERT,

*  les effluents de machefers de la plale-forme de valorisation et de négoce de déchets du BTP SEMARDEL,
»  les olfluents de P'unité de méthanisalion SEMABIO,

* les effhients des terres dépolluées de la plate-forme de traitement des terres poliudes BIOGENIE.

ARTICLE 4.4.2. LES LIXIVIATS DE L'INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

ARTICLE 4.4.2.1. CONTROLE DES LIXIVIATS COLLECTES

Les volumes de lixiviats collectés sont mesurés au moins mensuellement lors de la phase d'exploitation el ou
moins semestriellement lors de la phase de suivi post-exploltation,

La gualite des lixiviats collectés est analysée ou minimum trimestriellement lors de la phase d'exploitation et
semestricllement lors de la phase de suivi post-exploitation selon les paramétres suivants -

+  Resistivité/conductivité,

»  Ammonioque,

*  Maliéres En Suspension Totale (MEST),

«  Carbone Organigue Total (COT),

«  Demande Chimigue en Oxygéne (DCO) ,

+ Demande Biclogitue en Oxygéne {(DBD 5),

+  Azote global |
*  Phosphore total,
*  Phénols ,

«  Métaux (otaux (somme de la concentration en masse par liire des éléments suivants | Pb, Cu, Cr, NI, Zn,
Mﬂ; 5“. Cﬂ. H’J Fﬂl Al}"'

+  Cré+,

+  Cd,

*  Pb,

«  Hyg,

& Hs‘

*  Fluor et ses composés (exprimés en fluor),
+  CN libres,

*  Hydrocarhures Tolausx,
* Composés organiques halogénés (ADX ou EOX).

Page 60 Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014 SOILT



Les prélévements et les analyses sont réalisés par un organisme extérieur agréé. Les méthodes d'échantillonnage,
les mesures ou les analyses pratiguées sont conformes & celles définies par les réglementations el normes
frangaises ou européennes e vigueur, Le jour des prélévements est déterminé de fagon a ce que les rejets solent
représentatifs d'un fonctlonnement normal des installations.

Une syntheése des rapports établls & cette occaszion est iransmise daons le ropport annuel d'activité visé au tire 10
du présent arréteé, accompagnées de commentaires pertinenis.

ARTICLE 4.4.2.2. TRAITEMENT
La dilution, e rejet direct au milieu naturel ou I'épandage de ces elfluents est strictement interdit.

Les lixiviats, visés & larticle 4.3.2 du présent arrf1é, son collectés dans les bassins étanches de stockage
provisoire des lixiviats visés a l'article 4,3.3.4 du présent arrété. |Is sont dirigés vers le bassin d'homogénéisation.
lls sont ensuite dirigés vers le bassin de traitement biologicue (prétraltement) qul consiste a faire diminuer la DBOS
et la DCO, et & oxyder Fazote en nitrate. [ls sont enfin sont dirigés vers le bassin de stockage préalable avant d'étre
diriges vers lunité de raitement.

Les effluents extérieurs, viséas a l'article 4.4 1. du présent arrété sont dirlgées vers le bassin d’homogenéisation
distinct de calul qui est réservé aux lixiviats de I'SDND. s sonl ensuite dirigés directement vers ['installation de
Iraitement.

Les canalisations de ransporl de ces luides sont étanches et résistent & leur action physique et chimigue. Une
inspection au moins anmuelle de lour dtal esl oflectuée, Les résultats de ce contrfile sont consignés dans un
registre tenu A la disposition de lnspection des installations ciassées,

uUne fois transportés sur le centre de traitement des lixiviats, les effluents sont dans un premier temps traités par
évapo-cancentration. A l'issue de ce traltement, les lixiviats sont séparés en 2 phases :

* les condensals (phase liguide résultant de I'évaporation de MNeau des lixiviats),
«  |es concentrats (lﬂi&m! liguide concentrant les polluams).
La siccité des concentrals est supérieure a 30 %.

A la suite de I'évapo-concentration, les candensats sont acidifiés et traités par osmose inverse. A lissue de ce
traitement, les condensats sont séparés en 2 phases

»  les parmeats (eau distillée),
« les rétentals (phase liquide concentrant des polluants).

Al terme de ce processus |
¢+ |es concentriits sont réinjectés en zone de stockage,

« les rétentats sont recyclés par réinjection et recirculation sur les casiers de stockage de déchets non
dangereux ou renvoyés en téte de traltement,

* les permeals sont évaporés vin une tour aéro-réfrigérante. L'excédent non évaporé est renvoyé en milieu
nature| aprés contrbles visés & I'article 4.4.4.2 du présent arrété.

Les lixiviats visés & larticle 4.3.2 du présent arrété et les ellluents issus d'altres activités de |'Ecosite de Vert-le-
Grand, visées & l'article 4.4.1. du présent arrété ne peuvent pas élre traités simulanément.

En cas dimpossibilite technigue prolongée de tralter sur le site les lixiviats collectés, leur traitement dans une
station d'épuration colleclive, urbaine ou industrielle n'est envisageable que dans |e cas ou celle-ci est apte a tralter
Ies effluents dans de honnes conditions et sans nulre a la dévolution des boues d'épuration.
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La réalisation de cetie opération est portée en préalable & la connaissance du préfel avec tous les éléments
d'appréciation. Ces élémenis intégrent 'aclualisation, éventuellement nécessaire, des garanties financiéres visées
& l'article 1.6 du présent arrété el la Justification de l'aptilude de |a station & tralter les effiuents.

Ain de vérifier cette aptitude lors de ['exploitation, 'exploitant procéde aux contrdles visés & l'arlicle 4.4,4.2 du
présent arrété, notamment pour ce qul concerne la gualité des chargements d'effiuents (lixiviats) expédios.

Par ailleurs, 'exploitant passe une convention de traitement avec le gestionnaire de Finfrastructure de traitement.

En ouire, les capacités de slockage tampons (ouvrages) visées ci-dessus permettent toujours le stockage des
eaux polliudes,

ARTICLE 4.4.2.3 DEVENIR DES PERMEATS

Les perméats Issus du traltement des |ixlviats visées & l'article 4.3.2 du présent arrété sont dvaporés via une tour
agro-réfrigérante, L'excédent non évaporé est renvoyé en milleu naturel aprés contriiles visés a l'article 4.4.4.2 du
présent arrété,

Les perméats provenant des effilients exténeurs, visées a l'arficle 4.4, 1. du prdsent arrété sont -

* en premier lieu utilisés en tant qu'eau industrielle dans les différentes Installations de I'Ecosite et ce
prioritairement au sein de |'explotation (entretien des espaces verls, arrosage des voines, reserves
incendle, eau de lavage des véhicules et des engins ...),

» rejetes au miliel naturel des lors gue leur reutilisation intemae est rendue impossible,

Pour les effluents donl le traltement est distinct de celui des lixiviats, les perméats en excédent destines a étre
rejetes au milieu naturel sont dirigés vers une unité de stockage tampon constituge de 2 citemes d'une cantenarice
nominale de 200 m® ou tout autre dispositil de stockage équivalent.

Le rejet au milleu naturel des perméats respecte les condilions visées aux articles 4.4.4.1 el 4.4.4.2 du présent
arréte,

L'émissaire de refet est distinct de celul des eaux non susceplibles d'étre polluées el respecte les dispositions de
larticle 4.4.6 du présent arréte.

Les eaux irallées stockées dans les cilernes sont analysées afin de vérifier leur compatibilité avec un rejet liquide
au milleu naturel,

La synthése de ces analyses es! transmise annuellement & linspection des installations classées dans le rapport
annuel d'activité vise au titre 10 du présent améis.

Les perméats qui ne sont pas rejelés au miliew naturel font Fobjet d'un suivi semestriel portant sur leur qualité
suivant les parametres sulvants analysés sur un échantillon représentatif d'une journée de production :

* pH,
résistivite,

+  DCO,
NTE,

.l

*  Métaux totaux (somme de la concentration &n masse par litre des Gléments suivants ;| Pb, Cu, Cr, Ni, Zn,
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Mn, Sn, Cd, Hg Fe, M).

La synthése de ces analyses est transmise annuellement & lnspection des Installations classées dans le rapport
annuel d'activité visé au titre 10 du présent amrélé,

Le débit des perméats produits fait Fobjel de mesures en continu avec enregistrement,

ARTICLE 4.4.2.4. REINJECTION DES CONCENTRATS ET DES LIXIVIATS

La réinjection se fait sous la couverture étanche visée au litre 9 du présent arrfitd, directement dans les déchets, a
la fois des concentrdits d'évapo-concentration issus du traitement des ixviats visées & lanicle 4.3.2 du présemt
arrété et des lixiviats visées 4 ['article 4.3.2 du présenl arélé si nécessaine.

La réinjection se fail & l'aide d'un systéme mixte de puits et de drains. Cette opération se fail obligntolrement dans
un casier tle méme nature que celui donl les lixiviats sont issus, tont Fexploitation est terminée, dont la couvenure
etanche est en place et dont le réseau de captage et de traitement du biogaz est opérationnel et ce, & plus de 70 m
de la digue périphérique. Ce casier présente également un volume de déchels suffisant & l'absorption des
concentrats et des lixiviats ains! gu'un bilan hydrique déficitaire et une hauteur de lixivints en fond de d'alvéole
inférieure & 30 cm.

Cette réinjection est realisée par bichée sous la couverlure &tanche, el permet de pallier Fabsence d'eau
meétéarique nécessaire au processus natrel de dégradation de la matiére organique contenue dans le casier de
déchet non dangerewix,

En préalable 4 l'engagement de la réinjection, loxploitant vérifie la hauteur des lixiviats en fond du casier concerné
el dans les alvéoles adjacentes et analyse leur gualité.

Le réseau te réinjection est équipé dun systéme de complage des volumes injectés. La qualité des concentriits et
des lixiviats réinjectés est analysée préalablement & leur réinjection,

L'exploitant met en cauvre un bilan annuel de la réinjaction portant sur
+  la qualitd des concentrits et des lixiviats réinjectés, pour les parameétres vises a l'article 4.4.2.1,
= laquantité de concentréts et des lixiviats réinjectés dans chacun des puits,
+  la hauteur de lixiviats en fond des cosiers de réinjection,
= la quantité de lixlviats issus tes caslers de réinjection |
+  Ia qualité des lixivials issus des casiers de réinjection, pour les parametres visés a l'article 4,4.2.1,
*  la production et la gualité du biogaz Issu du casier de réinjection.

Ce bilan annuel est intédgré au rapport annuel d'activité visé au titre 10 du présent arréte,

Les guantités de concentriits réinjectds et de lixivials issus du casler de réinjection sont intégrées dans le bilan
hydrigue visé & lanicle 4.7 du présent armdteé,

En cas dimpossibiiité de réinjecter les concentrits, ceux-cl sant considérés comme des déchets ulimes. A ce Utre,
dés lors que leur sicoité est supérieure a 30 %, ils sont stockés sur |'alvéole en exploitation. Leur admlssion se fail
conformément aux dispositions de l'arlicle B.7 du présent arrété.

Les concentriits provenant des efffuents extérieurs, visées a l'arlicle 4.4.1. du présent arrdlé sont considérés
comme des déchels ullimes. A ce lilre, dés lors que leur siccité est supénieure & 20 %, Ilis sant stockés sur l'alvéole
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en exploilotion. lls ne sont pas réinjectés. Leur admission en tan que déchets se fail conformément aux
dispositions de Parficle 8.7 du présent arrélé. Los rétentats d'osmose inverse sonl renvoyés en téte de traitement.

ARTICLE 4.4.3. CENTRE DE TRAITEMENT DES LIXIVIATS

Le taux de conversion de l'osmose Inverse (rapport entre les volumes de perméat et de concentrdt) n'esl pas
inférieur 4 1,

L'installation de traitement est carreclemen! entrelenue.

La conduite des Installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation Initiale et conlinue.

Les incidents de fonctionnement des dispositils de collecte, de traifement, de recyclage ou de rejel des eaux sont
consignés dans un registre. |.es dispositions prises pour y remédier et les résultals des mesures et contrbles de la
gualité des rejets auxquels || a été procédé sont également précisées dans ce registre,

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur honne marche somt meswés périodiquement el si
besoin en continu avec asservissement & une alarme. Les résultals de ces mesures sont poités sur un registre
eventuellement informatisé et tenus A la disposition de Finspection des installations classées,

La zone dans laguelle est mis en ceuvre le procédé de traitement est munl d'une dalle étanche dont I'exutoire est
refié & un bassin de stockage des lixiviats bruts. Les réservairs de Stockage des prodults chimiques nécessaires au
procédé respectent les dispositions de Farlicle 4.5.2 du présent arrété el sonl associés & des capacilés de rétention
confornes aux dispositions de larticle 4.5.3 du présent arrété.

En cas de dysfonctionnemenlt natable de |a station de traitement, lexploitant en infarme iImméadiatement linspection
des installations classées qui pourra imposer Félimination des llxivints conformément au titre 5 du présent amrété.

Par allleurs, le centre de traitement dispose de capacités de stockage des effluents avant ou aprés traitement
correctement dimensionnées permettant en toute circonstance le stockage de ces effluents. Ces capacités de
stockage sont etanches,

La gestion des déchets résultant du traitement des lixivials respecte les dispositions au titre 5 du présent arrété. En
particuller, les eaux de lavage des membranes retournent en tée de traitement.

ARTICLE 4.44. EAUX NON SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES ET DES EFFLUENTS DE LALVEOLE
D'AMIANTE LIE

ARTICLE 4.4 4.3 CONDITION DE REJET

Les eaux non susceptibles d'éire polluées sont notamment les eaux pluviales de toitures, les eaux pluvinles des
voines bilumees et des parkings du site, les eaux de ruissellement Intérieures collectées sur les zones de I'SDND
non encore exploitées ou réaménagées.

Les effluents issus de casiers d'amlante lié sont considérés comme aptes a étre rejetées au milleu natured sans
traitemenl, sous réserve que Fexploitant s'assure de l'absence de fibre d'amiante dans les lixiviats issus du casier
d'amiante lIé avant rejet. En cas de présence de fibres d'aminnte dans ces effluents, les rejets dans le milleu
naturel est interndil.

Chaque bassin tampon de collecte visé i larticle 4.3.3.3 du présent arrété est équipé a lexutoire d'une vanne de
sectionnement permettant disoler Nrouvrage.

Les vannes de sectinnnement des bassins de stockage tampon sont narmalement en position fermée el ne sont
ouvertes (jue pour les rejets par bichées,
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La dilution de ces effluents est interdite afin de satisfaire aux caractéristiques de rejet indiguées ci-dessous.

Les effluents respectent, avant rejet au milieu naturel, les caractéristiques suivantes |

«  Tempéralure < 30 °C,

= pH camjpris entre 6,5 et 8,5,

»  Exempt de matigres flollantes et de débris solides,

»  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur inférieure & 100 mg PYL mesurée en un paint

représentatif du mélange,

*  Paramélres physico-chimiques du tableau ci-dessous :

Parameétres

Concentration maximale

Température

< 30'C

pH

Bb<pH=<85

Matiéres en suspension totale
(MEST)

= 100 mg/l sl flux |ournalier max. < 15 ko).
< 35 my/l au dela

Carbone organigue total (COT)

< 70 mg/l

Demande chimigue en oxygene
(DCO)

< 300 mgfl sl flux journalier measx. < 100 kgl
< 125 mg/l au dela.

Demarile biochimique en oxygéne
(DBOS)

< 100 mgfl si flux journalier max. <30 kaf.
< 30 myg, au dela.

Azote global,

Concenfration moyenne mensuelle < 30 mg/l si
flux journalier max = 50 kalj.

Phosphore total.

Concentration moyenne mensuelle < 10 mg/l =i
fux journalier max. = 15 kaf.

Fréguence d'analyse

Achague bachée!

Achague bachée!

A chague bachée!

Achague bachée!

Achaque bachée'

A chaque béchée!

A chaque bichée'

Achatue bachée'

Fluar et composés (en F).

i libres.

Hydrocarbures totaux,

Phénols, < 0,1 mgfl sl le rejet dépasse 10/ A chaque bichée'
Métalx totaux dont : = 15 mgfl. A chaque bichée
v Crit = 0,1 mgf| sl le rejet dépasse 1agi. Achaque bachée!
¢ Cd = 0,2 mgfl. R A chague bachée'
+ Ph = 0,5 mofl sl le rejet dépasse 5 o, A chaque bachée!
+ Hy < 0,05 moll. A chaque béchée'
+ As < 0,1 mall. A chaque hachée'

= 15 mg/l si le rejet dépasse 150 gf

A chague bachée!

= 0,1 mygfl sile rejet dépasse 1 g,

A chague bachée!

= 10 mofl sl le rejet dépasse 100 ¢/,

Composes organiques halogenés
fen ACX ou EOX),

= 1 mg/l si le rejet dépasse 30 g/).

Achague bachée!

Achague bachée!

1 Conformément & Farticle 4.4.4.2 du présent arréta.
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Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par lire des dléments suivants: Pb, Cu, Cr, NI, Zn,
Win, Sn, Cd, Hy, Fa, Al

Tout rejet d'effluents incompatibles avec les limites fixées ci-dessus est interdit,

Au cas oll la qualité des effluents ne permettrait pas leur rejet vers le milieu naturel, ces effluents peuvent Etre
trallés au centre de traitement des lixiviats ou, en cas dimpossibilité, &tre gérés comme des déchets et €liminés
dans des installations appropriéas et ddmen! autorisées a cet effet, conformément aux disposilions des ariicles
4.4.2 et au titre 5 du prosent arrété,

ARTICLE 4.4.4.2. CONTROLE DES REJETS

Les effluents sont analysés selon les parameétres visés a l'article 4.4.4.1du présent arréié, en plus de |a résistivite,
on toul &tat de cause avant chaque béchée et au minimum trimestriellement lors de la phase d'exploitation et
semestriellement lors de la phase de suivi post-exploitation si aucune bachée n'est rejetée lors de ces périodes.

Le volume collecté fait Fobjet de mesures au moins triimestrielles lors de la phase d'exploitation et au moins
semestriollos lors de In phase de suivi post-exploitation,

Les préléevements et les analyses sont réalisés par un organisme extérieur agréé. Les méthodes d'échantilionnage,
les mesures ol les analyses pratiguées sont conformes & celles définies par les réglementations el normes
frangnises ou européennes en vigueur. Le jour des prélévements est déterminé de fagon & ce que les rejets soient
représentatifs d'un fanctiovnnement normal des installations.

Une synihése des rapports établis & cette occasion esl ransmise dans le rapport annuel d'activité visé au titre 10
du présent aréte, accompagnés de commentaires éventuels expliguant les anomalles constatées (incidents,
teneurs anarmales_.) et des mesures dventuelles prises ou envisagées visant & revenir a une situation normale.

ARTICLE 4.45. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents généres par |'établissement aboulissent aux points de rejet qui présentent les
caracléristigues suivantes

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

présent arrété Nt
e Eaux de voirle + eau de ruissellement du bassin versant
Nellcs des eifasnie: tirigé vers le bassin de réteption EPS
Exutoire du rejet Milieu nature
Traitement avant rejet E:analeur o' hydrocarhures puis bassin de rétention
Milieu nature! récepteur ou Station de fraitement
collagtive Fossé de la route RD 31
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°2
présent arrétd
| Eaux de toiture + 2au de issellement du bassin
Nature des effluents (versant dirigé vers le bassin de rétenlion EP1 +
permeats
 Exufoire du rejet Miliets naturel
Bassin de rélention EFP1, + traitement par le centre de
Traitement avant rejel rraitement des lixiviats et / ou raltement par osmose
inverse
Milien naiurel récepteur ou Statlon de traitement -
collective Ru du Braseux
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Point de rejet vers le milleu récepteur codifié par le ' - o3
présent arrété
Ean de ruissellement des bassins versants dirigés vers
Noture des effuents les bassins de rétention EP2, EP3 et EP4
Exutoire du rejet Milieu noturel
| Traitement avant rejet Bassin de rétention EP2
Milieu naturel récepleur ou Station de traitement
collacii Ru du Braseusx

ARTICLE4.46. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES QUVRAGES DE REJET

ARTICLE 4.4.6.1. CONCEPTION
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont en nombre réduit.

lls sont aménagés de manlére & rédulre autant que possible la perturbation apportée au miliel récepteur, aux
abords du point de rejet, en fonction de l'utllisation de ['eau a proximité iImmédiate ot & 'aval de celui-ci, et & ne pas
géner la navigation éventuelle sur ce milieu récepteur.

lls permettent, en oufre, une bonne diffusion des eflluents dans le millen récepteur.

ARTICLE 4.4.6,2. AMENAGEMENT DE PRELEVEMENTS

Sur chague auvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échamtilions et des points de
mesure (débil, température, concentration en polluant..,),

Ces points sont ameénagés de manigre a 8lre aisément accessibles el permelire des inlerventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de [inspection des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, onl libre accés aux dispositifs de
prélévement qui éguipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces paints soml implantés dans une seclion dont les caracléristiques (rectilude de la candulte & l'amont, gualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce gue la vitesse
'y scit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles sitvés A Faval et que l'effluent solt suffisamment
homogéne.

CHAPITRE 4.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 45.1. PRINCIPES GENERAUX

Toutes dispositions sont prises pour éviter toul déversement accidentel susceptible d'étre & Forigine d'une pallution
des eaux ou du sol.

L'évacuation éventuslle des effiuents aprés accident est confarme aux preseriptions du présent arrété,

Des consignes sont établies pour dé&finir la conduite & tenir en cas de déversement accidentel,

ARTICLE 4.52. RESERVOIRS
Les matériaux constitutiis des réservoirs sont compalibles avec la nature des produits ou des déchets qui y sont
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stockés. Les réservolrs fikes sont munis de dispositifs permettant de vérifier leur niveau de remplissage & toul
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

L'étanchéilé des réservoirs peul élre confrllée & tout moment,

ARTICLE 4.53. CAPACITES DE RETENTION

Tout stockage fixe ou temporaire d'un ligquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des spls est assoclé 4
une capacité de rélention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivanies :

+ 100 % de [a capacité du plus grand résenvoir,
* 509 de la capacité des résenvoirs associés.

Celle disposition n'est pas applicable aux bassins de stockage des effiuents.

Pour les stockages te récipients de capagité unitaire (nféricure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
maoins agale & ;

+  dans e cas des liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de |r capacité totale des fits,
« dans les aulres cas, 20 % de la capacilé wtale des flls,

v dans lous |es cas, 300 lires minimum ou égale 3 la capacité tolale lorsque celle-ci est inférieurs @ HOO
litres.

La capacité de rétention est étanche aux prodults qu'elle pourrait conlenir, résiste & l'action physique et chimique
des lluides, de leur mélange éveriuel et de leur mise en présence d'eau ou de produits extincteurs,

Lo capacité de rétention peut étre contrdlée & tout moment, de méme gue son éventusl dispositil d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence el qui fait Folbjet par consigne d'une maintenance et d'une Inspection régullére.

Les capacités de réatention ou les réseaux de collecte el de stockage des égoultures ef effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans les réseaux d'assainissement ou ke milieu naturel.

L'élimination des produits récupérés dans les rétentions en cas d'accident suit prioritalrement la filiére déchets la
plus appropriée, En tout état de cause, leur évenluelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
candifions conformes au présent amété.

Les réservoirs ou récipients contenam des prodults incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,

Le stockapge des liguides inflammables, alnsi que des autres prodults (oxigues, corrosifs o dangereux pour
lenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée, ou
assimilée, L'élanchéité de ces réservoirs peul &tre contrdlée 4 toul morment.

L'exploitant veille & ce (ue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A cet effet,
lévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréto.

ARTICLE 4.5.4. TRANSPORT, CHARGEMENT, DECHARGEMENT

Les aires de chargement el de déchargement des véhlcules citernes contenant des liquides sont étanches et
reliées a des capocités de rétention dimensionnées selan les mémes régles.

Le transpoit des produits a Fintérsur de établissemont est effectué avec les précautions nécessalres pour dviter le
renversement acclidentel des chargements (animage des flls..).
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ou liguétiés), sont effectugs
sur des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

CHAPITRE 4.6, CONTROLE DE LA QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES

La gualité des eaux soulerrainics est contrdlée périodiquement, selon les fréguences précisées ci-dessous, aussi
hien pendant la phase d'exploitation gue pendant la phase de suivi post-exploitaticn,

Le réseau de piézometres de surveillance de Factivité du site est adapté & la configuration du site selon les
préconisations de hydrogéologue agréé du départemant {avis de I'hydrogéologigue agrée daté d'octobre 2012
Joint au dossier de demande d*autorisation d’explaiter).

Le réseau de sunvelllance comprend les équipements suivants
«  Piézomidtre amont n®1 : n°185 (indice BSS : 257 3 185) - fréguence d'analyse semestrielle
« Piézometre amonl n°2 : Pz C (indice BSS : 0257 3X 0280) - fréquence d'analyse annuelle

e Pitzamétres aval @ Pz A (existant, indice BSS - 0267 3X 0278) ; Pz B (existant, Indice BSS | 0257 3X
0279) ; Pz D (& créer) — fréquence d'analyse semestrielle

PIECE 3
[t il | m
[ - —
i
= e
n
[
PN
Fuury pizordie
| b
#00 F57 36T TR
- -]
VAR, |
| T
fherbe
BEAOD
[ el
spsoo| |
|
o
| | Lo i
BENCG |
asil e g i m
i =3 i e LS % —
PErney Faan Rl 2 i B = == = =" === == = e e |
‘ LT “1:--.r-1, L O T | e L) [Nl N L) Y _E_L_!. am
mmmmmmmmmmmmmmmmm
Eadml o e bdvgaategie A0 e § B0 sous SLESATALL  pldinstirred aei Livdan
L Semardel EXTENSION DE L'|SOND ETUDE DE GUALIFICATION Flgure 2.
DE VERT-LE-GRAND {21) GEQLOGHIE ET HYDROGEOLOGIOUE Pézomiiies da FEcolie,

Ces piézomolres sont réalisés confermément aux normes en vigueur oy, & défaut, auy bonnes pratigues ains| que
les dispositions de l'arlicle 4,2.2 duy présent arrété
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Les prélévements et analyses sont réalisés par un organisme extéreur agréé. Les analyses porent au minimum
sur les paramétres suivants :

* pH,

«  Conductivité,

= DCO,

+  DBOS,

- Azote (N total, NO2, NO3, NHA)
* Chlotures,

= Sulfates,

*  Fluorures,

*  Phospore total,

» Cyanures,

= Sodium,

+  Hydrocarbures totavx,

+  Composés organiques halogénés (ADX ou EDX),
« Indice phénol,

*  Métaux et métallofdes (individualisés) : arsenic, fer, zinc, cuivre, plomb, chrome, chrome hexavalent,
mercure, nickel, mangandse, dtaln, cadmium, aluminium,

«  Analyses bactériologiques (collformes fdcaux, collformes tolaux, sireptocoques fécaux, présence de
salmonelies).

Les prélevements d'échanillions sont effeclués conformément & la norme « Prélévement d'échantillons — Eaux
souterraines, IS0 5867, partie 11, 1993 » et de maniere plus détalllée conformément au document AFNOR FD
%31-615 de décembre 2000, Les analyses sont réallsées conformément aux normes en vigueur,

Pour chacun des piézomeétres, et préalablement au début de 'exploitation de la zone de stockage de déchels,
Iexploitant procéde a une analyse de rélérence des eaux souterraines.

Le niveau des eaux soutorraines est mesurg a chaque analyse, Cette mesure, qul permel de contrdler e sens
d'acoulerent des eaux souterrnines, se fait sur des points nivelés,

Les résultats de toutes les analyses et mesures, accompagnés des commentaires nécessaires sont communigués
dis réceplion & linspection des installations classées, Ces résultats sont intégrés dans des documents de
synthdse (tbleaux, courbes, etc) permettant d'apprécier 'évolution dans le temps des niveaux el de | qualité des
eaUx soutermines et intégrés au rapporl annuel d'activité visé a larticle 10.1 du présent arréte,

L'exploltant archive les résultats de tous les conlrbles el analyses effectués sur les eaux souterraines pendant
toute |a durée d'exploitation et de suivi post-exploitation de |'instaflation de stockage de déchets ultimes ot pendant
une durée qui ne peut étre Inféreurs & 30 ans aprés la cessation de exploitation et qul ne est pas inlérieure & la
période de suivi post-exploitation.

En cas d'évolution défavorable el significative d'un paramétre mesuré constaté par lexploitant et linspection des
installations classées, les analyses trimesirelles effeciuées canformément au programme de surveilfance susviseé
sont renouveldes pour ce qul concerne le paramétre en cause el éventuellement complétées par dautres. Sl
Févolution défavorable est confirmée, I'exploitant met en place un plan d'action et de surveillance renforcée el
adresse, & une fréquence déterminée par linspection des installations classées, un rapport circonstanclé sur les
observations oltenues en application de ce plan de survelllance. Lorsque la cause de |'ancmalie est supprimée, le
plan de survelllance renforcée peul étre arrété en accord avec linspection des installations classées,
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CHAPITRE 4.7. BILAN HYDRIQUE

L'exploitant lient & jour un registre sur lequel | reponte les éléments nécessaires au caleul du bilan hydrique de
linstallation (pluviométrie, température, ETP (Evapo-transpiration), relevé de la hauteur d'eau dans les pulls,
guantités d'effluents rejetés, le cas échéant, volumes de lixivials réinjectés dans le massif de déchets).

Les données meéléorologiques nécessalres, & délaut d'instrumentation sur site, sont recherchées auprés de la
station météorofogique la plus proche du site et reportées sur le registre.

Ce bhilan est calculé au moins mensuellement, Son suivl contribue A 1y gestion des fux polluants poteniiellement
issus de lnstallation =t a réviser, sl nécessaire, [es amanagements du site,
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TITRLE 5. - DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS NON
DANGEREUX

CHAPITRE 5,1, PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 511, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'amenagement, el l'exploitation de ses
installations pour :

= en priorité, prévenir et réduire In production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, Ia fabrication et |a distribution des substances et produits et en favorisant le réemplol, diminuer
les Incidences globales de |'Wilisation des ressources ¢t améliorer l'efficacité de leur utifisation,

«  assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise en privilégiant, dans |'ardre
a) la préparation en vue de la réutilisation
b} le recyclage,
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation €nergétique,
) relimination.

Cel ordre de priorité peut &tre modifié sl cela se justifiec compte tenu des effets sur P'environnement el la
santé humaoine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tlent alors les justifications
necessaires & disposiiion de Iinspection des installations classées.

L'élimination des déchets comporie les opérations de caollecte, transpon, stockage, tn el traltement nécessalres A la
récupération des éléments et matérlaux réufilisables ou de 'énergle, ainsi qu'au dépdl ou au rejet dans le milieu
naturel de tous autres pradults dans des conditions qui ne solent pas de nature & produire des effets noclls sur le
sol, la flore et la faune, et, d'une fagon générale, & porter nlieinte & la samté de I'homme et  Fenwvironnement,

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, 'exploitant en organise la gestion de fagon & :
* limiter & la-source la guantité et la toxicité de ses déchets en adoptani des technologies propres,
= limiter les transports en distance et en valume,
= e, recycler, valoriser ses sous-produits de fraitement de déchets,

»  gassurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par vole physico-chimigue,
biclogique ou thermigue,

*  choisir la Mligre délimination ayont le plus faible impact sur Fenvironnement & un coll économiguement
acceptable,

»  s'assurer, pour les déchets non dangereux ultimes dont le volume est au maximum limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles conformément a la réglementation en vigueur,

= assurer Finformation du public sur les effets pour Fenvironnement et la santé publique de ses installations
tfe traitement et d'élimination de déchets,

ARTICLES.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son éablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
nssurer leur orientation dons les filiéres aulorisées adaptées & leur nalure et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de 'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 & R. 543-15 @ R. 543-40 du code de
Fenvironnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de separation safisfalsantes, evitant notamment les mélanges avec de I'eau ou towt autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.
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Les déchels d'emballages Industriels sont gérés dans les conditions des arlicles R. 43-66 & R. 543-72 du code de
Fenvironnement.

Les piles et accumulateurs usages sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
l'environnement.

Les preumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a R 543-151 du code
de I'environnement ; ils sonl remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux protessionnels qui wilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblalement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les déchets d équipements électriques et dlectronigues sonl enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
£43-195 4 1. 543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 51.3. DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les inéréis visés a l'article L. 5111 et L
541-1 du code de l'environnement.

Il s'assure gue la porsonne & qul il remet les dechets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations
destinataires des didchels sonlt réguliéremenl autorisées o cet effot.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,

ARTICLES.14. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Texception des installalions spécifiguement autorisées, toul traltemenl de déchels dans l'enceinte de
l'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de calbgories différentes, le mélange de déchels dangereux avec des dachels
non dangereux et | mélange de dachels dangereux avec des subsfances, matiéres ou prodults qul ne sont pas
des déchets sont Interdits.

ARTICLE 51.5. TRANSPORT

L'exploitant lient un registre chronologique ol somt consignés tous les déchets sortant, Le contenu minimal des
informatlons du registre est fixé en référence & Farrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés auy articles R, 541-43 et B, 541-46 du code de 'environnement,

Chaque lot de déchets dangereux expedié vers |'extérieur est accompagné du bordersau de suivi délinl & larticle
R, 541-45 du code de l'envirannement.

Les opérations de ransport de déchels (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 & R,
541-64 el R. 541-79 du code de l'environnement relatifs A la collecte, au transpoit, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des lransporteurs utllisés par Pexploitant, est tenue 4 |a disposition de |'inspection des
instaliations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement suropéen et du Conseil du 14 juin 2006
concamant les transferts de déchets,

CHAPITRE 5.2. CONFORMITE AUX PLANS D'ELIMINATION DES DECHETS

La valorisation et 'élimination des ordures ménagéres el autres résidus urbains respectent les onentations définies
dans le Plan d'dlimination des déchets ménagers el assimilés,
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L'élimination des déchets industriels spéciaux respecte les orientations définies dans le Plan régional d'élimination
des déchets dangereux.

CHAPITRE 5.3. ORGANISATION

L'exploilant organise le trl, la collecte et I'éimination des différems déchets généréds par |'‘éablissement. Celte
organisation fait l'objet d'une procédure écrite réguliérement mise & jour,

CHAPITRE 5.4. STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets ef résidus somnt stockés, avant leur vadotisation ou leur élimination, dans des conditions qul ne risguent
pas de porter attelnte pour les populations avoisinantes el 'environnement (prévention d'un lessivage par les eaux
mét¢origues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el des odeurs...).

En particuller, les aires d'entreposage de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont réalistes sur
thes alres étanches el aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus el des eaux météoriques
soulllées.

Toules precautions Sont prises pour gue |

» les mélanges de déchets ne soient pas a ['origine tle réactions non contrélées conduisant en particulier #
Fémission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs,

* il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus
antérieurement dans 'emballage,

* los emballages solent repérés par les seules Indications concernant le déchet,

+ les déchets conditionnés en emballnges solent stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre
gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Les déchets (chiffons, papiers...) Imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxigues soil conservés en
récipients clos en attendant leur élimination.

Les stockages temporaires de déchets speciaux, avan! recyclage ou éimination, sont réalisés sur des cuvettes de
réiention éanches et aménagées pour la récupéralion des eaux météoriques.

Les léchets ne sonl stockés, en wrac dans des bennes, gue par catégories de déchels compatibles et sur des
afres affectees a cel elfel, Toules les pl‘éﬂﬂtlliﬂﬂﬁ sonit prises pour limiter les envaols,

Les hennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a lahri des Intempéries.
Les bermes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur |e site, sauf en cas dindisponibilité de la filigre d*élimination.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement & cetle fonction of portent les indications
permettant de reconnaitre lesdits déchets,

CHAPITRE 5.5, ELIMINATION DES DECHETS

L'exploltant élimine ou fait liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir la protection des
Intéréts visés & larticle L511.1 du code de Fenvironnement, et notamment & :

+ la commoddité du vaisinage,
* lasanié, la sécurité, la salubrité publiques,
« lagriculture,
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+ la protection de la nature, de l'environnement et des paysages,
+ lutilisation rationnelle de I'énergie,
+  la conservation des sites et des monuments alnst gue des éléments du patrimoine archéologique.

Il g'assure notamment que les prestataires auxguels || fall appel pour assurer la collecis, le traitementl of
l'élimination des déchets quil produll ou détient disposent des aulorisations ef, le cas échéant, des agrémenlts en
application des titres ler et IV du llvre V du code de 'environnement,

Avant toule remise de déchets & un transporteur, 'exploitant vérifie que son transporteur satisfait les obligations
fixées aux aricles R541-50 4 R541-54 du code de 'envirannement,

U'exploitant est en mesure de justifier le caractére ullime, au sens de lannexe au présent amété, des déchets
destinés & &tre traités en |nstallation de stockage de déchels non dangereux.

L'explaitant dirige les déchets gu'il produll ou détient dans les filléres de gestlon spéciliques larsgue ces derniéres
existent

L'axploitant réallse un premier irl des déchets tels que le bois, [e papier, le carnon, le verre, les métaux... en vue de
faciliter leur valorisation,

Les déchets banals (hols, papier, verre, textile, plastigue, caputchouc, métaux...) non valorisables et non soulllés
par des produits toxiques ou polluants ne psuvent &tre éliminés que dans des Installations dament autorisées ou
déclarées en application du titre 1er du Livre V du Code de I'Environnement. L'exploitant est en mesure de justifier
le caractére ultime de ces déchets, au sens de I'article L 541.1 de Code de I'Environnement,

Les déchets d'emballage visés par les anicles R543-66 sont valarisés par réemploi, recyclage ou toute autre action
visanl a obtenir des déchets valorisnbles ou de I'énergie,

Les hulles usagées sont diminées conformément aux dispositions des articles R543-3 & R543-15 du code de
'environnement Elles sont remises & un ramasseur agréé pour le département en application de Farrété ministériel
du 28 janvier 1999 modilié relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

Les piles et accumulateurs usages sont éliminés conformément aux dispositions de laricle R543-131 du code de
I'emvironmement.

Les pneumatiques usages sont aliminés conformément aux dispositions des articles R543-130 &4 R543-151 du
codle de 'environnement. Les pneumaltiques usagés ne peuvent 8tre remis qu'a des collecteurs agréés.

Les déchets d'éguipement électrigues et élecironiques en fin de vie sont dliminés conformément aux dispositions
des articles R543-195 & R543-200 du code de 'environmament,

L'exploitant dresse chague année |e bilan des taux de valorisation par filiére des déchets qu'il produit. Ce hilan est
tenu & la disposition de linspechion des installations classées a compter du ler awil de chague année pour les
données de 'année précédente.

CHAPITRE 5.6. GESTION DES DECHETS DANGEREUX
ARTICLE 5,6.1. CARACTERISATION DES DECHETS DANGEREUX
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La caractéfisation des déchels dangereux vise & connaftre la composition physico-chimique des déchets et leur
potentiel dangereux,

L'exploitant procéde a minima une fuis par an a la caractérisation des déchets dangereux générés par ses
activités,

Une nouvelle caractérisation es! conduite dés qu'une modification des matigres premiéres mises en ceuvie ou tu
procedé génératewr du déchet dangereux est susceptible d'avalr un Impact sur les caractéristigues de ce derier,

Les résultats des essals de caractérisation des déchels dangereux réalisés en application du présent article sonl
consignés dans une fiche d'identification tenue & jour 8t & la disposition de lnspection des installations classées,
Cetie fiche comporte o minima les informalions sulvantes :

* I nature du déchet et le code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'annexe | de l'aricle R.
541-8 du code de 'environnament,

= la dénomination exacte du déchet,

* le procéde genérateur du déchet,

«  son mode de conditionnement,

+ la filiere de traitement prévue,

» les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physigues du déchet),
+  Ia composition chimigue du déchet (composition organigue el minerale)

+  les risques que présente le déchet,

*  |es réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ou produits,

+ les reégles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable,

= Les fiches d'dentification des déchets sonl lenues & |a disposition de Finspection des installations
classées.

+  L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les cerificats d'acceptation
préalable des déchets dangereux établis par les exploitants des installations de traitement destinataires
desdits déchets.

ARTICLE 5.6.2. ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX
L'exploltant réalise un premier tri des déchets dangereux en vue de faciliter leur valorisation.

lLes clreuils de traitement des déchets industriels spéciaux adoptés par l'exploitant sont compatibles avec les
orlentations délinies dans le plan réglonal approuvé.

Les emballages vides ayan! contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions sont renvoyes
au fournisseur lorsque [eur réemplol est possible. Dans e cas contraire, stils ne peuvent &tre (otalement nettoyés,
ces emballages sont éiminégs comme des déchets dangereux dons les conditions définies au présent arrété.

Les (échels dangereux ne peuvent &ire éliminés que dans des instaliations diment autorisées o téclarées.

Toute expédition de déchets dangereux vers |'extériour falt I'objet d'un bordereau de sulvl de déchets diiment
renseigne, établi en application de I'article R541-45 du code de I'ervironnement et de Farrété ministériel du 20-07-
2005 modifié fixant le formulaire de suivi des déchets dangereux. La copie des hordereaux de suivi de dachets
dangereux est conservée a minima pendant cing ans ot est tenue 4 la dispasition de lnspection des Installations
classées.
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Lors de l'enlévement, l'exploitant vérifie que le conditionnement ainsi que les modalités d'enlévement el de
transport tes déchets sont de nature & assurer la protection de l'environnement et & respecter les réglementations
spéciales en vigueur.

En cas de remise de déchets dangereux & un collecteur de déchets en petite quantité, I'exploltant renseigne
Fannexe 1 du bordereau de suivi de déchets et en conserve une caple gu'il tlent 4 la disposition de linspection des
installntions classdées.

L'exploltant dresse chague année le bilan des taux de valorisation par filiére des déchets qu'll produit. Ce bilan est
tenu & la disposition de linspection des installations classées a compter du ler avrll de chague année pour les
données de I'année précédento.

AHRTICLE 563, REGISTRE RELATIF A LELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX

L'explojtant établit et tient & jour un registre de 'expédition des déchets dangereux qu'll produit ou détient.

Ce registre contient & minima les informations sulvantes :
+ |adate de l'expédition du déchet,
»  lanature tu déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a 'snnexe || de l'aricle
+ R, 541-8 du code de lenvironnement),
+  laquantité du déchet sortant,
* le nom et |'adresse de Finstallation vers laguelle le déchet est expédié,

le nom et l'adresse du ou des wansporteurs gui prennent en charge le déchet, ainsl que leur numero de
récépissé mentonnd & Maricle R. 541-53 du code de |'environnement,

+  lecas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets,

« le cas échéant, le numéro du document prévu & Fannexe VIl du réglement (CE) no 1013/2006 du
Parlement européen et du Consell du 14 juln 2006 concernant les fransferts de déchets,

* e code du waitement qui va &lre opéré dans lnstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et || de |a directive no 2008/98/CE du Parlemant européen et du Consell du 19 novembre 2008
relative aux déchels et abrogeant certaines directives,

= la qualification du fraiterment final vis-d-vis de |a hiérarchle des modes de traitement définie & l'article L
541-1 du code de 'environnement,

* la date d'admission des déchets dans |'installation destinataire Iinale ef, le cas échéant, dans los
installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnes, transformés ou
traltés ainsi que la date du traitement des déchets dans l'installation destinataire linale,

* le cas écheant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numero de récépissé
confarmément aux articles R541-55 a4 R541-50 du code de Fenvironnement.

Le registre visé au présent article est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées, || est conservé
suf site pendant une durée minimale de cing ans.

CHAPITRE 5.7. DECLARATION A L'ADMINISTRATION

L'exploitant déclare chague année a ladministration la nature, les guantités el la destination des dechets
dangereux produits,

La déclaration est effeclude par voie &ectronigque avant le 1er avril de 'année an cours pour ce qui conceme les
données de lannée précédenta sulvant un farmat fixé par le ministre chargé des installntions classées.
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TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1, DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaliation est construite, éguipée el exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse Olre A lorigine de
bruits transmis par vole nerienne ou solidienne, de vibrations mécaniyues susceptibles de compramelire la sante
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-cl.

Les prescriptions de Farrété ministdriel du 23 janvier 1997 maodifie relatif & la Imitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles
technigues annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironhement par les installations classdes sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wvéhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ulilisés a l'ntérieur de
I'établissement, et suscoptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de l'environnement,

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLEG.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonares dues aux aclivitdés des installations n'engendrent pas une dmergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le lableau cl-aprés, dans les zones & émergence réglementée definies en afnexe
au présent améte.

- Niveau de bruitambiant | Emergence admissible pour I
existant dans les zones & | Emergence admissible pour Ia période périade allant de
émergence réglementée  |allant de 7 h a 22 h, saul dimanches et 1*
(incluant le bruit de mai 22ha7h,ainsi rirua les
I'établissement) dimanches et 1 mai

Supérieur 2 35 dB(A) et G UB(A) 4 dB(A)

inférieur ou &gal & 45 dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les nivenux [imites de bruil ne dépassent pas en limite de propriété de Féablissement les valeurs sulvantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERIOBE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
{(sauf dimanches et 1% mai) (ainsi que dimanches et 1" mal)
Niveau smhissihlni T T0dB(A) G0 dB(A)

Lorsque plusieurs installations classées sont sltuées au sein d'un méme éablissement, le piveau de bruit global
tamis par rensemble des activités exercées & [intérieur de I'établissement y compris le bruit émis par les véhicules
et engins respecte les valeurs limites ci-dessus.

ARTICLE 6.2.3. TONALITE MARQUEE

La durée d'apparition d'un bruit particulier de |'&ablissement, & tonalité marquée et de maniére établie ou cyclique
n'excéde pas 30 % de la durde de fonctionnement de I'stablissement dans chacune des périodes definies & I'anicle
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6.2.2 du présent améts,

CHAPITRE 6.3. SOURCES DE BRUITS

L'usage de toul apparell de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génant
pour le voisinage est Interdit saul dans les cas sulvants

*  emplol exceptionnel réservé 4 In prévention ou au signalement dincidents graves ou d'accidents,

* lutte conire la proliléeration des rats, des Insectes et des oiseaux, en particulier, pour ces derniers, au
voisinage des aérodromes, tans le respecl des textes relatifs 4 la protection des espéces.

Les véhicules de Iransporl, les matériels et engins de manutention ot les engins de chantier utilises a l'intérieur de
Fétablissement sont conformes & In reglementation en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs
emissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont conformes & un type homologue.

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage sont Interdits entre 20 heures et 6 heures,

CHAPITRE 6.4. VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles dincommoder le vaiginage par des trépidations sont isolées par des disposilifs
anti-vibrations efficaces. La géne évenluelle est évalude conformément aux régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 86-23 du 23 Juillel 1986 relative nux vibrations mécanigues émises dans lenvironnement
par les installations classeas.

CHAPITRE 6.5, CONTROLES

L'explaitant fait réaliser tous les trols ans, & ses frais, une meswe des niveaux d'émissions sonores par une
personne ou un organisme gualifié choisi en accord avec linspection des Installations classées. Les mesures sont
effectuées selon In méthode définle en annexe de 'arrdté ministériel du 23 janvier 1997,

La premiére mesure est eflectude dans les 6 mois suivant la mise en service de l'installation.

De plus, une nouvelle mesure es| effecluée Irois mois au plus tord aprés |8 mise en service de chaque unité de
valorisation de hiogaz. Ces mesures peuvenl élre conlondues avec la mesure Initiale ou une mesure tiennale si
elles sont effectuées dans les delals afférents

Le rapport etabli lors des contrdles précités esl transmis dés réception & linspection des installations classées,
accompagné de commentaires eventuels sur les dépassements constatés el des mesuwres éventuelles prises ou
envisagéss visant a revenir 4 une situation normale.

L'inspection des instalialions classées peut demander & toul moment la réalisation de mesures de niveaux
sonores. Les frais occasionnés somt & la charge de lexploltant. Une convention avec un organisme extérieur
compétent peut définir les modalités de réalisalion de ces contrfles inopinés & la demande de l'inspection des
installations classées.

GB/117T
Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014 Page 79



TITRE 7. - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibles de
concemner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir el maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'expioitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqua la remise en édtat du site apres 'exploitation.

Il met en place le disposilif nécessaire pour en obtenir |'application et le maintien ainsi que pour détecter et cornger
les écarts dvenluels,
ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitamt recense, sous sa responsobilité, les parties de linstallotion qui, en raison des caraclénstigues
gualitatives et quantitatives des matidres mises en cetvre, stockdes, utilisées ou produites, sont susceplibles d'étre
& l'origine d'un sinistre pouvant avalr des conséguences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & article
L. 511-1 du code de Fenvironnement, et notamment & :

*  la commadité du voisinage,

* lasanté, Ia securllé, la salubrité publiques,

«  lagricullure,

+ la protection de la nature, de l'envirannement et des paysages,

«  Tutllisation rationnelle de I'énergle,

* o conservation des siles et des monumenis ainsi que des éléments du patimoine archéologique.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallaton la natre du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanafions toxiques...) gui la toncerne,

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés el reporiées sur un plan systematiquement
tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible...) et les consignes & observer sant Indiguées a
I'entrée de ces zones et en lant que de besoin rappelées a lintérisur de celles-cl. Ces consignes sont incluses
dans les plans de secours.

ARTICLE 7.1,3, GESTION DE LAPREVENTION DES RISQUES

L'exploitant congoil ses Instaliations et organise leur fonctionnement et l'entretien selon des régles destinées a
prévenir les incidents el les accidents susceplibles d'avolr, por leur développement, des conséquences
dommageables pour l'envirennement,

Ces régles, qui ressortent notamment de lapplication du présent arréte, sont établies en référence & une analyse
préalable qui apprécie le polontiel de danger des Installalions et précise |es moyens nécossaires pour assurer Ja
maitrise des risgues Inventorids,

Toutes dispositions sont prises pour viter les risgues dincendie et d'explosion,

En particulier, des espaces coupe-feu d'une largeur minimale de 10 m sonl maintenus entre les limites de de la
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zone de stockage de déchets autarisées au titre du présent arrélé préfecioral et des zones boisées,

ARTICLE 7.1.4. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travall, Mexploitant dispose des documents [ui permettant de connaitre
la nature et les risques des prodults, substances et préparations dangereux présents dans les installations,
notamment les fiches de données de séoutité. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi gue
les risques particullers pauvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés
dans ces documents, La conception et I'exploitation des installations en tiennent compte.

L'exploitant tient & jour un registre Indiquant I'&at des stocks, la nature et la quantité des produits, substances et
préparations dangereux susceptibles d'otre présentes dans |'établissement (nature, état physigue et quantité,
emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour, A ce registre est annexd un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la
disposzition des servces d'incendla of de secolrs et de l'inspectian tles installations claszées.

CHAPITRE 7.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DU SITE

ARTICLE 7.2.1. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments el [ooaux sont congus et oménagas de fagon & pouvoir s'opposer & la propagation d'un incendie.

A lintérieur des installations, les voies de clroulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter | circulation et I'évacuation du personnel ainsi que litervention des secours en cas de sinistre.

Les régles d'urgence & adopter en cas de sinistre font l'objet de consignes et sont portées & |a connaissance du
personnel et affichées.

ARTICLE 7,2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon &tat et gu'elles
sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent. L'exploitant remédie & toute défecluosite
releviie dans les délais les plus brefs,

Les rapports établis & lissue de ces vérificalions permettent de prendre ou de faire prendre toutes les dispositions
propres a assurer la conformité des installations avee les prescriptions du décret susvisé,

Les conducteurs sont mis en place de manidre & éviter toul court-circuit.

L'ensemble de l'installation Slectrique est congu de fagon & résister aux contraintes mécaniques dangereuses, a
laction des poussiéres inertes, Inflammables, et & celle des agents corrosifs, soit par un degré de résistance
suffisant, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Un contrile est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionner trés explicitement les
défectuositeés relevées dans son rapport de contrile.

Dans les zones A almosphére explosibles, les Installations élecliiques sont réduites & ce qul est strictement
nécessaire aux besains de l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel dtant placé en dehors d'elles.

Les canalisations électriques siluées dans ces zones ne sont pas une cause possible dinflammation des
atmosphéres explosives éventuelies; elles sont convenablemen protégées contre les chocs, contre la propagation
des flammes et contre I'action des produits qui sont ulilisés ou fabrigués dans les zones en cause.
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En outre, les coanalisations électriques dont In détérioration peut avoir des conséquences sur ln sécurité générale
de I'établissement font Fobjet d'une protection particullére, définie par l'exploitant, contre les risques provenarnt de
ces Zones,

Dans les zones oll les aimosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodingue avec une falble
fréquence et une courle durée, les installalions électriques sont constiluées de malériels de bonne qualité
industrielle qul, en service normal, n'engendrent nl arc, ni élincelle, ni surface chauwde susceptible de provoquer
une explosion.

ARTICLE 7.2.3. MISE A LATERRE

Les apparells el masses métalligues contenant etfou véhiculant des liquides ou produilts Inflammables ou
explosibles sonl mis & In terre et reliés par des liaisons équipotentielles. Les matériabx constituant ces appareils el
masses métalligues sonl suffisamment conducteurs afin d'éviter loute accumulation de charges électrostatigues.

La mise & |a terre est effectuée suivant les régles de l'art et est distincte de celle du paratonnerre éventuel,

La valeur de résistance de temre est vérifiée parodiquement et est copforme aux normes en vigueur,

Lors d'une opération de chargement ou de déchargemen, les citernes rouligres sont reliées électriquement aux
Installations fixes mises elles-mdmes & 1a terre, avant toute opération de transfert,

Lors d'une opération de transfert entra deux réservoirs fixes ou entre un réservalr et un ful, la continuite electrique
entre les réservoirs, fills et canallsations de transferl est assurée préalablement, L'ensemble est relie & une prise
de lerme.

ARTICLE 7.2.4. EXPLOSION

Les cuves contenant des prodults Inllammables, explosibles, etc., sont munies d'évents d'explosion correctement
dimensionnas,

Des contréles de 'Installation de combustion du biogaz sont effectués réguliérement par MNexploitant. Ces contriles
comprennant notamimaent ;

« lenregistrement des paramétres de fonclionnement : temperature du biogaz aspiré, lempéralure de
flamme, dépression du réseau, surpression du brdleur, débit, compteur horaire. ..

* la véilication globale du fanctionnement (bruit, ventelles, couleur de flamme, ...)

«  les mesures réguligres en suivi intarne | mesure de la dépression, mesure du déblt, analyse des tenewrs
en méthane, en oxygéne et en dioxyde de carbone.

e résultnl de ces conirdles est cansigng dans un registre tenu & la disposition de linspection des installations
classées.

La dérive des paramétres enregistrés, ou le dépassement de Seuils d'alerte, induit une action comecirice immédiate
e la part de 'exploitant.

ARTICLE 7.2.5, CHAUFRFAGE

L'ensemble des moyens e chaullage utilisés est choisi, congu el exploité de telle sarte quil n‘augmente pas le
risgue dwncendie propre A 'établissement.

ARTICLE 7.2,6. UTILITES

L'explollant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui alimentant les équipements
concourants a In mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des installations.
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CHAPITRE 7.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. EXPLOITATION

ARTICLE 7.3.1.1. PRODUITS

Les s, réservoirs el autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de
danger conformément, s'il y a lieu, & la réglementation relative a |'éliguetage des subslances et préparations
chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.3.1.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, apparells et stockages dans lesguels sont mis en ceuvre ou entreposds des produits dangereux
ainsi gue les divers moyens de secours et d'intervention font |'objet de vérifications pénodiques. En particulier,
Fexploitant s'assure du bon fonctionnement des dispositifs de sécurite.

ARTICLE 7.3.2. SECURITE

ARTICLE 7.3.2.1, REGLES GENERALES DE SECURITE

Le rdglement géndral de sécurité s'applique & toul le personnel de I'établissement ainsi qu'a toute personne
admise iy pénétrer. |l fixe le comportement & ohserver dans l'enceinte de I'établissement, en particulier

= les conditions de circulation,
v les pracadtions a prendre en ce qul concerne les foux nus de toute nature,
« la conduite & tenir en cas d'accident ou d'incendie.

Ce raglement est porté & la connalssance de toute personne admise & travailler, méme & litre temporaire, dans
I'établissement et est affiché a Mntérleur du site.

ARTICLE 7.3.2.2. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes précisant les modalités d'application du présent
arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel,

Sont notamment signalés de fagon tiés visible -
+  les plans d'évacuation,
= la conduite & tenir en cas de sinistre,
* le responsable & prévenir,
«  le numéro d'appel des sapeurs-pompiers les plus proches,
« les disposilifs de coupure d'urgence,
+ les moyens de lulte contre lincendie,
= les voies de circulation des services de secours el de lulle contre Iincendie,
* lesissues de secours,
= les interdictions o'acces,
* Jes zones dangereuses (risques de chute...).

Les consignes dispanibles en permanence dans les endroits fréquentés par le personnel Indiguent notamment |
* linterdiction d'apporter du feu sous une forme qualcondgue dans las zones & risyues
*  associes,
» lenlévement des déchets susceptibles de faciliter la propagation d'un incendie,
* les procédures d'amd d'urgence et de mise en sécurité des installations (électricité, réseaux de fuides...),
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* les meswes a prendre en cas de fuite sur un réciplent ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ol toxigues,

*  |a procédure d'alerte aver les numéros de téléphone du responsahle dintervention de l'établissement, des
senvices dincendie et de secours..,

* la procédure permellant, en cas de lutte contre un incendle, d'isoler le site afin de prévenir tout transfernt de
pollution non maitrisé vers le milieu extérieur,

= les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie.

ARTICLE 7.3.2.3. ORGANISATION EN MATIERE DE SECURITE

L'expioitant met en place un ensemble d'actions préétablies et systématiques pour assurer le bon respect des
dispositions du présent arrété el de celul de ses régles internes de sécurité.

Cette organisation comprend au moins :

+ les modalilés dintervention pour maintenance, vérification ou modification, ¥ compris la qualification
nécessalre pour intervenir (personnel de Fentreprise ou sous-traitant),

* los consignes de conduite des installations (situation normale, situation dégradée, essals pérlodigques,
travaux exceptionnels..., y compris la gualification des personnes affectées 4 ces taches, quelles fassent
partie de l'entreprise ol non),

» lenreglstrement des anomalies, incidents ou accidents de nature & porter atteinte aux Intérds viseés &
larticle L. 511-1 du Code de lenvironnement (notamment & la commodité du voisinage, la santé, la
sécurité, la salubrité publiques, lagriculture, la protection de la nature, de |'environnement et des
paysages, |utilisation rationnelle de 'énemie, la conservation des sites et des monuments ainsl que des
éléments du patrimeine archéologigue) ainsi gue des mesures commectives associées,

» la désignation d'un responsable sécurité el de son suppléant.

CHAPITRE 7.4. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les Installations ou & proximilé des zones a4 risque
inflammable, explosible ou toxiqgue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabll délinissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de surveillance a adopter,

Ces lravaux font l'obijet d'un « permis de travail » (ou « permis de leu ») délivié par une personne nommément
aulorisée, Le permis rappelle notamment |

= les motlvations ayant conduit & la délivrance du « permis de travall »,
« la durée de validité,

* la nature des dangers,

» e type de matériel pouvant étre utilisé,

+  lps mesures de prévention & prendre, notamment les risques dincendie ou d'explosion, la mise en sécurite
des instaflations,

* les moyens de protection & meltre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de [utte
(incendie, etc) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travauy ou interventions somt précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des fravaux, une réception esl réalisée pour wérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du malériel de
chantier © la disposition des installations en configuration normnle est vériliée et attestée.
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Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifigue au mode d'assemblage a réaliser. Celte
ottestation est déiivrée par un organisme extérieur a Mentreprise et compétant.

Toule opération nécessitant I'emploi d'un « permis de travall » ou d'un « permis de feu » dans un emplacement
présentant des risques d'explosion est faite en contr®ant 'atmosphére locale avec un explosimétre correctement
étalonné,

Certalnes Interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple el réallsée par le personnel de
I'établissement, pewvent faire Fobjet d'une procédure simplifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de service extérieures a I'établissement n'interviennent powr tous travaux ou
interventions guaprés avoir abtenu l'accord de |'exploitant.

CHAPITRE 7.5. FEUX DE TOUTE NATURE
I est interdit de fumer dans I'établissement, & l'exception des zones spécialoment aménagées a cet effet.

Les feux de toute nature sont Interdits dans l'encente de ['tablissement, notamment dans les zones présentant
des risques dincendie ou d'explosion, a l'exception de ceux qui sont indispensables & son bon fonctionnement et
qui respectent les dispositions visées & larticle 7.4 du présent anété,

CHAPITRE 7.6. ENTRETIEN ET CONTROLE DU MATERIEL
L'entretien et l=-contrdle du maténel porent notamment sur :

+ les appareils & pression dans le respect des disposilions réglementaires en vigueur,
* |es arganes de sécurilé lels que ' soupapes, indicateurs de niveau, vannes d'arrét...,
* les capacités de rétention, les réservoirs, les luyauteries..,,

* e matériel élecirique, les circuits de tere. .

Les résultats de ces contrdles sont consignas dans des registres prévus a cet effet et sant tenus a la disposition de
linspection des installations classees.

CHAPITRE 7.7. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les materiels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions des constructeurs et contrdlés
conformément aux réglementations en vigueur. lis sont appropriés aux risques inhérents aux aclivités concernées.

Les rapports de ces controles sont consignés dans des regisires prévus & cel effet et sont tenus & la disposition de
linspection des installations classées.

CHAPITRE 7.8. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptilude au poste occupé, l'ensemble du personnel Intervenant sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoit une lormation sur la nature des déchets et produits présenis dans 'établissement, les risques
potentiels présentes par ces déchets et produits et par les différentes Installations, sur la condulte & tenir en cas
d'incident ou d'accident, et sur la mise en ceuvre des moyens dintervention,

Des dispositions sont prises pour contrdler le niveau de connaissance el assurer son malntien.

Celte formation comporte notamment
* loutes les informations utiles sur les prodults manipulés et les opérations mise en ceuvre,
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* les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

* des exercices périodiques de simulaton d'application des consignes de sécurité prévues par le présaml
arréteé,

Par aifleurs, Texploitant constitue une éguipe de premigre Intervention de lutte contre Fincendie qul est
opérationnelle en permanence pendant les heures d'ouverture de I'dlablissement. Le personnel de premiére
intervention est entrainé pérodiquement lors d'exercices & la mise en ceuvre des matériels dincendie el de
secours. Ce personnal participe egalement régulidgrement a un exercice sur feu réel,

CHAPITRE 7.9. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT

ARTICLE 7.8.1. ACCESSIBILITE

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour pemmelttre 4 tout moment l'intervention des services
dincendie e de secours,

Au sens du présent améte, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publigue et Fintérieur du site sulfisamment dimenslonnée pour permettre P'entrée des engins de secours et leur
Misa an osuvre,

Les véhicules dont la présence est liée & 'exploitation de Finstallation stationnent sans occasionner de géne pour
Faccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de clrculation externes a linstallation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de |installation.

Un espace suffisant est aménagé autour des apparells de combustion, des arganes de réglage, de commande, de
régulation, de contrdle et de sécwité paur permettre une exploitation normale des installations.

ARTICLE 7.9.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

ARTICLE 7.9.2.1, DEFINITION DES MOYENS

L'établissemeant esl doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de |a localisation de
ceux-ci conformément a l'analyse des risques élablie par exploitant. Ces équipements sont maintenus en bon
ttat, repérés et facllement accessibles, Ces matériels somt maintenus en bon étal et vérifiés au moins une fois par
ain.

L'explojtant peut justifier, auprés de [inspoction des installations classées, de Fexécution de ces dispositions.

En outre, l'exploitant dispose d'un plan général des Installations Indiquant 'emplacement des moyens de lutte
contre l'incendie et leur nature (poteaux incendie, RIA, extincteurs...). Ce plan est mis & la disposition des services
de lulte contre Tincendie & do Mnspeclion des Installations classées.

Dés gu'un foyer dincendlie est repéré, il est immédiatement et efficacement combattu. A cet effet, 'exploitant rédige
el affiche une consigne sur la conduite & tenir en cas dincenrdie,

ARTICLE 7.9.2.2. RESERVES DE SECURITE

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utllisés de maniere
courante ou occaslonnallement pour assurer la sécurité ou la protection de l'environnement et notamment des
liguides inhibiteurs, des prodults absorbants, des prodults de neutralisation.

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre |'incendie appropriés aux risques.

ARTICLE 7.9.2.3. EXTINCTEURS
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Des extincteurs, conformes aux normes en vigueur, sont approprés aux dilférents risgues en présence. lis sont en
nombres suffisant et correcternent répartis sur le site (les locaux sodaux, dans les salles électriques, dans les
locaux de la plate-forme de valorisation du biogaz et de traitement des lixiviats, ainsi que dans le container du
groupe électrogéne de secours et les engins de manutention),

La nature de l'agent extincteur est signalée. SiFemploi d'eau comme agent extincteur est prohlbé, cette interdiction
esl affichée de manidre bien apparente au niveau de [a Zone considérée,

Les unités de destruction et de valorisation du biogaz sont en outre dotées de moyens te secours contre lincendie
appropriés aux risgues el conformes aux normes en vigueur. Ceux-cl sont au minimum conslitués de 4 extincteurs
au CO; el dun exlincteur & poudre pour chaque unité répartis & l'ntérleur des locaux, sur les aires extérieures et
les lieux présentant un risque spécifique, & proximité des dégagements, lifen visibles et facilement accessibles Ces
moyens sont complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible par des matériels
spécifiques lels que des extincteurs awtomaliues dont le  déclenchement interrompt  automatiguement
falimentation en combustible,

ARTICLE 7.9.2.4, POTEAUX INCENDIE

& poteaux d'incendle de dlaméatre 100 mm sont présents sur 'ensemble de l'Ecosite pour la défense incendie du
site. lls sont présents et répartis sur le site, aux endroits suivants :

* au nivead de |a zone de stationnement des véhicules de collecte de SEMAER,
= all niveau de a ferme de Montaubert,

«  au niveau de I''SDND du cimetiére aux chevaux, sur la voie menant au CITD,

v 2 poteaux incendie au niveau du CITD,

Les G poteaux sont pigues directement sans passage par comptewr {seul le compteur utilisant I'effet de la vitesse
e I'eau sur Forgane mobile de rotation est autorisé) ni by-pass sur des canalisations assurant un débit simultané
de 60 m*h unitaire sous une pression dynamigue minimale de 1 bar sans dépasser 8 har, en toutes circonstances.

Chaque poteau est situé en bordure de la voie carrossable, ou tout au plus & 5 métres de celle-ci.

ARTICLE 7.9.2.5. STOCK DE MATERIAUX INERTES

A proximité du quai de vidage et des alvéoles en exploitation, un stock de malériaux inertes de 200 m® est
mainteny afin d'agir rapidement lors d'un départ d'incendie, Celle réserve est distincte de celle nécessalre a
Fexécution des couveriures journalléres des déchets et visée & 'article 8.14.4 du présent arrété,

Ce stock de malériaux inartes est complété par une réserve mobile (citerne, biche souple ou tout autre dispositif
équivalent).

ARTICLE 7.9.2.6. RESERVE D'EAU

Les bassins EP1 et EP2, visés 3 l'article 4.2.3.2, qui servent de bassins de rétention des eaux pluviales ainsi quoe (e
bassin P1 (shué & l'entrée de la zone d'accuell), ont également la lonction de réserve incendie. A cette fin,
lexploltant s'assure de la conservation dans ces bassins du maintien d'un niveau d'eau correspondant & un volume
minimal de 250 m” dans chacun d'eux. Un marguage permel de visualiser la disponibliité de cette capacité.

Le bassin élanche EPS, visds & l'anicle 4.3.2.3, positionné & I'Ouest du site, peut également 8tre utilisé pour
permetire l'intervention des &quipes de secowrs dans le cas d'un incendie, A cette fin, 'exploltant s'assure de la
conservalion dans ce bassin du maintien d'un niveau d'eau correspondant & un voluma minimal de 1 000 m*

En owtre, un camion citerne ou tout autre dispositif mobile &quivalent est disponible en permanence. L'exploitant
s'assure gue de 12 m” d'eau sont disponibles en permanance dans ces disposiifs.

ARTICLE 7.9.2.7. DEVENIR DES EAUX INCENDIE
L'explotant prend toutes les dispositions nécessaires pour gqu'en cas découlement de matléres polluantes
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entrainées por les eaux dextinction d'un incendie, celles-ci solent canalisées, récupérées et traitées afin de
prévenir tout risque de pollution des sols ou des cours d'eau.

Le traiternent el le rejet des caux d'extinction colleciées dans les réseaux « eaux non susceptibles d'éire polluées »
tu site respectent les dispositlons de l'article 4.4.4 du présent arréte,

ARTICLE 7.9.3. ORGANISATION

ARTICLE 7.9.3.1. CONSIGNES GENERALES D'INTERDICTION

Des consignes écrites sont établles pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs, |.e personnel est entrainé périodiguement & Fapplication de ces consignes,

ARTICLE 7.9.3.2. SYSTEME D'INFORMATION INTERNE

Un réseau d'aleste inteme & établissement collecte sans délal les alerntes émises par le personnel & parir de
postes fixes ou mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques si elles exercent une
influence prépandérante, ainsi que toute information nécessaire @ la compréhension et i la gestion de l'alerte.

Ce réseau déclenche les alarmes appropriées pour alerter sans délal les personnes présentes dans
Fétablissement sur la nature et lextension des dangers encolrus,

L'ordre d'évacuation des personnes présentes sur le site est donné oralement par le responsable du site et est
relayé par une alarme générale audible on tous points du site, assurée par les sirénes signalant la nécessité
d'évacuer.

Les sapewrs-pompiers sont alertés depuis |'instaliation par le personnel de I'établissement pendant les heures
d'ouveriure et par le directour d'explollation ou le cadre d'astreinte en dehors de ces horaires.

CHAPITRE 7.10. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX UNITES DE DESTRUCTION
ET VALORISATION DU BIOGAZ

Sans prejudice du respect des prescriptions du présent arllclo, fa conception, limplantation el l'exploitation des
unités de destruction el valorisation du biogaz respectent les dispositions particuliéres ci-dessous,

L'exploitant vellle au bon entretien des disposilifs de réglage, de contrile, de signalisation et de sécurité.

ARTICLE 7.10.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie el d'explosion el & ne pas
compromelire 1a sécurité du voisinage, Intérleur et extédeur & linstallation.

lls sonl suffisamment &loignés de lout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matieres combustibles
oul Inflammables.

Limplantation des apparells satisfall aux distances d'éloignement sulvantes (les distances soni mesurees an
projection horizentale par rapport aux parois extéricuras du local gul les alirite ou, & définit, aux appareils eux-
mémes) :

« 10 métres des limltes de propriété, des batimenis occupds par des liers, des établissements recevant du
public et des voles ouvertes & la circulation publique,

= 10 métres des installations mettant en celvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compns les
stockages adnens de combustibles liguides ou gazeux destinés & lalimentation des opporeils de
cambustion présents dans l'installation,
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A défaut de satisfaire & cette obligation d'dloignement lors de sa mise en service, Pinstallation respecte les
disposifions de 'article 7.10.2 alinféa 3 du présant arrdlé,

Les installations ne sonl pas surmontées de locaux occupés par des tiers ou recevant du public.

Les appareils de combustion destings i la production d'énergle (tels gue les chaudiéres ou les motewrs, associés
ou non a une postcombustion) sont implontés, sauf nécessié d'exploitation justifiée par 'exploitant, dans un local
uniguement réservé a cet usage et répondamt aux régles dimplantation cl-<essus,

Lorsque [es appareils de combustion sont plicés en extérieur, des capolages ol tout autre moyen éguivalent, sont
prévus pour résister aux intempéries,
ARTICLE 7.10.2, COMPORTEMENT AU FEU ET AUX EXPLOSIONS DES BATIMENTS

Les locaux abritant les Installations présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivanies :

+  matéraux incombustibles selon la norme en vigueur,
= stabilité au feu de degré une heure,
+«  couverture incombustible,

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuntion des fumdées el gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toilure, ouveants en fagade ou tout autre moyen
éruivalent), Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximilé des accés, Le systéme de
désenfumage est adapte aux risques particullers de l'installation.

Les locaux ou sont ltilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de manigre a
limiter les effets de Fexplosion & l'extérieur du local (dvents, parals de faible résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu sulvantes, vis-A-vis
des locaux contigus ou des établissements, installalions et stockages pour lesquels les distances prévues 4 larticle
7.10.1, du présent arrété ne peuvent pas éire respeciées ;

+  parois, couveriure et plancher haut coupe-feu de degré deux heures,

= portes intérieures coupe-feu de degré une demi-hewe et munies d'un ferme-porie ou d'un dispositil
assurant leur fermeture automatigue,

« porte donhant vers lextérieur coupe-feu de degré une demi-hewe au moins

ARTICLE7.10.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travall, les locaux sonl convenablement venlilés pour notamimen
éviler la formallon d'une aimasphére explosible ou nocive,

La ventilation assure en permanence, ¥ compris en cas darrél de Féquipemont, notamment en cas de mise en
sécurité de linstallation, un balayage de 'atmosphére du local, compatible avec le hon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouveriures en partie haute ¢t basse permettant une circulation efficace de
I'aiir ou par tout aulre moyen éguivalent,

ARTICLE 7.10.4. ISSUES

Les [nstallations sont aménagées pour permetire une évacualion rapide du personnel dans deux directions
opposées, L'emplacement des issues offre au personnel des moyens de retralte en nombre suffisant. Les portes
s'ouvrent vers l'exterieur ef peuvent &ire manceuvrges de intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues esl
halise el laissé hibre en toutes circonstances,
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ARTICLE 7.10.5. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus el réalisés de maniére & réduire les risques, nolamment
toxiques, en cas de fuite, en paniculier dans des espaces confings. Les canalisations sont en tant gue de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, températire excessiva,.) el repérées par les
couleurs normalisées, Elles sont congues et protégées pour résister & l'action tdes fldes qu'elles transportent,
natamment la corrosion, la pression et les risques d'encrassement.

Toute tuyauterie susceptible de cantenir du gaz Tait I'objet d'une vérfication annuelle d'étanchéité qui est realisée
sous fa pression normale de service. L'ensemble de ces vérfications et leurs résullats sont consignés dans un
registre mis 3 la disposition de I'nspaction des instaliations classées.

Toute intervention por point chaud ou par outil pouvant provogquer des &lincelles sur une tuyautetie de gaz
susceptible de s'accompagner d'un dégagement de goz ne peul &ire engagée qu'aprés une purge compléte de In
uyauterie concernée. Elle necessite par ailleurs un « permis de travail » ou un « permis de feu » conformément &
Farticle 7.4 du présent arrétd. A lssue de tels travaux, une vérilication de ['élanchéité de la tuyauterie garantll une
parfaite intégrité de celle-ci. Celte vérification se fait sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites.
Ces vérifications et leurs résuliats sont consignés dans un registre mis @ la disposition de linspection des
installations classées.

Les organes sont protégés contre le risque de blocage par le gel, Les canallsations sont congues el exploitées de
manidre & prévenir les entrées d'air parasiles.

Des disposilifs anti-retour ou des « arréle-flammes »sont disposés sur les canallsations de gaz en amont des
instaltations de combustion pour prévenir |es retours de flamme dans les canalisations.

Un disposilif de coupure manuelle, Indépandant te tout éguipement de régulation de débit, est placé & |'exterisur
des bétiments pour permetire dinterrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion, Ce
dispositif, clairement repéré et Indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé

= dans un endrolt accessible rapldement et en toutes circonstances,
+ A l'extérieur et en aval du poste de livraison et éveantiellement de stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement @t camporte une indication du sens de la
manceuvre alns! que le repérage des positions ouverte et farmée,

Lo coupure de |'alimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur
la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz et un
pressostal.

Towte la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, farmeture de 'alimentation e goz) est
testée périodiquement. Le résultat de ces tesls est consigneé dans un registre et mis & la disposition de 'Inspection
des nstallations classées. La position ouvorle ou fermée de ces arganes est clairement (dentifiable par le
personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations & l'inténewr des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
flue possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chague apparell de combustion au plus prés de
celul-ci,

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis, définl par 'exploitant. Les obuwateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
Fatmosphére, sont interdits & Fintérieur des batiments.

ARTICLE 7.10.6. APPAREILS DE COMBUSTION
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Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une parl, de contrbler leur bon
fonclionnement et, d'autre part, en cas de délaut, de mettre en =sécurité l'appareil concemné et au besoin
l'installation.

Les appareils de combusiion, et notamment les brileurs, sont d'un lype adapté au fonctionnement avec du biogaz.
Leur conception, leur exploltation et leur entretlen tient compte en particulier de fa variabilité de la composition du
gaz, de son pouvolr corrosil, de la présence d'eau, des risques d'encrassement par des dépdts et du caractére
toxique de cerains de ses composants (H:S notamment),

Les appareils de combustion comportent un disposilif de contrdle de la flamme. Le défaul de son fonctionnement
enfraine la mise en sécurité des appareils et 'arcdt de l'oalimentation en combustible.

ARTICLE 7.107. AMENAGEMENT PARTICULIER

La communication entre le local chaufferie contenant les apparells de combustion utilisant du gaz et d'autres
locaux, sl elle est [ndispensable, s'effectuera par un sas fermé par deux portes pare-flamme une demi-heure.

ARTICLE 7.10.8. DETECTION DE GAZ, DETECTION D'INCENDIE

Un dispositf de détection de gaz, déclenchanl, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
depassement des seuils de danger, est mis en place dans les installations. Ce dispositif coupe l'arrivée du
combustible et interrompt l'alimentation électrique & Fexception de Falimentation des matériels et des équipements
destinds & fonctionner en almosphére explosive, de Falimentation en wés basse tension et de l'éclairage de
SECOUNS, SANS que cette manceuvre puisse provoguer d'arc ou détincelle pouvant déclencher une explosion.

Un dispositif de détection dincendie éguipe lensemble des installations.

L'emplacement des détecteurs est déterming par lexploitant en fonction des risques de lulte et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un plan. lls sont contrédés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés
dans un registre mis a la disposition de l'inspection des installations classées. La fiabilité des détecteurs est
adaptée aux exigences de l'arlicle 7.10.5. Des etalonnages sont réguliéremant effectués.

Toute détection de gaz, nu-deld de 60% de la limite inférieure d'explosivité (LIE), condult & la mise en séourité de
toute installation susceptible d'8tre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et equipements dont
le fonclionnement pourrait étra maintenu conformément alx dispositions prévues au point 7.2.2.

Cette mise en s&curlld est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 7.10.9. CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations sont exploilées sous la surveillance permanente d'un personnel quaiifié. Il vérific périodiquement
le bon fonctionnement des dispositifs de séourité el s'assure de la bonne alimentation en combusUble des
appareils de combustion,

L'exploitant consigne par €crit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi gue celles relatives aux Interventions du persannel @t aux vérificalions périodigques du bon fonctionnement de
Fnstallation ef des disposilifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent [a fréquence el la nature des
vérifications a effeciuer pendant et en dehors de ln pérode de fonctionnement de lnstallation.

En cas d'anomalles provoguant l'arrét de linstallation, celie-ci est protégée contre towt déverrouillage Intempestif
Toute remise en route automatigue est alors interdite. Le réarmement ne peul se faire qu'aprés dlimination des
défalis par du personnel d'exploitation au besein aprés intervention sur le site.

ARTICLE 7.10.10, PROTECTIONS INDIVIDUELLES
Des masques ou apparells respiratoires sont mis a la disposilion de loute personne de survelllance ou ayanl a

81117
Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014 Page 91



séjourner & lintérieur des zones foxigues.

Ces protections individuelles sont accessibles en toutes circonstances et adaptées aux interventions normales ou
dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires dintervention est disposée dans au molns deux secteurs protégés du site et
e sens oppose selon la direction du venl,

CHAPITRE 7.11. ECLAIRAGES
Dans le cas d'un éclairage anificlel, seul I'éclairage électrigue est aulorisé.

Si I'éclairage met en muvie des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, Pexploitant prend toute disposition
pour qu'en cas d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient conlings dans Fappareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sonl pas silués en des points susceptibles d'&tre heurtés en cours
texploltation ou sonl protégés contre les chogs. (Is sonl en toule circonstance Eloignés des maliéres entreposées
pour éviter lewr échaulfernent.

Les candélabres ou projecteurs utilisés & Fintérieur de |'établissement pendant les périodes de falble luminosité
sont orientés de fagon & ce qu'en aucune maniére le halo de lumiére puisse géner ou éblouir les automohilistes
cireulant sur les voles routiéres voisines de l'établissement.
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TITRE 8. - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1. DISPOSITIONS GENERALES

Il est établi une liste unique des déchets qui figure & l'annexe || de Farticle R, 541-8. Toutes les informations
relatives aux déchets prévues par le présent titre sont fournies en utilisant les codes indiguds dans cette [Iste.

Le déclassement de déchets dangereux en déchets non dangereux ne peut se faire par dilution en vue dune
diminution des concentrations initiales en substances dangereuses sous les seuils définissant e caraclére
dangereu d'un déchet,

CHAPITRE 8.2. NATURE, ORIGINE ET QUANTITE DE DECHETS ADMISSIBLES

La zone de stockage est destinge & recevoir des déchets ultimes non dangereux, non recyclables et non
valorisables, comprenant des déchets non dangereux produits par les ménages ef, majoritairement, des déchets
industriels banals ou déchets d'activités économigues non réutilisables. Les déchets ultimes issus des procedés de
valorisation des déchels présents sur I'Ecosite de Verl-le-Grand sont également compris dans ces déchets regus.

Le stockage des ordures ménagéres brites est interdit, hormis dans des situations exceptionnelles ef tempaoraires
oll les installations de traitement vers lesquelles ces déchets sont habituellement dirigés ne seraient plus en
mesure dassurer provisoirement leur traitement.

Deux casiers sont créés conformément & la réglementation permettant un stockage isolé des déchets contenant de
I'amiante-lié et des déchels contenant du platre.

La zone de chalandise de |'installation est limitée & la région lle-de-France.

Le tonnage des déchets admis n'excéde pas 330 000 tYan pour les déchets ultimes non dangereux, 4 000 tfan pour
les déchets de platres et 4 000 tan pour les déchets damiante lié.,

Les déchets pouvant &tre regus sur la zone de stockage sont exclusivement des déchets ultimes, non recyclables
et non valorisables,

Toute modification notable de la nature des déchets admis est portée avanl sa réalisation & la connaissance du
prefet avec tous les éléments d'appréciation.

Peuvenl &tre adimis exceptionnellement des déchets ménagers el assimilés d'autres provenances geographigues
gue celles mentionnées précédemment lorsque les installations de traltement des déchets vers lesguelles ces
derniers sonl habituellement dirigés he sont plus en mesure d'assurer temporairement leur traitement. Dans ce
cas, l'exploitant des installations objets du présent arrété informe, par écrit, l'inspection des installations classées
de son intention de réceptionner les déchets concernés et précise la quantité ainsl que la provenance des déchets
Lénéficiant de cette mesure provisolre, ainsi que la durée prévisible de son utilisation.

Toute modification notable de l'origine géographigue des déchels admis esl portbe avanl sa réalisation 3 la
connalssance du préfet avec tous les éléments d'appréciation. Conformément & l'article R 512-31 du code de
F'environnement, le préfet fixe, s'il y 4 liew, des prescriptions complémentaires,

Le slockage des déchets est effectué en respectant les contraintes suivantes |

= amprise totale du site ; 37,85 ha,
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+  emprise totale de la zone de stockage | 33,8 ha au total, dont 22,55 ha de nouvelle superficie & autoriser,

* capacilé totale de stockage en masse : 8 450 000 tonnes, dont 8 250 000 tonnes pour le casler déchels
non dangereux, 100 000 tonnes pour e caster amiante lié et, 100 000 tonnes pour le casier platre,

* capacité totale de stockage en volume : 7 630 000 m?, dont 7 500 000 m* pour le casier déchets non
dangereux {volumes calculés avec une densité de 1,1 obtenue & long terme), 65 000 m® pour le casier
amiante lié et 65 000 m? pour e casler piftre,

»  duréde maximale d'exploitalion | 25 ans,

» capacité annuelle maximale de stockage en masse : 330 000 tonnes, 4 000 tonnes pour le casier amiante
li& et, 4 000 tonnes pour le casier plétre,

» capacité annuelle maximale de stockage en volume : 300 D00 m* de déchets non dangereux (volumes
calculés avec une densité de 1,1 obtenue a long terme), 2 500 m* pour |e casier amiante li¢ et 2 500 m*
pour le casier plétre,

« cote maximale du site | 131 m NGF.

CHAPITRE 8,3, CLASSIFICATION DES DECHETS ADMISSIBLES

ARTICLE B.3.1, DECHETS ADMISSIBLES DANS LES INSTALLATIONS

Les déchels qui peuvent étre déposés dans une installation de stockage de déchets non dangereux sont les
déchets ullimes non dangereux, les déchets d'amiante (¢ & des malériaux inertes et les décheis de platre.

ARTICLE 8.3.2. LISTE ET CRITERES DES DECHETS ADMISSIBLES

L'exploitant établit et tlent & jour |z liste des déchets admissibles dons ses installations, Cette liste est établie en
tenant compte du caractére non dangersux, non routilisable, non recyclable et non valorisable des dechels
atlmissibles. Celte liste mentionne les critéres d'acceptation des déchets gue 'exploitant a définis.

Lo liste des déchets admissibles et les critéres d'acceplation que Fexploitant a définis sont tenus & la disposition de
linspection des Installations classées.

ARTICLE 8.3.3. CRITERES D'ADMISSION

Les critéres d'acceptation pour les déchets nécessitant un cerfifical d'acceptation préalable sont définis de fagon &
ce fue les déchets répondant auy critdres ne constitvent pas des déchets dangereux et restent compalibles avec
Fexploitation de ['installation de stockage de déchets non dangereux. Notamment, les déchets acoceptables ne
perturbent pas ou n'endommagent pas les systémes el disposilifs de captage et de traitement des |ixiviats et du
biogaz.

ARTICLE 8.3.4. CONDITIONS D'ADMISSION PARTICULIERES DE CERTAINS PRODUITS UTILISES POUR
L'AMENAGEMENT DE LA ZONE DE STOCKAGE

Peuvent &lre utilisés paur Famenagement du site (couche intermédiaire, matériaux structurants, digues,...) :
= les machefers valorisables en technlque routidre,

* les terres issues du raitement de sols pollués dont les caractéristiques aprés traltement ne répondent pas
aux exigences des critbres d'admission en installation de stockage de déchets inertes prévus par la
reglementation, mais qul répondent aux exigences d'admissions du centre de stockage définies selon les
modalités de 'article 8.3.1 du présent arrété,

Ces terres issues du tratement de sols pollués sont soumises aux processus dinformation ou d'acceptation
préalable prévus aux chaplitres 8.5 et 8.6 du présent armété.

Les terres ef michelers ne peuvenl &tre ulilisés gu'en zone de mallrise des lixiviats el sous réserve de (eur
compatibilitd meécanique. En pariiculier leur emplol est interdit pour la borrigre de sécurité passive et des terres de
couverture tinale,

Ces apports de prodults nécessalres A 'aménagement du site (couche Intermédiaire, digues, couverture...), ne
sont pas complahllisés dans les capacités maximales de stockage du centre d'enfoulssement technigues définis au
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chapitre 8.2 du présent arméli,

lIs font I'objet d'une analyse semestrielle éablie par Pexploitant. Un bilan des guantités de matériaux wtilisés est
adresse annuellement & linspection des Installations classées,

Usmplacement des temres polludes el des mAchefers est clairement localisé et repéré sur un plan mis 4 la
disposition de l'inspection des [nstallalions classées.

CHAPITRE 8,4, DECHETS INTERDITS
Les décheis suivants ne peuvent pas ire admis dans une installation de stockage de « déchetls non dangereux » :

= déchets dangereux au sens de 'atticle R. 541:B du code de l'environnement a I'exceplion des déchets
d'amiante |1é & des matériaux inertes,

« déchets d'activités de soins et assimilés & fsques infectieux,

+ les substances chimiques non identifiées etfou nouvelles qui proviennent dactivités de recherche et de
développemant ou d'enseignement et dont les effels sur Fhomme etfou sur Femwvironnemeant ne sont pas
connus (par exemple, déchets de laboratoires, elc.),

» déchets radioactifs, c'est-a-tlire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dont I'activité
ou la concentration ne peut étre négligee du paint de vue de |a radioprotection,

+  déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB,
v déchets d'emballages, tels que définis en I'annexe au présent améte,

« déchets qui, dans les conditions de mise en décharge, sont explosibles, corrosits, comburants, facilement
inflammables ou inflammables,

* déchets dangereux des ménages collectés séparément,

+ déchets liquides (toul déchet sous forme liquide, natamment les eaux usées, mais A 'exclusion des boves)
ou dont la skccité est inférieure & 30 % , dans le cas des installations de stockage mono-déchets, celle
valeur limite pourra étre revue, le cas échéant, par le préfet, sur la base d'une évaluation des risques pour
lenvirannement fournie par ['exploitant,

« déchets admissibles non refroidis dont la température est susceptible de provoguer un incendie,
» les déchets de pneumaliques

* les ordures ménagéres brutes, hormis dans des siluations exceplionnelles et lemporaires ou les
installations de traitement vers lesquelles ces dechets sont habiluellement dirigés ne seraient plus en
mesure d'assurer provisoirement laur traltemant.

Les véhicules d'apport de déchets accédent directermen au poste de contrdle ol chague apport est contrdlé et
enregistré au niveau du pont-bascule sur sa nature, sa quantité et sa provenance.

Charue véhicule passe par un partique de détection de radioactivité

Tous les apporteurs de déchets fonl 'objet des procedures réglemontaires d'acceptation de [eurs déchets :
»  procédures d'admission des déchets,
«  caractérization de base des déchels,
+  certilicat d'acceptation préalable,
«  vérification de la conformité.

CHAPITRE 8.5. PROCESSUS D'INFORMATION PREALABLE
L'admission des déchets municipaux classés comme non dangereux, des fractions non dangereuses collectées
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séparément des déchets ménagers et les matériaux not dangereux de méme nature provenant d'autres origines
ne peut intervenir que si lexploitant dispose du document gue |e producteur ou le détenteur des déchets a etabll.
Ce dogument constiiue l'information préalable,

Linformation préalable comporte au moins les Informations suivantes :
+ le code du déchel conformément a Fannexe |l de article R 541-8 du code de 'envirannement,
= e libellé du déchet,
* les principales caractéristitues du déchet (odorant, coloré, apparence physique),
= Tidentité du producteur ou du détenteur des déchels,
+  la guantité prévue sur ['année & venir,
= e département de provenance des déchets,

+ e descriptif succinet du procédé générateur des déchels et des matiéres premigres que ce procédd met en
ceuvre, le cas échéant,

* e cas ¢éehéant, les donnges permettant de connaltre |a camposition du déchet et son eomporiement & la
lixiviation,

* ou besaln, les précautions particuliéres a prendre par 'exploitant des installations de stockage, lors du
déchargement el de la manutention des déchets notamment.

La duwrée de validité de linformation préalable ne peul excéder 1 an. Son renouvellament est effectué dans les
mémes conditions el dans les mémes formes que celles prévues pour sa déliveance Initiale. L'information préalable
esl conservée au moins deux ans par 'exploitant.

L'exploitant, s'il Festime nécessaire, sollicite des informations complémentaires.

Il engage toute aclion nécessaire a lencontre du producteur ou du collectewr s'll constate que le caractére non
réutilisable, non recyclable ou non valorisable du déchet tel que mentionné dans Fengagement précité esl
manifestement abusif,

un recueil des Informations préalables est tenu 3 jour en permanence, et mis 4 la disposition de linspection des
installations classées. Ce recueil précise les motifs pour lesquels Pexploitant a refusé Padmission d'un déchet.

CHAPITRE B,6. PROCESSUS D'ACCEPTATION PREALABLE
ARTICLE 8.6.1. CERTIFICAT D'ACCEPTATION PREALABLE

ARTICLE 8.6.1.1. CARACTERISATION DE BASE ET VERIFICATION DE LA CONFORMITE

Les déchets admissibles sur les installations de stockage de déchets non dangereux, autres que ceux vises par le
chaplire 8.5, sont soumis & la procédure d'acceptallon préalable définie au présent arlicle. Celle procédure
comprend deux niveaux de vérification : la caractétisation de base el la wéritication de la conformité, definles en
fannexe au présent améid.

Le producteur ou le détenteur du déchet, comme défini en annexe du présent arrété, fail en premier fieu procéder &
la caractérisation de base du déchel, Les Infarmations a fournir sont 1es suivanies |

«  sowrce et origine du dechet,

» informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristigues des
matiéres,

= premiéres o des produits),
+ données concernant la composition du déchet et son comportement & la lixiviation, le cas échéan,
«  apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique),
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= code du déchet « conformément & l'annexe Il de l'article R. 541-8 du code de lenvironnement »,

* au besoln, précautions supplémentaires & prendre au niveau de |'installation de stockage.

Le producteur ou le détenteur du déchet, comme défini en annexe du présent arrété, fait ensuite, et au plus tard un
an aprés |a réalisatlon de la caractérisation de base, procéder & la vérification de la conformité. Cette vérification
de la conformité est & renouveler au moins une fois par an.

Le contenu de la caractérisation, l'ampleur des essals requis en laboratolre ot les relations entre la caractérisation
de base el la vérification de la conformité dépendent du type de déchets. || convient cependant de réaliser |e test
de potentiel polluant basé sur la réalisation d'un essal de lixiviation. Le test de |ixiviation & appiiquer est le test de
Ixiviation normallsé NF EN 12457-2. L'analyse des concentrations contenues dans le lixiviat porie sur les métaus
(As, Ba, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Ply, Sb, Se et Zn), les fluorures, lindice phénols, le carbone organique total sur
éluat alnsl que sur tout autre paramétre reflétant les caractéristiques des déchets en matiére de fixiviation. La
slccité du déchet brut et sa fraction soluble sont également évaluées.

Les essais réalisés lors de la caracterisation de base Incluent toujours les essais prévus & la vérification de la
conformilé et, si nécessaire, un essaj permettant de connaitre |a radioactivité.

Les tests ot analyses relatlils & la caractérisation de base peuvent étre réalisés par le producteur du déchet,
Fexploitant de linstallation de stockage de déchets ou toul laboratoire compétent.

Il est possible de ne pas effectuer les essais correspondant & la caractérisation de base aprés accord de
lnspection des Installations classées dans les cas suivants :

+  loutes |es informations nécessaires i la caractérisalion de bage sont déja connues el diment justifiées,

+ le déchet fait partie d'un type de déchets pour lequel la réalisation des essais présente dimportantes
difficultés ou entratnerail un risgue pour fa samé des intervenants ou, le cas échéant, pour lequel on ne
dispose pas de procédure d'essal ni de critére dadmission.

Dans le cas de déchets régullérement prodults dans un méme processus Industriel, la caractérisation de base
apportera des indications sur la varlabilité des différents paramélres caractéristiqgues des déchets. Le producteur
des déchets informe l'exploitant du centre de stockage de déchets des modifications significatives apportées au
procédé industriel & lorigine du déchet,

Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
caraciérisation de base peut &re réalisée si elle est accompagnée dune étude de variabilité entre les différents
sites sur les paramétres de la caractérisation de base montrant leur homogénéité,

Ces disposilions relatives aux déchets réguligrement prodults dans le cadre d'un méme procédé industriel ne
s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de déchets,

La fréquence de la vérfication de la contormité alnsi que les paraméties pertinents qui y somt recherchés sont
déterminés sur la base des résultats de la caractérisation de base, En toul étal de cause, la vérification de la
conformité est a réaliser au plus tard un an aprés la caractérisation de base el & renouveler au mains une fais par
an.

La caractérisation de base est dgalement & renouveler lors de toute modification importante de la composition du
géchet. Une telle modification peut en particulier 8tre ddectée durant ta véritication de la conformite.,

Les résultals de la caraclérisalion de base sonl conservés par lMexploitant de l'installation de stockage et tenus a |a
disposilion de lNnspection des Installations classées jusqu'd ce gu'une nouvelle coractérisation soit allectuée ol
jusgu'a trois ans aprés Famrét de la mise en 1ISDND du déchet

ARTICLE 8.6, 1.2, CERTIFICAT D'ACCEPTATION PREALABLE
Un déchet ne peut &tre atmis qu'aprés déllvrance par l'exploitant au producteur ou au détenteur du déchet d'un
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cerifical d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résuliats de la caractérisation de base et, si
celle-ci a éle réalisée il y a plus d'un an, de la vérification de |a conformité, La durée de validité d'un 1l cenifical est
d'un an au maximum.

Pour tous les déchets soumis & la procédure d'acceptalion préalable, lexploitant précise lors de la déliviance du
certifical la liste des criléres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents.

Le cerificat d'acceplation préalable est soumls aux mémes régles de délivrance, de relus, de valldite, de
conservafion et dinformation de lnspection des installations classées que lnformation préalable & l'admission des
déchets.

ARTICLE 8.6.2. CONTENU DU CERTIFICAT D'ACCEPTATION PREALABLE

Le certifical d'acceptation préalable comporie au moins les informations suivanies :

« Ia désignation et le code du déchel conformément & Fannexe Il de Paricle R 541-8 du code de
I'environnement |

*  ladésignation exacle du déchet ;

«  les principales caractéristiques du déchet (odorant, coloré, apparence physique),
*  [lidentité du producteur ou du détenteur des déchots |

«  la quantité prévue sur Mannée a venir,

« o département de provenance des déchets,

* e descriptif succinet du procédé génératewr des déchets et des malldres premiéres que ce procéde mel en
ceuvre, le cas échéant,

+ los rélérences au rappor des analyses réalisées dans le cadre des essals de caractérisation des déchets,
»  les données penmettant de connaiire la composition du déchet el son comportement & la lixiviation,
¢+ les valeurs limites d'admission des déchets,

v au besoin, les précautions particulléres & prendre par l'exploitont des installations de stockage, |ors du
téchargement et de la manutention des déchels nolammenl

Le cerificat d’acceptation préalable mentionne également les paramétres pertinents el les seulls d'admission
correspondants que 'exploitant vérifie périodiquement powr statuer sur Facceplabilité des déchets dans les
installations.

ARTICLE B.6.3. LA DUREE DE VALIDITE D'UN CERTIFICAT D'ACCEPTATION PREALABLE

La durée de validité du certificat d'acceplation préalable ne peut excéder 1 an. Toul rencuvellement d'un certifical
d'acceptation préalable impose une vérilication de la conformité des déchets aux seuils d'admission spécifiés dans
I cerificat d'acceptation préalable en fin de validite.

Toute modification notable du procédé générateur des déchets ou des matigres premiéres mises en ceuvie par ce
procédé rend cadugue le cedilical d'acceptation préalable correspondant. Une telle modification nécessite la
réalisation de nouvealx essals de caractérisation avant toute nouvelle admission des déchetls concernés dans les
installations.

CHAPITRE 8.7. CONTROLES ET MODALITES D’ADMISSION DES DECHETS ~ GESTION DES
REFUS

ARTICLE 8.7.)1. CONTROLES ET MODALITES D'ADMISSION DES DECHETS
L'exploitant vérilie, pour toute livraison de déchets, l'existence

« dune Information préalable ou d'un certificat d'acceptation préalable en cours de validité et par la
conformité de ce chargement aux critéres fixés par les documents d'acceptation préalable précités,

sEAaYy
Page 98 Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014



« e cas échéant, des documents requis par le réglement (CEE) n® 259/93 du Conseil du 1% février 1993
concemant la survelllance et le contrble des transferts de déchets & lentrée e 4 la sortie de la
Communautéd européenne,

« de la délivrance d'un accusé de reéception écrit pour chague livraison admise sur le site,

L'exploitant effectue également un contrdle visuel et olfactif des déchets a ladmission de chaque chargement
entrant sur le site, au niveau du poste de contrile et de pesage visé a l'article 2.5 du présent arrété.

Pour certains déchets, ces contréles peuvent étre pratiqués sur la zone d'exploitation préatablement & la mise en
place des déchets, selon des modalités définies par larrété préfectoral d'auterisation

Par allleurs, 'exploitant effectue un contrble de non-radioactivité a I'admission de chague chargement entrant sur le
site au moyen d'un ponique de détection de |a radioactivité. La gestion de ce systéme et les procédures relatives
aux chargements détectés comme radioactils respectent les dispositions de l'article 2.6 du présent arrélé.

Le premier contrdle & Fadmission est suivi dun second contrble visuel el olfactil effectug sur la zone d'exploitation
préalablement & la mise en place des déchets par les ngents chargés du compactage. Ceux-ci disposent d'une
consigne d'exploitation précisant la nature des contrdles A effectuer, la nature des déchets interdits et les modalités
& metire en ceuvre en cas de détection de déchets Interdits, Elle précise notamment les conditions d'entreposage
des déchets indésirables dans les alres disolement citées ci-dessous.

En cas de non contormité avec les données figurant sur le document d'information ou d'acceptation préalable ou
avec les régles d'admission sur la zone de stockage, le chargement est refusé. Si le chargement ne peut élre
retourng au producteur ou @liming dans un centre dament autorisé, e producteur reste en toul état de cause le
détenteur du déchet non-conforme et en assume les responsabilités afférentes jusgu'a son éimination définitive.

Afin de gérer ces déchets en altente d'élimination extérieure, lexploltant met en cauvre, & proximité de la zone en
exploltation, des alres disolement des éventuels déchets interdits détectés au deuxieme contrble sur la zone
d'exploitation et qul ne pourraient pas étre retournés au producteur. Ces aires permeltent de regrouper, par lype de
déchets et par type de risque, les déchets indésirables. Ces aires disolemenlt sont clairement identifiées et sont
aménagées et entretenues de sorte gu'elles permettent la prévention des incendies e des écoulements de toule
nature. Elles disposent notammen! de bennes étanches pour flaconnages, de conteneurs grillagés pour
extincteurs, de bennes & pneumaticues ou toul autre dispositif adéqual. Les déchets indésirables isolés ne restent
pas sur le site plus d'un an.

L'exploitant délivre un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur la zone de stockage.

ARTICLE 8.7.2. REGISTRE DES ADMISSIONS
L"exploitant est toujours en mesure de justifiar Forigine, la nalure, el les quantités de déchels qu'il regoit.

Chaque admission de prise en charge de déchets sur la zone de stockage est portée sur un registre renseigné au
fur et & mesure des arrivages.

Ce regisire compaorte & minima les informalions sulvantes :

+ la désignation des déchets et leur code indiqué & lannexe |l de larticle R 541-8 du code de
Fenvirannemennt,

= la date et I'eure de réceplion des déchets, et si elle est distincta, la date de stockage,

* e lieu de provenance el ldentité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collecte,
» e tonnage des déchets réceptionnés,

«  la référence de l'information préalable ou du cenlifical d'acceptation préalable,
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* e cas &chéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les dichels ont été prealablement
entreposés et triés,

« |e nam, Fadresse du transporteur et, le cas échéant son numéro de récéplssé obtenu conformément aux
arlicles R541-50 & R541-54 du code de 'snvironnement,

* e numéro dimmatriculation du véhicule,
* lidentification de 'alvéole el du casier ol |es déchets soml stockés,

« les résultats des contréles réalisés & la réception des déchets (contréle visuel e, le cas échéant, contréle
des documents

+ daccompagnement des déchets),

« la date de délivrance de 'accusé de réception des déchets adiessé au producteur des déchets ou & leur
détenteur,

* e cas échéant, la date de la natification de refus et le molif de refus de prise en charge des déchets.

Le registre des admissions est tenu & la disposition de linspection des installations classées. Il est conserve sur
site pendant 5 ans au maoins.

ARTICLE 8.7.3. GESTION DES REFUS

En cas de non-présentation d'un des documents requis & l'article 8.7.1 du présent arrété ou de non-conformité du
dochet regu avec le déchel annoncé, lexploitant informe sans délai le producteur, la {ou les) collectivité(s) en
charge de la collecte ou le détenteur du déchel. Le chargement est alors refusé, en partie ou en totalté.
Lexploitant du cenfre de stockage adresse dans les meilicurs délais, el au plus tard quarante-huit heures aprés le
refus, une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, & la (ou aux) collectivité(s) en
charge de la collecte ou au détentour du déchet, au préfet du dépanement du producteur du déchel et au préfet du
tépanement dans fequel est situde lNnstallation de traitement.

l.es refus de prise en charge de déchets sant transmis & linspection des installations classées par le hiais du
rapport annuel d'activité visé & ['anticle 10.1 du présent arrété, A cet effet, l'exploitant précise la date du relus, les
références du producteur, |a nature du déchet, sa provenance, les références du transporteur et du véhloule utilisg,
la quantité et les motifs du refus.

En outre, I'exploitant met en place une aire de pré-ti au niveau du guai de vidage destinée & réaliser un In
sommaire & la pelle. La surface de celte zone n'excéde pas 400 m? Ces activités de 11l sommalre des déchels
consistent & écarter, s'ils existent dans les chargements, une fraction valorisable ou des déchets interdits lors des
étapes de contrble au vidage. Ces fractions valotisables sont Isolés dans des bennes dédi¢es dont la capacité
n'excéde pas 100 m* el évacuds sous 48h ouvrées.

ARTICLE 8.7.4. REGISTRE DES REFUS

|Mexploitant étabiil =t tient & jour un reglatre spécifigue des déchets refusés. Le registre des refus comporte a
minima les informations suivantes

* la désignation des déchets et lour code Indiqué & lannexe (| de l'aricle R 541-8 du code de
I'ervironnement,

* la date et 'heure de réception des déchets,
*  le lonnage des déchels présenteés,
« laréférence de linformation préalable ou du cenifical d'acceptation préalable,

* le nom el ladresse de |'expéditeur initial ou, si le déchet a fail l'objet d'un traitement ou d'une
transformation ne permettant plus didentifier sa provenance, le nom, l'adresse et le numéro SIRET de
Fexploitant de linstallation ayant effectud cette transfarmation ou ce fraitement,

* le cas échéanl, le nom et Fadresse des Installations dans lesquelles les déchets ont été preéalablement
entreposés el triés,

« |e nom, ladresse du transporteur of, le cas écheéant son numéro de récopissé obtenu conformément aux
articles R541-50 4 R541-54 du code de 'enwirannement,
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* le numeéro dimmatrculation du véhicule,

= les résuliats des contrbles réalisés & la réception des déchets, y compris les contrBles sur les documents
d'accompagnement,

* la dale de la notification de refus et le motif de refus de prise en charge des déchets.

lLe regisire peut toutefois Elre confondu avec le registre des admissions, dans la mesure ol ce dernler compone
les informations relatives aux motlvations du refus.

Le registre des refus esl tenu 4 la disposition de linspeclion des Installations classées. | est conservé sur sile
pendant & ans au moins,

ARTICLE 8.7.5. ETAT RECAPITULATIF DES DECHETS STOCKES

L'exploftant (ransmet le 20 de chague mais N+1, & M, le préfet et A linspeclion des installntions classées, un étal
récapitulatif des déchets stockés le mois N.

Cel ¢tat précise, globalement et pour chaque catégorie de déchets (déchets ménagers el assimilés, déchals des
services techniques des communes, déchets industriels banals) et en distinguant clairement les déchets amenés
lors des arréts forluits des fours de 'usine d'incinération des ordures ménagéres de Vert-le-Grand :

» letonnage el le volume stocké dans le mois,

* letonnage et le volume stocké cumulé depuls le début de ['année,

» le tonnage et le volume stockd cumulé depuis le dédbut de 'exploitation,
* la hauteur de comblement de l'alvéole en cours d'exploitatiorn,

* la quantité moyenne journaligre de déchets admis dans le mois,

Cet état mensuel mentionne, en regard des éléments quantitatils cl-tessus, les imites chilfrées prescrites & |'article
8.1 du présent arrete,

CHAPITRE B.8. AMENAGEMENT DES ZONES DE STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

ARTICLE 8.21. CONTEXTE DE LAUTORISATION

Le présent arrdté concerne I'extension de l'installation de Stockage des Déchets Non Dangereux du « Cimetiére
aux Chevaux » autorisée par arrélé préfectoral n®2004. PREF.DAN3/BE/N"201du 15-12-2004 el porte modification
des modalités de réaménagement final prévues aux arréteés précédents du site.

ARTICLE 8.8.2. DISPOSITIONS GENERALES

SUI1T
Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014 Page 101



L'installation de stockage de déchets non dangereux « Mont Male » est constittiée d'un unigue casier divisé en 39
alvéoles. Le fund du casier est délimitée au Nord, & 'Ouest et au Sud par une digue périphérigue et s'épaule sur
les inslallations de stockage de déchets non dangereuy du « Cimetigre aux Chevaux » el de « Pelil Braseux » el
« Grand Braseux » qu'll recouvre partiellament et gul constitue son flanc Est,

Deux casiers hydrauliquement indépendants sont aménages spécifiguement afin de permetire le stockage d'une
part de déchets de platre et d'autre pant de déchets contenant une fraction d'amiante li@.
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La digue périphérique qui délimite le fond de casier au Nord, & 'Ouest et au Sud est dimensionnéa, de par la
forme el la nature des matériaux mis en place, de manlére & ne pas dépasser In limile de stabilite au regard de la
masse et de [a hauteur des téchets & stocker et & ne pas altérer l'efficacité de la barriére de séeuritd active définie
& l'article 8,8.4 du présent arrété,

Par ailleurs, la digue périphérique est dimensionnée, outre |es exigences susvisées, de maniére a supporter les
aménagements paysagers et les digues et diguettes intermédiaires mises en place progressivernent (au gre de
l'élévation de l'exploitation) de maniére superposée en bordure de casler afin de limiter et protéger |atéralement le
stockage des déchets.

Le raccord avec les Installations de stockoge de déchets non dangereux des anciens sites fait ['objet
d'ameénagements visant d'une part & nssurer 'indépendance hydraulique des zones de stockage de « Mont Méle »
et d'autre part & assuter la stabilitd du maossit ainsi constitué. En particulier les appuls sant constitués de sorte a ne
pas remettre en cause les fonclions de protection de l'environnemenlt du réaménagement de la zone de stockage
ges installations de stockage de déchots non dangereux du « Cimetiéve aux Chevaux » et de « Petil Braseux » et
« Grand Braseuy »,

Pour ce faire, la conception et la réalisation du raccord somt conformes aux dispositions de l'article 8.8.3.4 du
présent arréte.

ARTICLE 0.8.3. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

ARTICLE 8.8.3.1. FOND DE FORME DES CASIER

Le fond de forme est créé par un creusement des sols en place. Celle arase est située au-dessus des plus hautes
eaux en canservant une séeurité de 10 cm, soil entre 78,4 m NGF au Sud-Ouesl & 78,6 m NGF & l'est du fond du
casior de l'extengion afin de suivre la piézomélrie de la nappe sous-jacenie et de maintenir un confinement
constant vis-A-vis des déchats.,

Le fond de fouflle est ensulte recouvert d'une couche de matérinux du préférentiellement locaux (sables de
Fontainebleau, sables argileux, limons en place) enrichls en bentonite (2 & 4%) ou éguivalent de maniére &
constituer un niveau de 1 m d'épaisseur de perméabiiité intérieure & 5,10 m/s. La teneur en bentanite est affinde
au moment de la mailrise d'ceuvre.

93maz
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Le matériau est mis en place par couches successives compactées pour constituer la base du fond de forme. Celie
opération permet ainsi un aplanissement avant mise en place des éléments de barriére de protection aclive.

Un Géocomposite Bentonitique (GSE) de nature sodigue, 4 5 kg/m?, de perméahilité de 5.10 " mis, est positionné
sur celte couche d'argile afin de renforcer la barriére passive de substitution proposée.

En fond de zone de stockage, le profil des remblais argileux permet I'écoulement des lixivials vers un ou plusieurs
points bas aménagés de facon A permetire la reprise de ces |ikiviats, En toll ¢tal de cause, le fond de chague
casier présente une pente minimale de 1 9%,

Crautres dispositions éguivalentes peuvent &tre retenues et mises en oauvre si elles assurent au moins le méme
niveau d'efficacilé, de linbilité et de durabilité et ce, dans le respect de la réglementation,

ARTICLE 8.8.3.2. FLANCS DES CASIERS

sur les flanes, la couche de renforcement de |a barriégre passive est mise en place par couche successive contre
les flancs du casier Jusqud une hauteur de 2 m,

Un GSB d'une perméabiiité de 5.10" mis, recouvre la couche d'arglle compactée jusqu'a 2 métres de hauteur par
rapport ou fond de forme puis l'intégralité des flancs du projet : digues périphériques et recouvrement du flanc
ouest du site actuel.

ARTICLE 8.8.3.3. DIGUES INTERMEDIAIRES

Les digues intermédiaires (ou diguelies) sont conslituées de materiaux prélevés sur site ou d'apports extermes de
matériaux adaplés. Elles cormespondent aux délimitations des phases puls des alvéoles d'exploitation. Ces
digueltes sont surélevées en cowrs dexploitation & mesure du remblayage en déchets de fagon a assurer leur
confinement au sein du massif.

Peuvent &tre Utllisées pour la réallsation des digues Intermédiaires
= |les machefers valorisables en technique routiére,

»  les terres issues du traitement de sols pollués dont les caractéristiques aprés traitement ne répondent pas
aux exigences des critéres d'admission en installation de stockage de déchels Inertes prévus par la
réglementation, mais qul répondent aux exigences d'admissions du centre de stockage définies selon les
modalités de larticle 8.3 du présent arrété,

L'utifisation de ces matériaux esl réalisee conformément aux termes de l'arlicle 8.3.4. du présent arrété qui en
précise également les modalités de sulvi.

ARTICLE 8.834. (CAS DES CASIERS EN SURELEVATION

Les casiers en suréévation s'nppuyant sur les casiers des anciens sites ont les caractéristigues exposées dans le
tableau ci-dessous :

Yolet concerné Structure n"1 Structure n®2

Structure des fonds  de + (558 sodigue «  Couche de 9 cm de SBP

cosiers en partle «  Couche de 0,6 ma k<10"m/s + Gaopgrile de renforcement (dans

sommitale  au droll des - Géogrile de renforcement [dans lit de matériau granulaire non

casiers  anclens  non- it de matériau granulaire non poingonnant)

conformes & 'AM du poingonnant) «  Couche de 0.91 m constituée de

991987 modifié (Braseux) «  Couche de 0,5 m de maténnux matériaux en place (couverture

en place (couverture actuelle). actuelie) ou de mateériaux support

rapportes  (maténaux  d'appoit
compactés)
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Structure des fonds de|] « GSB
casiers en flanc au droit de «  Géogrille de renforcement

casiers  anciens  non- «  Couche de matériau en place ol rapponé
conformes & IAM du

9/9/1997 modifié (Braseux)

La géogrille est incorporée dans un lit de matériau granulaire fin de maniére & assurer & la fois l'absence de
poingonnement de celle-cl &l un frottement oplimum, gage du maintien de Fintégrité des raccordements entre lés.
La valeur de I'angle de frottement pour In couche dinterface avec les anclens casiers est vérifiée préalablement
aux travaux de terrassement.

Avant travauy, 'exploltant s'assure I'absence de marquage de la GSB au contact des armatures de renforcement.
i s'assure également que |a largeur de recouvrement des lés de GSB est adaplée en fonction de la longueur des
lés, de la pente, du temps d'exposition et de Forientation du talus.

En outre, 'exploitant s'assure de la stabllité des encrages des GSB,

Le résultat de ces différentes vérifications préalables est Inclus dans le rapport prévu & l'article 8.11 du présent
arréte,

D'autres dispositions équivalentes peuvaent fitra retenues ot mises en ceuvre si elles assurent au moins le méme
niveau d'efficacité, de fiabilité et de durabilté et ce, dans le respect de la réglementation. Dans ce cas, I'exploitant
fournit & l'inspection des installations classées, préalablement au démarrage des travaux, un dossier technigue en
attestant.

ARTICLE 8.8.3.5. CONTROLE DE LA CONSTITUTION DE LA BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

La mise en place de la barriére de securité passive, lelle que visée 4 l'article 8.8.3, falt l'objet en préalable de la
réalisation d'un plan d'assurance de la qualité permettant de s'assurer du respect des modalités de mise en ceuvre
ci-dessus prescrites. Ce plan est adressé a l'inspeclion des Instaliations classées.

De plus la mise en place de la barriére passive, lelle que visée a larticle 8.8.3, fail fobjet, avant lout dépdt de
déchet, de contrdles par un organisme indépendant. Ces contrles cansistent & vérifier |

*  ['épaisseur et la stabillté mécanique des couches de malériaux mises en place,

«  alaide de planches d'essais représentatives, sl les objectifs de perméabilité sont atteints,
» la qualité el les conditions de mise en place du géo synthétique bentonitique,

= e profil de remblais permettant I'ecoulement des lixiviais vers un ou plusiewrs points bas.

L'exploitant réalise les planches d'essais lors de la constitution de l'ensemble du casier.

La détermination du coefficient de perméakillité s'effeciue, selon des méthodes normalisées, par des mesuwres &
raison de 3 points par hectare au minimum,
Les resultats des contrbles sont ransmis avant tout dépdt de déchet A Mnspection des installations classées.

ARTICLE 8.84. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE

Sur le fond et les flancs de chargue alvéole, une barridre de sécurité active assure san Indépendance hydrauligue,
le drainage et la collecte des lixivials et dvite ainsi 1a sollicitation de la harriére de sécurlté passive.

Sur le fonid, la barmiére de sécurité active est constituee, de bas en haul |
*  une geomembrane en Polyéthyléne houte densite (PeHD) de 2 o,
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* un géotextile de protection supérieure assurant la fonction anti-poingonnante,
* une couchede drainage en matériaux granulaires adaplés Gouipée de drains PEHD.

La couche de drainage est elie-méme constitude de bas en haut -

* dun réseau de drains positionnés dans lépaisseur de la couche dralnante et permettant I'évacuation
gravitaire des lixiviats veors les pulls de pompage des Ixvials visés A l'article 4.3.3.4 du présent amréte,

* dune couche drainante composée (e malénaux non calcaires d'une épalsseur minimale de 50 cm et
présentant un coefficient de perméabilité supérieur & 1 .10™ m/s (ou tout dispositif équivalent).

Sur les flancs de lexcavation, |a sécurité active est constituée, de bas en haut :
¢ une géomembrane en Polyéthyiene haute densité (PelD) de 2 mm,
*  un géeolextile de protection supérieure.

La géomembrane en PEHD est etanche, compatible avec les déchets stockés et mécaniguement acceptable au
regard des caractéristiques géotechniques de la zone de stockage. Sa mise en place conduil en particulier & limiter
autant que passible toute sollicitation mécanigue en fraction et en compression dans le plan de pose, notamment
aprés stockage ces déchets.

Des contrlles de la banne réalisation de 'ensemble de la barigre de sécurité active | nature el dimensions des
matériaux granulaires mis en place, épaisseurs, perméabilités, dtanchéités, nature et bon élat aprés pose des
différents éléments caonstitutifs de cewte borrére (géomembrane, géosynthélique, géotexile,.), natures et
dimensions tes drains collecteurs mis en place, qualité de la pose et des soudures de la géomembrane..., sont
réalisés par un organisme compétent et Indépendant de l'exploitant et des fabricants. Ces contrdles font 'objet d'un
rapport établi par lorganisme gui est transmis dés réception & lnspection des Installations classées gt es|
conservé en permanence par exploitant.

D'autres dispositions éguivalentes peuvent &re retenues el mises en ceuvre si elles assurent au maoins le méme
niveau d'efficacité, de fiabilité et de durabilité et ce, dans le respoct de la réglementation.

ARTICLE 8.8.5, PHASAGE D’EXPLOITATION

U'exploitation de I'extension de INSDND de Vert-le-Grand se lalt selon le phasage prévisionnel général suivant

« 1 phase sur les terrains agricoles situés au Nord d'une surface de 3,4 ha sur une hauteur allant de 'ordre
dr 80 &4 105 m NGF,

= 1™ phase bis sur le plateau sommital du site actuel au Nord d'une surface de 1,5 ha sur une hauteur allant
de Fordre de 120 m NGF jusqu'aux cotes finales de réaménagement,

v 2" phase sur les terrains situes A lexiréme Sud de fa zone d'extension d'une surfacae de 2,4 ha sur une
hauteur allant de I'ordre de 80 & 106m NGF an s'adossant sur le site actuel,

¢ 27" phase bis sur e plateau sammital du site actuel au Sud d'une surface de 6,5 ha sur une hauteur allant
de 'ardre de 1127122 m NGF jusqu'aux cotes finales de réaménagement,

« 3" phase sur les terrains occupds par la carriére a 'Ouest d'une surface de 3,5 ha sur une hauteur allant
de 'ordre de 80 4 105 m NGF,

+ 4% nhace sur |es terrains occupés par la camigre au centre d'une surface de 4,2 ha sur une hauteur allant
de l'ordre de 80 & 125 m NGF,

» 5" phase sur les terrains occupés par la carnére a 'Est d'une surface de 3,3 ha sur une hauteur allant de
'ordre da 80 & 125 m NGF en s'adossant sur je site actuel. Cette phase est découpee en deux phase 5a €l
Sh au Sud puis au Nord,

* 6% phase sur les terrains situés au Nord & la cote 125 m NGF d'une surface de 13 ha sur une hauteur
allant de l'ordre de 125 m NGF jusgu'aux cotes finales de réaménagement. Cette phase est découpée en
deux phase Ga el Gb au Nord puis au Sud.
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Les phases 1 bis el 2 bis sont situées en parlies sommitales de l'exploitation actuelle el ne peuvent pas &tre
exploitées en période de vent ou avec des déchets légers saul mise en ceuvre de moyens adaptés de lutte contre
les envols tel que précisé & larticle 8.14.2. Les phases 1 bis puis 2 bis sont exploitées simultanément aux phases
initiées en fond de forme (phase 1 & 5) en fonction des conditions météorologiques.

Les deux casiers spécifiques diédiés aux déchets d'amiante-lié et aux déchets de platre, visés respectivement aux
articles 8.9 el 8,10 du présent arrdlé, ont un phasage d'exploitation gui leur est propre, déconnecté du casier de
stockage des déchets non dangereus.
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L'exploitant tient & jour un plan de linstallation, gul fait apparaitre ;
* |'emprise génerale du site et de ses ameénagements,
+  |es niveaux topographigles,
« les voies de circulation ef les rampes d'accés aux zones d'exploitation,
= les zones d'exploitation,
= Templacement des casiers et |es alvégles,
+ les déchetls chireposes par alvéole (provenance, nalure, tonnage),
+ |e schéma de collacte des eaux,
+ les bassins el installations de traltement correspondantes,
*+ le schema de collecte du biegaz et des installations de traitement
*  corespondantes,
» les zones reameénagees,
+  un étal des garanties linanciéres en vigueur,

= un etal previsionnel du montant de ces garanties pour les 3 années suivant l'echéance de celles en
vigueur,

Ce plan est tenu a jour et & |a disposition de inspecteur des installations classée

Lin relevé topographigue accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, e volume et |a
comppsition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités disponilles
restantes est réalisé tous les ans.

ARTICLE 8.8.6, COUVERTURES INTERMEDIAIRES

Les couvertures intermédiaires permettent de limiter |es envols el les odewrs. Elles sont mises en oeuvre de fagon
périodigue sur la partie supérieure de Palvénle en exploitation.

Le délai entre deux recauvrements successifs ne peut étre supérieur & 7 jours.

La frequence de couverture est evaluée par I'exploitant au cours du remblaiement des alvéoles.

Le stock de déchets d'amiante-lié est recouvert tous les jours en fin d'activité.

FPeuvent étre utilisees pour |a réalisation des couvertures Intermédiaires ;
+  les machefers valorisables en technigque routiére,

= les terres issues du traitement de sols pollués dont les caractéristigues aprés traitement ne repondent pas
aux exigences des critéres dadmission en installation de stockage de déchets inertes prévus par la
reglementation, mais gui répondent aux exigences d'admissions du centre de stockage définies selon les
modalités de article 8.3 du présent arrété, '

L'utilisation de ces matériauy est réalisée conformément aux termes de larticle 8.3.4, du présent arrété qui en
précise également |es modalités de sulvi,

CHAFITRE 8.9. DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'EXPLOITATION DU CASIER DEDRIE AU
STOCKAGE DE L'AMIANTE LIE

L'accés au casier dédié au stockapge de déchets d'amiante lié est clairement identifié pour limiter tout risque de
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confusion.

Ce casier est situé en partie sommitale du dome constitué par les installations de stockage de déchets non
dangereux du « Cimeliére aux Chevaux » et de « Petit Braseux » el « Grand Braseux », éloigné de plus de 100 m
des limiles de propiété et Indépendant des aulres casiers.

L'aire réservée a ce casier totalise environ 1,1 ha. Des alvéoles de 1 000 m? sont successivement exploltées.

Les déchets d’amiante lié sonl [solés d'évenluelles zones adjacentes de collecte de blogaz ou de [Ixiviats,

Dans ces alvéoles, In hauteur de slockage de ces résidus est en moyenne de 4 & 6 m afin de permelire 3 ce
niveau d'atteindre les cotes et e profil de réaménagement final aprés recouvrement par les matériaux inertes de
couverture et la lerre végétale,

La fulure alvéole spécilique est [solép des zanes adjacentes par la mise en place d'une barriére de séeurité active
en fond de forme et sur ses flancs farmés par les digues définissant le pourtour de lalvéole. Le fond de forme
présente une pente d'environ 3% de direction ouest-est qul dirige les eaux de ruisseflerment vers un point-has d'oli
clles sont pompées vers une rétention dédiée (citerne), Elles son! analysées selon les paramétres visés a 'arlicle
4.4.4.1 du présent arrété avant rejet vers le milieu naturel,

Lors de lFatmission des déchets d'amiante lié, 'exploitant ranselgne e bordereau de sulvl de déchets d’amiante
(BSDA) prévu & Fanicle R 541-45 du code de Fenwironnement.

L'exploitant indique l2 numéro du ou des BSDA sur le registre des admissions visé a l'article 8.7.2 du présent
nrraté,

Les déchets d'amiante lig amvent conditionnés dans des emballages appropriés (films plastiques, hig bags ou
similaires) avec apposition de Pétiquetage prévu par la réglementation relative aux produits contenant de I'amiante

s sont manipulés et ransportés avec toutes les précaulions permettant de les conserver dans leur Intégrité et
d'éviter la formation de débris et d'éléments fins,

Le déchargement, 'entreposage éventuel et le stocknge de déchets d'amiante lié sont organisés de maniére a
éviter la détérioration des conditionnements et des envols de pDUSEiérES d'amiante.

l.es opérations de déversemant direct au moyen de bennes sont interdites.

Un contrale visuel des déchets est réalisé lors du déchargement du véhicule. L'exploitant véiifie que le type de
condiionnement utilisé (palettes, racks, grands récipients pour vrac...) permet de préserver ['intégrité de I'amiante
lit durant sa manutention, et gue |'éliquetage iImposé par la réglementation en vigueur est bien présent.

Les opérations de compactage ou de confinement nécessaires a la stabilité du site ne sont pas directemeant
effectuées sur les déchets déposés dans les casiers © une couche de terre, de sable ou moyen éguivalent jouant le
rile de cauche intermédiaire, présentant une épaisseur ou le cas echéant une résistance sullisante, est mise en
place sur chaque couche de déchets avant de procéder aux opérations de tassements ou de compactage.

Les alvéoles contenant des déchets d'amiante ié sont quotidiennement couvertes a lalde d'une couche de
matdriaux présentnnt une épalsseur et une résistance mécanigue suthisante.
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A la fin de 'exploitation d'une alvéole dediee au stockage de dechets d'amiante lig, Une couverture d’all moins 1
métre d'eépaisseur est mise en place, recouverte d'une couche de terre végetale permettant la mise en plantations.

CHAPITRE 8.10. DISPOSITIONS F'ARTICULIEHES‘ A L'EXPLOITATION DU CASIER DEDIE AU
STOCKAGE DE DECHETS A BASE DE PLATRE

L'accds au casier dédié au stockage de déchels & base de platre est clairement identifié pour limiter tout risque de
canfusion.

Ce casier est situé en partie sommitale du ddme constitué par les installations de stockage de déchets non
dangereux du « Cimetiére aux Chevaux » et de « Petit BEraseux » et « Grand Braseux », éloigné de plus de 100 m
des limites de proprieté et indépendant des autres casiers.

Ce casier n'excéde pas 10 D00 m". Ce casier dispose en son point bas d'un puits de pompage de ses effluents
raccordé & une citerne.

Les effluents issus de ce casier sont traités avec |es lixiviats dans le centre de traltement des lixivials (ui équipe
I'Installation de stockage de dechets non dangereux.

Lindépendance hydrauligque de ces deux casiers est élablie par la mise en ceuvre d'une memlirane d'etanchéité
ancrée sur la digue pérphétique de chague casier spécifique.

Ce casier ne regolt pas de déchets hiodegradables.

CHAPITRE 8.11. DISPOSITIONS PREALABLES AU DEMARRAGE DES OPERATIONS DE
STOCKAGE DE DECHETS

U'exploitant établit ouv fait établir avant la mise en exploitation de linstallation de stockage de déchets non
dangereux et, pour les installations existantes au terme de chagque exercice, un descriptif du site comportant un
relevé topographigue ains! que des mesures de depsité en nombre suffisant powr permellre d'évalier le lonnage
des dechets stockés. Un cople de ce relevé est adressé 4 linspection des Installations classées,

Au moins 15 jours avant la mise en exploitation des premiéres alvéoles de stockage de déchets, 'exploitant
rransmet au préalable 4 linspeclion des installations classées un-dossier technigue réalisé par un organisme liers
établissant la conformité de linstallation aux conditions fixées par le présent arrété. Ce dossier technique porte
notamment sur I'existence |

« des procédures et du contrile de |a constitution de la barriére de sécurité passive visée a ['article 8.8.3,
« des procédures et du contrile de |a constitution de Ia barriére de sécurilé active visée & l'article 3.8.4,

» des procédures et équipements permettant de respecter les canditions d'admission des déchets,

*  dureleve topographigue susvise,

* delagéomembrane et du dispositif de drainage associé,

+« des fosses extérieurs de collecte des eaux de ruissellament,

* des fossés périphérigues de collecte et des bassins de stockage des eaux de ruissellement internes, et de
ta procédure relative au contrile de ces eaux avant rejet,

* des eguipements de collecte et de stockage des lixiviats,
« e la clbture et des voiries,
«  des moyens de lufte contre lncendie el du debroussaillement des abords dul site,

« des dispositifs permettant de capter |es éléments légers envolés,
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« des différents ouvrages de rejet des effiuents agueux,

*  du résead de contrdle des eaux souterraines et d'une analyse iniliale de cos eaux,

CHAPITRE 8.12. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES ET FIN D'EXPLOITATION

ARTICLEH.121. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES

Dés la fin de comblement d'une alvéole et aprés réalisation des réseaux de captage du biogaz et des lixivials et du
résean de réinjection des concentrals et des lixivials visé 3 article 4.4.2.4 du présent arrdté, une couverture finale
est mise en place afin de limiter les inliltrations d'eau dans les déchets.

Le réaménagement final respecte les dispositions du titre 9 du présent arrété,

ARTICLE 8,122, FIN D'EXPLOITATION

Ala fin de la périnde d'exploitation, tous les aménagements non nécessalres au maintien de la couverture finale, &
son sulvi et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du blogaz et des lixviats et de
réinjection des concentrais et des lixlviats sont supprimés et la zone de leur Implantation remise en &tat.

La cldturo du site st maintenue pendant au moins 5 ans, A lssue de cette période, les dispositifs de captage et de
fraitement du biogauz el des lixiviais el tous les moyens nécessaires au suivi du site sont protégés des intrisions
pendant loute la durée de leur maintien sur le site.

ARTICLE 123, PLAN DU SITE APRES COUVERTURE

Taute zone couverte fait l'objet d'un plan & I'échelle du 12 000" accompagné de plans de détail au 1/500%* qui
présentent :

* lensemble des aménagements du site (cldire, végeélation, fossés de collecte, limite de couveriure,
bassins de stockage, systémes de caplage, de drainage et de traitement du biogaz ot das lixiviats, ...},

* la position exacte des dispositifs de contrble y compris ceux dont |a téle est dissimulée par la couverture
(niézamétres, regards, buses diverses, ...,

* la projection horizontale des réseaux de drainage,
* les courbes topographigues d'équidistance 5 métres.

Ces plans complétent le plan d'exploitation auguel lls sont progressivement incorporés pour donner lieu en
definitive a un plan du sité apras couverture,

CHAPITRE 8.13. GESTION DU SUIVI POST-EXPLOITATION DE 30 ANNEES DE L'INSTALLATICON
DE STOCKAGE DE DECHETS

ARTICLE 8.13.1. PREMIER PROGRAMME DE SUIVI POST-EXPLOITATION

Pour toule partie couverte, Fexploitant établit un programme de suivi pour une durée minimale de 5 ans,
comprenant les éléments suivants

+ le contréle, au moins ous les mois, du systeme de capiage du biogaz, et le suivi de ses caractéristigues
fwolume produll, composition chimigue),

= e contrble trimostriel de la qualité des eaux souterraines,
*  le contrile de la qualité des rejets liquides et gazeux,

« le sulvl de la production et de |a qualité des lixiviats,

v le sulvi de la réinjection des concentrats et des lixlviats,

«  lentretien du site (fossé, couverture veégétale, clture...),

« les observations géotechnigques du site avec contridles des repéres lopographiques et maintien du profil
topographigue nécessaire & la bonne gestion des eaux de ruissellement superficielies,
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* un état des garanties financiéres en vigueur et celui prévisionnel pour les 3 anndes suivant I'échéance de
celles en vigueur,

Ce programme est soumis & raccord préalable de linspecteur des installafions classées.

A lissue de ce programme de suivi, Fexploitant adresse a linspection des installations classées, un mémeoire sur
I'état du site accompagné d'une synthése des mesures effectuges depuis la couverture.

ARTICLE B.13.2, SECOND PROGRAMME DE SUIVI POST-EXPLOITATION

Un second programme do suiv est définl pour une période complémentaire prévisionnelle d'au moins 25 ans, et
soumis & l'accord préalable de l'inspection des installations classées. Sur la base du mémoire sur I'état du site et
de la synthdse des mesures effectudoes depuis ln couverture visés & l'article 8.13.1, linspection des installations
classées peut proposer une modification du programme de suivi qul fait alors Fobjet d'un arrété préfectoral
complémentaire,

Ce programme peut étre suspendu ou révisé en cas de cessation définitive de l'exploitation.

CHAPITRE 8.14, REGLES D'EXPLOITATION

ARTICLE H.14.1, STABILITE DU MASSIF DE DECHETS ET DES DIGUES

L'exploitant s'assurera de la stabillte des digues dans le temps prend towes dispositions pour eviter les risques
d'éboulement, notamment dans les zones de circulation d'engins ou de camions. En tant que de besoin, Il mettra
en place des Inclinomeétres permettant de contréler I'évolution mécanigue du site (tassements) el d'extensomeétres
permettant de mesurer la déformation géométrigue des digues, Ces dispositifs font lobjel de contrdles réguliers
pour prévenir toute rupture de digues, La fréquence des contrbles est fixée sous la responsabilité de 'exploitant.
Ces controles font I'objet d'une consignation dans un registre (date du contrdle, numéros des alvéoles contrilges,
observations éventuelles, etc.). L'exploitant définit en oulre le seull de déformation critique des digues, nécessitant
une action curative.

ARTICLE 8.14.2, PREVENTION DES ENVOLS

Afin de |Imiter les envols de déchels ménagers et assimilés, des écrans mobiles dune hauteur minimale de 4
meétres ou tout antre moyen equivalent sont placés autour de la zone en exploitation.

Il est procédé réguliérement au ramassage des éléments légers dispersés el au nettoyage des abords de la
décharge.

L'ensemble du site est maintenu propre el les biitiments ol installations entretenus en permanence,

ARTICLE 8.14.3. DISPOSITION DES DECHETS DANS L'ALVEOLE

Les déchets regus sanl traités le jour de leur amvie el au plus tard dans les 48 h en cas dindisponibilité du
matériel d'exploitation.

Les déchets sont disposés de maniere a4 assurer la stabililé de la masse des déchets et des stnuclures associées
et en particulier a éviter les glissementis.

Les déchets sont disposés par couches successives drépaissour modérde et en toul cas inférieures a 2 meétres
puis compactés par engins., La zone en exploitation ne dépasse en aucun cas 5 000 m’.

Sauf en cas d'uiilisation de guais spécifiguement aménagés, les déchets ne sont pas déversés d'une hauteur
supérieure & la hauteur d'une couche et sont ensuite compactés en vue d'éliminer les vides,
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Aucun déchel non refroidi, explosif ou susceptible de s'énllammer spotanément ne peul étre admis. Chaque
nlvéole est défimitée par un merlon dune hauteur au moins égale & I'épaisseur d'une couche et le fromt
d'explaitalion a une largeur maximale de 50 m.

En fond de casier, la premigre couche est constitute uniguemeant d'ordures ménagéres ou assimilés afin d'éviler la
présence d'éléments potentiellement perforants & proximité de la géomembrane,

Les objets encombrants sont &crasés ou démantelés avant d'étre mis en décharge.

ARTICLE 8.14.4. COUVERTURE INTERMEDIAIRE

La partie supérieure de l'alvéole en exploilation regoit périodiquement une couverture de matériaux appropriés
d'une épaisseur suffisante permeltant d'éviter Fenvol de déchets, Fémanation d'odeurs Incommadantes pour le
voisinage et la prolifération d'oiseaux. Le délal entre deux recouvrements successifs ne peul élre supérieur a 7
jours,

Lapprovisionnemenl de ces malérinux est toujowrs effectué a Favance. La quantié minimale de matériaux de
couverlure toujours disponible est au moins égale a celle utilisée pour quinze journées de recolviement et
représente au minimum 400 .

Ceffe Iésewe_ tle matériaux est distincte de celle destinée a luller contre un incendie el visée & l'arficle 7.9.2.5 du
présent arréloe,

Ce recouvrement est réalisé & laide de matériaux dont la provenance el les caractéristiques sont tracées par
l'exploitant. Dans le cas ol les matériaux de recouvrement sont tes déchets, ces demiers sont soumis aux
processus dinformation ou d'acceplation préalable prévus aux articles 8.5 el 8.6 du présent anté.

Une (ragabilité des recouvrements effeciués est assurée par l'exploitant, Ce dernler tient & cet effet un regisire
spécilique, mentionnant les dates de recouvrement et les guantites de matériaux ulllisés.
ARTICLE B.14.5. ALVEOLE EN FIN D'EXPLOITATION

Une alvéole en lin d'exploitation est recouverte par une couche provisoire de forme d'une épaisseur minimale de
20 centimdtres, afin de limiter les infilirations d'eaux dans los dochets, et dans I'attente de |a mise en place des
réseaux te captage et de drainage des lixivials et du blogaz vists aux aricles 3.4.1 et 4.3.3.4 du présent arrété et
tu réseall de réinjection des concentrats et des lixiviats visd & larticle 4.4.2.4,

ARTICLE 8.14.6. REGISTRE D'EXPLOITATION

L'exploitant tent & jour un registre d'exploitation, notamment sous forme de plans, mentionnant les zones
exploitées, les durées d'exploitation de chaque casier et alvéole el la haweur des déchets enfouis. Ce registre est
mis a la disposition de linspection des Installations classées.

ARTICLE H.14.7. LUTTE CONTRE LA PROLIFERATION DES RATS. DES OISEAUX ET DES INSECTES

L'ISDND est mise en état de dératisation permanente . Les faclures des produits raticides ou les justiicatife du
passage dune entreprise spécialisée en dératisation sont maintenus & la disposition de lnspection des
instaflations classées pendant une durdée minimale de 2 années,

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter en tant que de besoin contre la prolifération des insectes &t
des oiseaux, en particulier pour ces demiers dans le respect des textes relafifs & la protection des especes.

ARTICLE8.14.8. AEROSOLS
Toutes disposilions sont prises paur éviter la formation d'aérosols.

ARTICLE 8.14.9. ABORDS DU SITE
Les abortls de linstallation de stockage de déchels somt régulidrement débroussaillés de maniére a éviter la
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diffusion éventuelle d'un incendie s'étant développé sur le site ou, & linverse, les canséquences d'un incendie
extérieur sur le stockage de déchels.

ARTICLE 8.14.10. GESTION ECOLOGIQUE PENDANT LA PHASE D'EXPLOITATION

L'exploitant prend les dispositions approprigées qul permettent de perturber le moins possible, dés les opérations
préliminaires & la phose d'exploitation et pendant toute sa durée, les espéces intéressantes a remarquables
pouvant coloniser le site el mentionnées dans '"étude dimpact écologique réalisée par I' « Institut d'écologie
appligquée » de mars 20132 figurant au dossler de demande d'autorisation.

En outre, le phasage des opérations d'aménagement est congu de sorte & perturber le moins possible les espéces
intéressantes & remarquables précitées, en particulier au niveau de la partie ancienne (partie Mord) du bois des
Evert

CHAPITRE 8.15. PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres pour que la concentration en Legionelia pneumophila dans
l'eau de linstallation en fonctlonnement soit en permanence maintenue & une concentration inferieure & 1000
LFC selon la norme en vigueur,

lLes Installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées sulvant les
dispositions de l'arrété ministériel relatit aux installations de refroidissement par dispersion d'sau dans un flix dair
soumises A déclaration au titre de la rubrique n* 2921 en vigueur.
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TITRE 9. - REAMENAGEMENT FINAL

CHAPITRE 8.1. COUVERTURE FINALE

Le réaménagement final de |installation de stockage de déchets ménagers el assimilés est effeciué conformément
au dossier de demande d'autorisation téposé le 03-10-2012 et complété le 05-04-2013, el aux plan el profils
annexés aux dossiers précités. En particulier il est effectué par phases en fonction de l'avancement du comblement
des casiers d'exploitation,

La cote maximale des terrains est fixée & 131 meires MGF aprés mise en place de la couverture finale.

Les pentes extérieures du fuur ddme sont de 2 pour 1, avec une risberme de 5 m de large, circulable pour les
engins lourds, tous les 10 m de haut. Ces pentes et ces rishermes permettent de diriger toutes les saux de
ruissellement vers les fossés do collecte qui se déversent dans le fossé périphérique amenant les eaux vers les
bassins de stockage tles sauy de surface visés a larticle 4.3.3.3 du présent arrété,

Le réaménagement final du site est done réalisé selon les principes sulvants -

*  mise en place d'une couverture finale imperméable, assurant lisolement des déchets, surmontée d'une
couche drainante puls de terre végétative ensemencée avec en suiface une pente minimale pour favoriser
le ruissellement et le drainage gravitaire au niveau de la couverture finale, tout en limitant son érosion,

* poursuite du mode actuel d'exploitation innovant qui favorise la deégradation rapide de la fraction
fermentescible des déchets stockés en pratiguant une réinjection contrélée des lixiviats et la récupération
des biogaz & I'aide d'un couverture étanchée,

* phasage d'exploitation initié par une digue de pied sur les cites de plus grande covisibilité afin de lermer
les vues sur les zones de stockage et de mellre en ceuvre des gue possible les mesures de plantations,

«  ¢hoix d'un reprofilage selon une marphologie dictée par Fanalyse paysagére, cohérenle el réfléchie,

« reverdissement progressil en périphérie puls au sommet en vue de restructurer le sol remonié et de
requalifier 'espace le plus rapidement possible, avant méme la fin de l'exploitation du site.

La couverture finale a une structure multlcouche dont la conceplion et Iz mise en ceuvie sonl conformes aux
recommandations de Métude dimpact du tlossler de demande d'autorisation dépose |e 03-10-2012 et complété |e
05-04-2013 et de 'étude paysageére « Setec International » de 2012 jointe au dossier de demande d'autorisation
{annexe). Elle présente au minimun du bas vers (e haut :

= un géosynthétique de protection posé sur les matériaux structirants recouvrant, sur un métre d'épaisseur,
le massif de déchets el comportant le réseau de réinjection,

+ une geomembrane élanche de 1 mm minimum,
= une couche de drainage de lype géosynthétique présentant une permaabilita intérigure o 107 m/s,

« une cauche de terre végéative sur une épaisseur d'au mains 1 m sur |a partie sommitale et de 0.5 m sur
les flancs,

Concernant les couiches d'étanchéité et de drainage, des dispositils de gualté équivalente pourront étre utilises
sous réserve de accord préalable de linspection des installations classées, qui si besoin, pourra demander Une
analyse critique de la solution proposée.

Des puits d'injection de concentrats et lixiviats sont mis en place et uniformément réparis.

CHAPITRE 9.2. CONTROLE DES AMENAGEMENTS
Afin de garantir la conformité de la couverture finale aux dispositions du présant arrété, Pexploitant etablit et met an
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oeuvre un programme de surveillance de sa réalisation (réceplion des matériaux y compris).

Dans le cas de la géomembrane 'étanchéité, la surveillance est effectuée par un organisme tiers indépendant,
Les résultats de cette survelllance sont consignés par €crit et tenu a la disposition de |'inspection des installations
classées.

L'exploitant garde une trace dcrite de cos vérilications.

L'exploitant établit un protocole de réparation de la géomembrane, valldé par l'organisme précité.

CHAPITRE 9.3. VEGETALISATION ET GESTION ECOLOGIQUE ET PAYSAGERE

Les espéces vigélales plantées sur a couche arable de surface sont durables, lewrs racines ne mettent pas en
cause [intégrité des trois couches sous-jacentes. Elles sont favorables au développement des espéces
Iméressantes & remarquables pouvant coloniser le site et mentionnées & l'article 8.14.10 du présent améte.
L'exploitant réalise un plan des plantations réalisé en fonetion de 'épaisseur de couverture et du développement du
systéme racinaire des essences envisagées, conformément & I'Btude paysagére de « Setec International ». Ce
plan est mis & la disposition de l'inspection des installations classées,

Pour chague phase de réaménagement, l'engazonnement est engagé dans les 6 mois suivant la mise en place de
la couverture finale, le boisement est achevé dans les 5 ans suivanl cette échéance.

En outra, e phasage des opérations de réaménangement est congu de sorte & perturber le moins possible les
especes Intéressantes i ramarquables précitées, en parliculler au niveau de la zone de stockage. Ce phasage suit
les eoncluslons de 'etude détallée sur la faune et la flore habltant le site mentionng & l'article 8.14.10 du présent
arraéta,

Egalement, & lssue de la mise en place de la couverture finale, 'exploitant vellle particuliérement a lintégration
paysagére de installation. La couche végétale est réguligrement entretente.

CHAPITRE 9.4. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant veille & lintégration paysagére de linstallation, dés le débul de son exploitafion et pendant toute sa
durée. A cet effet, le dossier de demande d'autorisation prévoit les dispositions paysageres qui sont mises en
ceuvre durant les phases d'exploitation successives el une esquisse détaillée du projet de réaménagement du site
& lissue de la période de suivi. Un document faisant valoir les aménagements réalisés dans lannée est intégré
dans le rapport annuel d'activité mentionné au titre 10 du présent arrété.

L'exploltant prend les dispositions oppropriées qui permetient dintégrer les instatlations dans le paysage dés les
apérations préliminnires 4 ln phose d'exploitation et pendant toute sa durée.

A cet égard, 'exploliant réalise des ravaux de paysagement et de végétalisation de maniére & assurer lintégration
de instaliation.

En particulier, |'exploilanl met en place, dés fengagement des élapes préliminaires d'aménagement, des derans
boisés le long des voies de circulalion importante jouxtant le site

Le phasage des opérations de réaménagement de la zone d'exploitation s'effectue conformément aux dispositions
du titre 9 du présent arrété.

L'exploitant s'assure de la cohérence paysagére el architecturale d'ensemble.

10407107
Arrété N°2014023-0004 - 30/01/2014 Page 119



Par nilleurs, l'ensemble des installations est maintenu propre el entralénuy &n permanance.
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TITRE 10. - BILANS D'ACTIVITES

CHAPITRE 10,1, RAPPORT ANNUEL D'ACTIVITE

Chague année et au plus tard le | avril, l'exploitant adresse & linspection des Installations classées un rapport
annuel d'activité comportant les éléments minimaux suivants :

nature, origine et quantités (masses et volumes) des déchets réceptionnés et stockds, par catégories,
contriles réalisés sur les déchets,

liste des refus (date, désignation du déchet, coordonnées du producteur el du transporteur, motif du refus),
bilan des actions menées pour la protection de 'environnement,

résultats des conlrBles et de la surveillance de l'environnement prescrits par le présent arrété avec un
commentaire sur les éventuelies anomalies constatées, les causes des dépassements constatés ainsi que
les actions correctives mises an cauvre ol envisagées,

Ces résultats concernent notamment les rejets d'effluents liquides, les rejets d'effluents gazeux et les eaux
soulerraines;

bilan de fonctionnement des unites de traitement de |ixiviats et de destruciion el de valorisation du biogaz :
quanlites d'eflluenis traités et rejetés le cas &chéant, volumes de lixiviats collectes, de concentrats et
lixiviats réinjectés, quantités et utilization des permeéats, résultats du laux d'osmose, guantités de biogaz
collectées, valorisees et briilees, énergie produite, ulilisée sur le site et vendue, analyses du biogaz, bilans
des gaz a effet de serre,

analyses des gaz de combustion,

hauteur de lixiviat en fond de site, bilan hydrique, remarques et calage par rapport aux derniéres éludes
relatives au bilan hydrigue, Les coits de traitement de ces unités devant par ailleurs étre tenus & la
disposition de linspection des installationz classées synthése des guaniités de déchets éliminés et
valorisés, modes d'élimination ou de valorisation, destinations finales,

amenagements et travalx divers,

plan d'exploitation : zones en cours dexploitation, zones réaménagées avec notamment le numéro et
lemplacement des alvéoles, travaux sur les réseaux de drainage des lixiviats, des eaux de ruissellement et
du hiogaz,

releve topographique de l'ensemble de lnstallation de stockage de déchets, accompagné d'un document
décrivant la surface occupée par les déchets, e volume et la composition des déchets et comportant une
évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles restantes;

synthése sur les congommations d'eau,

schéma de collecte et de traitement des effluents liquides & jour,

schéma de collecte et de traitement du blogaz a jour,

synthése des anomalies, incidents et accidents, faits marquants, déclenchements du portique,
les bilans hydrigues,

la qualité des concentrats el des |ixiviats réinjectés, pour les parameétres visés par l'article 4.4.4.1,
la quantité de concentrats et des lixivials réinjectés dans chacun des puits et casiers,

la haleur de likiviats en fond de chague casier de réinjection,

la guantité de lixiviats issus de chague casier de réinjection,

la qualité des lixiviats issus de chague casier de réinjection,

la production et |la gualite du biogaz issu de chague casler de réinjection,

les quantités de concentrats et des fixivials réinjectées ot de lixiviats issus des casiers de réinjection sant
Intégrées dans le bilan hydrique,

ainsi-gue tout glément d'information perinent sur fe fonctionnement des installations dans l'année écoulée,
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L'exploitant adresse également une synthése de ces éléments & la commission de suivi de site.

CHAPITRE 10,2, BILAN DE FONCTIONNEMENT DECENNAL

En vue de permetire au préfet de I'Essonne de réexaminer et, si nécessaire, d'actualiser les conditions de
Fautorisation, Pexplaitant lul transmet tous les dix ans un bilan de fonctionnement de lnstallalion portant sur les
conditions d'exploitation de l'nstallation tle stockage de déchets uifimes réglementée par le présent arrété.

Le contenu du bilan de fonctionnemaent est en relation avec limporiance de Finstallation el avec ses incldences sur
l'envirennement.

Le hilan de fonctionnement fournit les compléments et dléments d'nctualisation depuis la précédente étude
d'impact réalisée telle que prévue a larticle R. 512-6 du code de ['environnement.

ARTICLE 10.2.1. CONTENU DU BILAN DE FONCTIONNEMENT

ARTICLE 10.2,1.1, ANALYSE DU FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

Une analyse du fonctionnement de linstallation au cours de la période décennale passée, sur la base des données
disponibles, notamment celles recueillies en application des prescriptions de l'arrété d'autorisation et de la
réglementation en vigueur, Cette analyse comprend en particulier

*  la conformité de l'installation vis-&-vis des prescripions de Farrété d'autorisation ou de la réglementation en
viguedr, et notamment des valeurs limites d'émission,

+ une synthese de la survelllanca des émissions, du fonctionnement de linstaliation el de ses effels sur
lenvironnement, en précisant notamment la quallté de l'air, des eaux superficielles et souterraines el I'état
des sals,

»  ['évolution des flux des principaux polluants et I'évolution de fa gestion des déchets ;

* un résumé des accidents et Incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a |'article L. 511-1
du code de F'environnement,

»  les investissements en maliére de surveillance, de prévention et de réduction des poliutions.

ARTICLE 10.2.1.2. ELEMENTS VENANT COMPLETER ET MODIFIER L'ANALYSE DES EFFETS DE
LINSTALLATION SUR L'ENVIRONNEMENT ET LA SANTE

Les eléments venant completer et modifier lanalyse des effets de linstallation sur l'enviconnement et la santé 1elle
(uie prévu « 3° du || de l'article R. 122-5 et au 1* du || de l'article R. 512-8 du code de |'environnement » |

ARTICLE 10.2.1.3. ANALYSE DES PERFORMANCES DES MOYENS DE PREVENTION ET DE
REDUCTION DES POLLUTIONS

« Une onalyse des performances des moyens de prévention e de réduction des polllitions par rapport aux
performances des mellleures technigues disponibles telles que définies & « l'annexe Il du prasent arcdté », Le
bilan fournit les éléments décrivant la prise en compte des changemenis substantiols dans les meilleures
lechnigues disponibles permettant une réduction significative des émissions sans Imposer des collls excessifs.

ARTICLE 10.2.1.4. MESURES ENVISAGEES PAR L'EXPLOITANT POUR SUPPRIMER, LIMITER ET
COMPENSER LES INCONVENIENTS DE L'INSTALLATION

Les mesures envisagées par l'exploitant sur la base des mellleures technigues disponibles pour supprimer, limiter
¢t campenser les inconvénients de linstallation ainsi que l'estimation des dépenses corespondantes. Ces mesures
concernent notamment la réduction des émissions et les conditions d'utilisation rationnelle de 'énergle ;

ARTICLE 10.2.1.5, MESURES ENVISAGEES EN CAS DE CESSATION DEFINITIVE DE TOUTES LES
ACTIVITES

Les mesures envisagées pour placer le site dans un etat tel quil ne puisse porter atteinte auy intéréts mentionnés
& larticle L 511-1 du code de 'epvironnement en cas de cessation définitive de toutes les activités.
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CHAPITRE 10.3. INFORMATION DU PUBLIC
L'exploitant établit un dossier qui comprend :

*  Lune nofice de présentation de finstallation avec lindication des diverses catégories de déchets pour le
traltement desquels cetle installation a &té congue,

*  |étude dimpact jolnte & la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises & jour,

«  les références des décisions individuelles dont linstallation a fait Fobjet en application des dispositions du
code de Manvironnamant,

« |es eléments nécessalres & la connalssance de |a nature, la quantité et la provenance des déchets traltés
au cours de l'anneée précédente et, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de
l'tnstallation, celles prévues pour 'année en cours,

+ les éléments nécossaires & la connaissance de la guantité et la composition mentionnés dans larrété
d'autorisation, d'une part, et réellement constatées, d'autre part, des gaz et des matiéres rejetées dans l'alr
et dans l'eau ainsi que, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de linstallation,
les évolutions prévisibles de la nature de ces rejets pour l'année en cours,

+ un rapport sur la description et les causes des incidenls et des accidents survenus a |'occasion du
fonctionnament da l'lnstallation.

Ce dossler ast mis & |our chague année, 1l en est adresse chague année un exemplaire au préfet du départemeant
el au maire de la commune sur le terdtoire de laquelle Nnstallation d'élimination des déchets est implantée. Il peul
étre librement consulté & la mairie de cette communa.

L'exploitant adresse dgalement ce dossier & la commission de sulyl de site,

L'explaltant assure chague année lactualisation de ce dossier,
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TITRLE 1. - DELAIS ET VOIES DE RECOURS, EXECUTION

CHAPITRE 11.1, DELAIS ET VOIES DE RECOURS - (ARTICLE R.514-3-1 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT)

Conformément & ['arlicle L.514-6 du code de Fenwvirannement, le présent amrété est soumis & un contentieux de
pleine juridiction. |l peut étre déféré & la jundiction administrative compétente {Tribunal Administralll de Versallles,
56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES), dans les délais prévus a l'article R.514-3-1 du méme code |

. pl?i!i le demandeur ou exploitant, dans un délal de deux mois a compter de la date & laguelle la décision leur a éLé
nofifiée |

- par les liers, persotines physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts menfionnés aux
articles L.211-1 €1 L.511-1 du code de I'environnement, dans un délal d'un an & compter de la publication cu de
l'affichape de cette décision. Toutefois, si la mise en senvice de lNnstallation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courlr [Usqu'a |'expiration d'une période
de six mois aprés cetle mise en service,

Les tiers qul n‘omt acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée gue postérieurement & laffichage ou & la publication de lacte portant autorisation de celte
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction
administrative,

Le permis de construire et l'acte de vente, & des liers, de biens fonclers et immohiliers doivent, le cas échéant,
mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de Farticle L.111-1-6 du code de
[urbranisme.

CHAPITRE 11.2, EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de lenvironnement,

Le maire de Vert-le-Grand,

L'exploitant, la Soclété SEMARDEL,

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent arrlé, qui est publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de PEssonne, et dont cople est transmise pour information aux conseils municipaux
el services consultés,

Pour le Préfel et par delégation,
Lo Secrétalre Général =

—

" Alain ESPINASSE
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ANNEXE : GLOSSAIRE

Biodéchet

Caractérisation de base

tout déchet non dangereux bindégradable de jardin ou de parc, tout déchel non
dangereux alimentaire ou de cuisine Issu notamment des ménages, des
restaurants, des tralteurs ou des magasins de vente au détall, ainsi que tout
déchet comparable provenant des établissements de production ou de
transformation de denrées allmentaires.

premiére étape de la procédure d'admission | elle consiste a caractériser
globalement le déchet en rassemblant loutes les informations destinées a
monltrer qu'll remplit les critéres correspondant & la mise en installation de
stockage de déchets non dangereux. La caractérisation de base est exigée
pour chatue type de déchets, Sl ne s'agit pas d'un déchet produit dans le
cadre d'un méme processus, chague lot de déchets fait labjet d'une
caractérisation de base.

Collecte

économitues

lolte opération de ramassage des déchets en vue de leur transport vers une
Installation de traiterment des déchets,

Déchet toute sulbistance ou tout ohjet, ou plus généralement tout bien meuble, dont le
détenteur se défait ou dont Il a lintention ou l'obligation de se défaire.

Déchet d'activités tout déchet, dangereux ou non dangereux, dont le producteur initial n'est pas

Ln ménage.

Déchet dangereux

tout téchet qui présente une ou plusieurs des propriétés de dangers
énumérées A rannexe | de 'article R 541-8 du code de Menvironnement. lis sont
slgnalés par un astérisque dans la liste des déchets de lannexe |l de Farticle R
B41-8 du code de 'environnement.

Déchot inerte

tout déchet gui ne subilt aveune modification physique, chimique ou biologigque
Importante, qui ne se décompose pas, ne brile pas, ne produil aucune réaction
physigue ou chimigque, n'est pas biodégradable et ne délériore pas les maliéres
avee lesquelles |l entre en contact d'une maniére susceptible dentrainer des
attelntes & lenvironnement ou & la santé humaine.

Déchet ménager

Déchet non dangereux

Déchets ultimes

i)&tenmur de cdéchets

isaun non susceptibles d'dtre
polluées

tout déchet, dangereux ou non dangereux, dont le producteur est un menage.

tout déchet gui ne présente aucune des propriétés de dangers énumeérées a
lannexe | de larticle R 541-8 du code de |'environnement qui rendent un
déchel dangereusx.

tout déchet non réutilisable, nan recyclabie qul n'est plus susceptible d'étre
tralté dans les conditions techniques et économigues du moment, nolamment
par extraction de la part valorisable ou par réduction de son caractére polluant
ou dangercux.

praducteur des déchets ou loute autre persanne qul se trouve en possession
des déchets.

notamment :
= les eaux pluviales de toilures
*  les paux pluviales des voiries bitumées et des parkings du site

* les eaux de ruissellement Intérieures collectdes sur les zones de
stockage de déchels non encore exploitées ou réameénagées.

Elimination

loute opération qui n'est pas de la valorisation méme lorsque ladite opération a
comme conséguence secondaire In récupération de substances, matidres ou
prodults ou d'énergie.
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[Emballage

Emergence

|tout objet, quelle que soit la nature des matériaux dom Il est conslitug, desting

contenir et & protéger des marchandises, & permetire keur manutention et leur
acheminement du producteur au consommateur ou A futilisateur, et & assurer
leur présentation. Tous les articles « & Jeter » utilisés aux mémes fins somt
considérés comme des emballages, La définition d' « emballage » repose en
outre sur les critéres suivants :

*  unarticle est considérd comnie un emballage s'il correspond @ la
définition susmentionnée, sans préjudice d'autres fonctions que
l'emballage pourrait également avolr, & moins que l'aricle ne fasse
partie intégrante d'un prodult et quil ne soit nécessaire pour contenir,
soutenir ou conserver ce praduit durant lout son cycle do vie et gue
tous les éléments ne soient destinés & &re uillisés, consommés ou
éliminés ensamble,

= les articles congus pour dtre remplis au point de vente et les articles a
usage unlque vendus, remplis ou congus pour €ire remplis au point de
vente sont considérés comme des emballnges pour autant qu'ils jouent
un rdle d'emballage,

» les composants d'emballages et les éléments auxlllalres intégrés &
lemballoge sont consldérés comme des parties de 'emballage auguel
ils sont Intégrés. Les édléments auxllnires accrochés directement ou
fixés & un praduit et qui jouent un rile d'emballage sont considéres
camme des emballages, & moins gu'ils ne lassent pariie intégrante d'un
produit of gue tous les é@ldmeants ne solent destinés a étre consommes
ou éliminés ensemble.

difference entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du
bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en
l'absence du bruit généré par I'établissement) ; dans le cas d'un établissement
faisant Fobjet d'une modilication autorisée, le bruit résiduel exclut le bruit
généré par I'ensemble de I'dtablissement modilié

ﬁeﬂinn des déchets

la collecte, le transpaor, la valorisation et, I'élimination des déchets et, plus
largement, toute activité participant de lorganisation de la prise en charge des
déchets depuis leur production jusqu'a leur traitement final, y compris les
activités de négoce ou de courtage et la supervision de I'ensemble de ces
opérations.

Préparation en vue de la
réutilisation

toute opération de contrdle, de nettoyage ou de réparation en vue de |a
valorisation par laguelle des substances, matiéres ou produits qui sont devenus
des déchets sonl préparés de maniére i étre réutllisés sans autre opération de
prétraitement.

;é'b“ﬂﬂﬁﬂﬁ

toutes mesures prises avant qu'une substance, une matigre ou un produit ne
devienne un déchet, lorsque ces mesures concourent  la réduction d'au moins
un des items sulvants :

* la guantité de déchets généres, y campris par lintermédiaire du
réemplol ou de la prolongation de la durée d'usage des substances,
matiéres ou produits,

« les effels nocifs des déchels produils sur l'enwvironnement et la santé
humaine,

= latenaur en substances nocives pour Fenvironnement el la santé
humaine dans les substances, maliéres ou produits.

;m:luntaur de déchets

Recyclage

Page 126

toute personne dont Mactivité produit des déchets (producieuwr initial de déchets)
ou toute personne qul effectue des opérations de traitement des déchets
conduisant & un changement de la nature ou de la composifion de ces déchets
(producteur subséquent de déchets).

1 loute opération de valorsation par laquelle les déchets, v compris les déchels
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arganigues, sonl retraités en substances, matigres ou produits aux fins de leur
fonction Initiale ou & d'autres fins, Les opérations de valorisation énergétinue
des déchets, celles relatives & |a conversion des déchets en combustible et les
apérations de remblaiement ne peuvent pas élre qualifiees d'opérations de
recyclage,

Réemplo] toute operation par laguelle des substances, matiéres ou produits qui ne sant
pas des déchets sont whilisés de nouveau pour un usage identique & celul pour
lequel ils avaient &té concus,

Réutilisation toute operation par laguelle des substances, matieres ou produils qui sonl
devenus des dechels sont utilisés de nouveal,

Traitement toute opération de valorisation ou d'élimination, y compris [a préparation gui
précede la valorisation ou I'élimination.

Valorisation towte opdration dont le résultat principal est gque des déchets senvent & des fins
utiles en substitution & d'autres substances, malieres ou produits gui auraient
été utilisés & une fin particuliére, ou gue des déchets solent préparés pour étre
utilisés & celte fin, y compris par le producteur de déchets.

Vérification de la conformité | Quand un déchet a &l jugé admissible & lissue d'une caractérisation de base,
une vériflication de la conformité est réalisée au plus tard un an aprés el esl
renouvelée une lois par an. Dans tous les cas, lexploitant veille & ce que la
portée et la fréguence de la vérification de la conformité soient conformes aux
prescriptions de la caractérisation de base.

La venlication de la conformité vise a déterminer si e dechet est conforme aux
résullals de la caractérisation de base,

Les parametres determines comme pertinents lors de la caracterisation de
base font en particulier l'objet de tests. || est vérifié gue le déchet satisfait aux
valeurs limites fixées pour ces parametres perlinents

Les essais utilisés pour la vérification de la conformité sont choisis parml ceux
utilisés pour la caractérisation de base,

Les tests et analyses relatifs & la vérification de la conformilé sont réalisés dans
les mémes conditions gue ceux effectués pour fa caractérisation de base.

Les dechets exemptés des obligations d'essai pour [a caractérisation de base
dans las conditions prévues au dernier dlinéa du 1 b de la présante annexe
sant egalement exemptés des essais de vérification de la confarmite,

ls font néanmains I'objet d'une vérification de leur conformite avec les
infarmations fournies lors de la caractérisation de base.

Les résultats des essals sont conservés par 'exploitant de lnstallation de
stockage el tenus & la disposition de linspection des installations classées
pendant lne durée de trois ans aprés leur réalisation.

Zones d'émergence « alintérieur des immeibles habilés ou occupés par des liers, existant &
réglementées la date de larrdté d'autorisation de linstallation el leurs parties
extéricures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse),

+ les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers et publiés & la date de I'arrété d'autorisation,

+ Alintérieur des immeubles hahilés ou occupés par des tlers qui ont été
impantés aprés la date de larrété d'autorisation dans les zones
constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & l'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zones destingées & recewnir
des activités artisanales ou industrielles.
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